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PARLAMENTUL EUROPEAFNSI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind fgiomarea Uniunii Europene, in special
articolul 16,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dug transmiterea proiectului de act legislatiitre parlamentele manale,

avand in vedere avizul Comitetului Economiiocial European*1),

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilgr*2

hotirand n conformitate cu procedura legislatrdinaa*3),

*1) JO C 229, 31.7.2012, p. 90.

*2) JO C 391, 18.12.2012, p. 127.

*3) Poziia Parlamentului European din 12 martie 2014 (nkpa® inci Tn
Jurnalul Oficial) si Poziia in prima lectui a Consiliului din 8 aprilie 2016
(nepublicai inca in Jurnalul Oficial). Pozia Parlamentului European din 14
aprilie 2016.

Tntrucat:

(1) Protega persoanelor fizice in ceea ce pgheeprelucrarea datelor cu caracter
personal este un drept fundamental. Articolul 8eddtul (1) din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene ("cartg"articolul 16 alineatul (1) din Tratatul
privind fungionarea Uniunii Europene (TFUE) ptslvdreptul oridrei persoane la
protegia datelor cu caracter personal care o privesc.

(2) Principiilesi normele referitoare la protga persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor lor cu caracter personafrebui, indiferent de
cetitenia sau de locul de gedina al persoanelor fizice asrespecte drepturilg
libertatile fundamentale ale acestora, in special dre@upriotega datelor cu
caracter personal. Prezentul regulamentauegte & contribuie la realizarea unui
spaiu de libertate, securitatg justitie si a unei uniuni economice, la progresul



economicsi social, la consolidarea convergega economiilor in cadrul pjei
internesi la burastarea persoanelor fizice.

(3) Directiva 95/46/CE a Parlamentului Europgam Consiliului*4) vizeai
armonizarea nivelului de protge a drepturilorsi libertatilor fundamentale ale
persoanelor fizice in ceea ce puteeactiviitile de prelucrargi asigurarea liberei
circulaii a datelor cu caracter personal intre statele lonem

*4) Directiva 95/46/CE a Parlamentului Europegana Consiliului din 24
octombrie 1995 privind prot@a persoanelor fizice in ceea ce pgieeprelucrarea
datelor cu caracter personal libera circulgie a acestor date (JO L 281,
23.11.1995, p. 31).

(4) Prelucrarea datelor cu caracter personalireloui ¢ fie in serviciul
cetitenilor. Dreptul la protg@ datelor cu caracter personal nu este un drept
absolut; acesta trebuie luat in considerare Tnrtapiofungia pe care o indepligt
in societatesi echilibrat cu alte drepturi fundamentale, in @niitate cu
principiul propotionalitati. Prezentul regulament resp&cttoate drepturile
fundamentalesi libertatile si principiile recunoscute in cartastfel cum sunt
consacrate in tratate, in special respectarea pigzate si de familie, a rgedinei
si a comunicdilor, a proteciei datelor cu caracter personal, a libgrde gandire,
de contiinta si de religie, a libettii de exprimaresi de informare, a libeftii de a
desfisura o activitate comercigldreptul la o cale de atac eficieit la un proces
echitabil, precungi diversitatea cultural religioas si lingvistica.

(5) Integrarea econoniigi sociak care rezult din fungionarea pigei interne a
condus la o cegere substarala a fluxurilor transfrontaliere de date cu caracter
personal. Schimbul de date cu caracter personed wuttori publicisi privati,
inclusiv persoane fizice, asoiiasi intreprinderi, s-a intensificat in intreaga
Uniune. Conform dreptului Uniunii, autafitle ngionale din statele membre sunt
chemate & cooperezai sa faca schimb de date cu caracter personal pentru a putea
sa Tsi indeplineast atribuiile sau & execute sarcini in numele unei autaridintr-
un alt stat membru.

(6) Evoludiile tehnologice rapidsi globalizarea au generat noi prowagoentru
protegia datelor cu caracter personal. Amploarea cadiegi a schimbului de date
cu caracter personal a crescut in mod semnificdtehnologia permite atat
societtilor private, casi autoritatilor publice s utilizeze date cu caracter personal
la un nivel fira precedent in cadrul actigitlor lor. Din ce in ce mai mult,
persoanele fizice fac publice la nivel mondial mmfigéii cu caracter personal.
Tehnologia a transformat deopotrieconomiasi viata sociai si ar trebui 4
faciliteze Tn continuare libera circtilda a datelor cu caracter personal in cadrul



Uniunii si transferul é&tre tari terte si organizaii interngionale, asigurand, totodat
un nivel ridicat de prote® a datelor cu caracter personal.

(7) Aceste evolu impun un cadru solidi mai coerent in materie de profieca
datelor in Uniune, Tnsib de o aplicare rigurodsa normelor, luand in considerare
importana creirii unui climat de incredere care va permite ecaeodigitale 4 se
dezvolte pe pi@ interri. Persoanele fizice ar trebuk s@iba control asupra
propriilor date cu caracter personal, iar secw#ajuridi@ si practia pentru
persoane fizice, operatori economigi autoriiti publice ar trebui & fie
consolidai.

(8) Tn cazul in care prezentul regulament pilevspecifiéri sau restrigonari
ale normelor sale deitte dreptul intern, statele membre pot, fasara in care
acest lucru este necesar pentru caggargrpentru a asigura felegerea dispogilor
naionale de &tre persoaneleacora li se aplié acestea,asincorporeze elemente
din prezentul regulament in dreptul lor intern.

(9) Obiectivelssi principiile Directivei 95/46/CE aman solide, dar aceasta nu a
prevenit fragmentarea modului in care progeciatelor este pésin aplicare n
Uniune, insecuritatea juridicsau percegma publici larg spandif conform éreia
exisé riscuri semnificative pentru protge persoanelor fizice, in special in
legatura cu activitatea online. Diferggle dintre nivelurile de protge a drepturilor
si libertatilor persoanelor fizice, in special a dreptului peotegia datelor cu
caracter personal, in ceea ce pigeprelucrarea datelor cu caracter personal din
statele membre pot Tmpiedica libera cir¢iglaa datelor cu caracter personal in
intreaga Uniune. Aceste difetenpot constitui, prin urmare, un obstacol in
desfisurarea de activiti economice la nivelul Uniunii, pot denatura corexya si
pot impiedica autoritile si indeplineastresponsabilitile care le revin in temeiul
dreptului Uniunii. Aceast diferena intre nivelurile de prote® este cauzatde
existena unor deosebiri in ceea ce peieetranspunerea aplicarea Directivei
95/46/CE.

(10) Pentru a se asigura un nivel consecyendicat de protefie a persoanelor
fizice si pentru a se indépta obstacolele din calea circti@ datelor cu caracter
personal in cadrul Uniunii, nivelul protes drepturilorsi libertatilor persoanelor
fizice In ceea ce prigee prelucrarea unor astfel de date ar trebBdiesechivalent
in toate statele membre. Aplicarea conseévginbmogera a normelor in materie
de protege a drepturilosi libertatilor fundamentale ale persoanelor fizice in ceea
ce privete prelucrarea datelor cu caracter personal auitregbfie asigurat in
intreaga Uniune. In ceea ce pgtee prelucrarea datelor cu caracter personal in
vederea respeuti unei obligaii legale, a indeplinirii unei sarcini care seytee
unui interes public sau care reaudtin exercitarea autoaiii publice cu care este
Tnvestit operatorul, statelor membre ar trekuilisse permid si menina sau &
introduc dispoziii de drept intern careasclarifice intr-o mai mare Asura



aplicarea normelor prezentului regulament. In corale cu legiska general si
orizontah privind protegia datelor, prin care este p@u$n aplicare Directiva
95/46/CE, statele membre au mai multe legi sedeospecifice in domenii care
necesi dispoziii mai precise. Prezentul regulament éfelle asemenea, statelor
membre o malij de manewr in specificarea normelor sale, inclusiv in ceea ce
priveste prelucrarea categoriilor speciale de date cwacotar personal ("date
sensibile”). Tn acest sens, prezentul regulamerexciude dreptul statelor membre
care stabilgte circumstatele aferente unor sittiade prelucrare specifice, inclusiv
stabilirea cu 0 mai mare precizie a canldr in care prelucrarea datelor cu
caracter personal este lepal

(11) Protega efectiva a datelor cu caracter personal in intreaga Unm@ocesii
nu numai consolidareg stabilirea Tn detaliu a drepturilor persoanel@atesi a
obligaiilor celor care prelucreézi decid prelucrarea datelor cu caracter personal,
ci si competere echivalente pentru monitorizargiaasigurarea confornitii cu
normele de protee a datelor cu caracter persogiatangiuni echivalente pentru
infractiuni in statele membre.

(12) Articolul 16 alineatul (2) din TFUE mandaia Parlamentul European
Consiliul & stabileast normele privind protea@ persoanelor fizice referitor la
prelucrarea datelor cu caracter personal, pregcumarmele privind libera circutee
a acestor date.

(13) Tn vederea asigirii unui nivel uniform de protete pentru persoanele
fizice Tn intreaga Uniung a preintampiarii discrepamelor care impiedi libera
circulaie a datelor in cadrul pe interne, este necesar un regulament in scopul de
a furniza securitate juridicsi transpareti pentru operatorii economici, inclusiv
microintreprindersi Tntreprinderi micisi mijlocii, precumsi de a oferi persoanelor
fizice in toate statele membre agelaivel de drepturi, oblig# si responsabiliti
opozabile din punct de vedere juridic pentru oerat persoanele Tmputernicite
de acetia, pentru a se asigura o monitorizare codarentprelucirii datelor cu
caracter personal, sgnmi echivalente in toate statele membre, precgim
cooperarea eficace a autatiior de supraveghere ale diferitelor state membre.
Pentru buna funmnare a pigei interne este necesar ca libera cirgela datelor cu
caracter personal in cadrul Uniunii su fie restrigonaé sau interzis din motive
legate de protgia persoanelor fizice in ceea ce psieeprelucrarea datelor cu
caracter personal. Pentru a se lua 1n consideraigetias specifié a
microintreprinderilorsi a Tntreprinderilor micisi mijlocii, prezentul regulament
include o derogare pentru organii¢a cu mai puin de 250 de angajan ceea ce
priveste pistrarea evideelor. Tn plus, instittile si organele Uniuniisi statele
membresi autorititile lor de supraveghere sunt incurajafeia in considerare
necesiitile specifice ale microintreprinderilgrale intreprinderilor micgi mijlocii
in aplicarea prezentului regulament. tMoea de microintreprindersi de



intreprinderi micisi mijlocii ar trebui $ se bazeze pe articolul 2 din anexa la
Recomandarea 2003/361/CE a Comisiei*1).

*1) Recomandarea 2003/361/CE a Comisiei dinag 2003 privind definirea
microintreprinderilorsi a intreprinderilor micisi mijlocii [C(2003) 1422] (JO L
124, 20.5.2003, p. 36).

(14) Protega conferiti de prezentul regulament ar trebai\szeze persoanele
fizice, indiferent de cétenia sau de locul de gedina al acestora, in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal alst@ee Prezentul regulament
nu se aplia preluctrii datelor cu caracter personal care privesc [@@requridice
si, Tn special, intreprinderi cu personalitate jigid inclusiv numelesi tipul de
persoaa juridica si datele de contact ale persoanei juridice.

(15) Pentru a preveni apgiunui risc major de eludare, profacpersoanelor
fizice ar trebui & fie neutd din punct de vedere tehnologicsa nu depind de
tehnologiile utilizate. Protei@ persoanelor fizice ar trebui se aplice preluérii
datelor cu caracter personal prin mijloace autamad#i precunsi preluckrii
manuale, in cazul in care datele cu caracter parsont cuprinse sau destinate s
fie cuprinse intr-un sistem de evid&nDosarele sau seturile de dosare, pregum
copertele acestora, care nu sunt structurate ifocoitate cu criterii specifice nu
ar trebui § intre in domeniul de aplicare al prezentului ragugnt.

(16) Prezentul regulament nu se apbibestiunilor de protee a drepturilorsi
libertatilor fundamentale sau la libera circtiéa a datelor cu caracter personal
referitoare la activitti care nu intk in domeniul de aplicare al dreptului Uniunii, de
exemplu activittile privind securitatea n@nak. Prezentul regulament nu se
aplica preluctrii datelor cu caracter personal ddre statele membre atunci cand
acestea dexfoar activitati legate de politica extefinsi de securitatea coméra
Uniunii.

(17) Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamiemt Europeansi al
Consiliului*2) se aplia preluctrii de date cu caracter personal dee instituiile,
organele, oficiilesi ageniile Uniunii. Regulamentul (CE) nr. 45/20G1 alte acte
juridice ale Uniunii aplicabile unei asemenea predu a datelor cu caracter
personal ar trebui adaptate la principiije normele stabilite Tn prezentul
regulamentsi aplicate in conformitate cu prezentul regulameimt. vederea
asiguarii unui cadru solici coerent in materie de proteca datelor in Uniune, ar
trebui ca dup adoptarea prezentului regulamehtse adug Regulamentului (CE)
nr. 45/2001 adaptile necesare, astfel incat acesteégsat fi aplicate odat cu
prezentul regulament.



*2) Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlam&ntEuropearsi al Consiliului
din 18 decembrie 2000 privind protecpersoanelor fizice cu privire la prelucrarea
datelor cu caracter personal d#re institiile si organele comunitargl privind
libera circulaie a acestor date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).

(18) Prezentul regulament nu se appiceluctrii datelor cu caracter personal de
catre o persoanfizica in cadrul unei activiti exclusiv personale sau domestite
care, prin urmare, nu are kygra cu o activitate profesionalsau comercial
Activitatile personale sau domestice ar putea include conelgma si repertoriul
de adrese sau actisile din cadrul reelelor socialesi activitatile online
desfisurate in contextul respectivelor actitit Cu toate acestea, prezentul
regulament se aplicoperatorilor sau persoanelor imputernicite de atper care
furnizeaz mijloacele de prelucrare a datelor cu caractesqgel pentru astfel de
activitati personale sau domestice.

(19) Protega persoanelor fizice in ceea ce psiee prelucrarea datelor cu
caracter personal datee autorititile competente Tn scopul prevenirii, invetig
depistrii sau urnaririi penale a infragunilor sau al execdtii pedepselor, inclusiv
al protefirii impotriva amenirgrilor la adresa siguraei publicesi al prevenirii
acestora, precum libera circulaie a acestor date, face obiectul unui act juridic
specific al Uniunii. Prin urmare, prezentul reguéarnu ar trebuisse aplice
activitatilor de prelucrare in aceste scopuri. Cu toatetaaeslatele cu caracter
personal prelucrate détoe autorisitile publice in temeiul prezentului regulament,
atunci cand sunt utilizate Tn aceste scopuri, eurr i fie reglementate printr-un
act juridic mai specific al Uniunii,si anume Directiva (UE) 2016/680 a
Parlamentului Europeani a Consiliului*1l). Statele membre pot Tncre@in
autorititilor competente n sensul Directivei (UE) 2016/&&0cini care nu sunt
neafgirat indeplinite Tn scopul prevenirii, investrd, depistrii sau urnririi penale
a infragiunilor sau al execdtii pedepselor, inclusiv al pro#ji impotriva
ameninarilor la adresa siguraei publicesi al prevenirii acestora, astfel incat
prelucrarea datelor cu caracter personal penteusalbpuri, in fisura in care se
incadreaz in domeniul de aplicare al dreptului Uniunig istre in domeniul de
aplicare al prezentului regulament.

In ceea ce prigee prelucrarea datelor cu caracter personal dee @ceste
autoriti competente in scopuri care inhfin domeniul de aplicare al prezentului
regulament, statele membre ar treldupsati menine sau introduce dispazimai
detaliate pentru a adapta aplicarea normelor dezgntul regulament. Aceste
dispoziii pot stabili mai precis cerige specifice pentru prelucrarea datelor cu
caracter personal détee respectivele auto#iti competente Tn aceste alte scopuri,
tindand seama de structura constiinaki, organizatorig si administrativ a statului
membru in cauz Atunci cand prelucrarea de date cu caracter patsde étre



organisme private face obiectul prezentului regelaimprezentul regulament ar
trebui g prevad posibilitatea ca statele membre, in anumite gondé impura
prin lege restrigi asupra anumitor obliga si drepturi, Tn cazul in care asemenea
restrigii constituie 0 Msui necesat si propotionak ntr-o societate democralic
n scopul gara#itii unor interese specifice importante, printre ecae nurira
sigurana publia si prevenirea, investigarea, depistargaurmarirea pena a
infragtiunilor sau executarea pedepselor, inclusiv prot@a Tmpotriva
ameninarilor la adresa siguraei publicesi prevenirea acestora. Acest lucru este
relevant, de exemplu, in cadrul combaterial®p de bani sau al actiwtilor
laboratoarelor criminalistice.

*1) Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului &peansi a Consiliului din 27
aprilie 2016 privind prota@ persoanelor fizice referitor la prelucrarea hateu
caracter personal dditce autorifitiie competente in scopul prevenirii, depist
investicarii sau urnaririi penale a infragunilor sau al execdtii pedepselorsi
privind libera circulge a acestor datesi de abrogare a Deciziei-cadru
2008/977/JAl a Consiliului (a se vedea pagina 89pdezentul Jurnal Oficial).

(20) Deai prezentul regulament se apljenter alia, activitatilor instanelor si ale
altor autorititi judiciare, dreptul Uniunii sau al statelor membae putea %
precizeze opetanile si procedurile de prelucrare in ceea ce pitiegrelucrarea
datelor cu caracter personal d#re instare si alte autoristi judiciare. Prelucrarea
datelor cu caracter personal nu ar trebiifie de competga autorisitilor de
supraveghere in cazul in care ingtém &i exercif atribuiile judiciare, in scopul
garanirii independetei sistemului judiciar in Tndeplinirea sarcinil@le judiciare,
inclusiv n luarea deciziilor. Supravegherea ursifeh de openguni de prelucrare
a datelor ar trebuiaspoat fi incredinati unor organisme specifice din cadrul
sistemului judiciar al statului membru, care arbtie i asigure in special
respectarea normelor peute de prezentul regulament, sensibilizeze membrii
sistemului judiciar cu privire la obligde care le revin in temeiul prezentului
regulamenti sa trateze plangerile in lagura cu astfel de opetani de prelucrare
a datelor.

(21) Prezentul regulament nu aduce atingerieaaplDirectivei 2000/31/CE a
Parlamentului Europearsi a Consiliului*2), in special normelor privind
raspunderea furnizorilor intermediari de serviciiy@zaute la articolele 12 - 15 din
directiva megionati. Respectiva directdiy isi propune § contribuie la buna
functionare a pigei interne, prin asigurarea liberei cirauila serviciilor societtii
informaionale intre statele membre.



*2) Directiva 2000/31/CE a Parlamentului Eurapgi a Consiliului din 8 iunie
2000 privind anumite aspecte juridice ale senacigocieitii informationale, Tn
special ale comeului electronic, pe pta interrh (directiva privind comeul
electronic) (JO L 178, 17.7.2000, p. 1).

(22) Orice prelucrare a datelor cu caractesqu@al Tn cadrul activitilor unui
sediu al unui operator sau al unei persoane imputer de operator din Uniune ar
trebui efectudt in conformitate cu prezentul regulament, indiféréac procesul
de prelucrare in sine are loc sau nu in cadrul miniGediul implia exercitarea
efectiva si reak a unei activiiti in cadrul unor itelegeri stabile. Forma juridica
unor astfel de Welegeri, prin intermediul unei sucursale sau ali ditiale cu
personalitate juridig; nu este factorul determinant in acégstvinta.

(23) Pentru a se asigura gersoanele fizice nu sunt lipsite de prgteéa care
au dreptul in temeiul prezentului regulament, pneltea datelor cu caracter
personal ale persoanelor vizate care sé pé# teritoriul Uniunii de &tre un
operator sau o0 persaaimputernicii de acesta care ngi are sediul in Uniune ar
trebui ¢ faca obiectul prezentului regulament in cazul n cactivaatile de
prelucrare au legura cu oferirea de bunuri sau servicii unor astfelpgesoane
vizate, indiferent dacacestea sunt sau nu legate de oapRéentru a determina
dac un astfel de operator sau o astfel de pegstaputernicia de operator ofér
bunuri sau servicii unor persoane vizate care lsepafteritoriul Uniunii, ar trebui
si se stabileagicdad reiese & operatorul sau persoana imputergicie operator
intenfioneaa sa furnizeze servicii persoanelor vizate din unul saal multe state
membre din Uniune. Tntrucat simplul fagi exist acces la un site al operatorului,
al persoanei imputernicite de operator sau al urtarmediar in Uniune,aceste
disponibik o adred de e-mailsi alte date de contact saa este utilizat o limba
folosita Tn general Tntara teta In care operatorulsit are sediul este insuficient
pentru a confirma o astfel de inten factori precum utilizarea unei limbi sau a
unei monede utilizate in general in unul sau maitengtate membre cu
posibilitatea de a comanda bungiriservicii in respectiva limbsau metionarea
unor clieni sau utilizatori care se &flpe teritoriul Uniunii pot conduce la
concluzia & operatorul intefioneaz sa ofere bunuri sau servicii unor persoane
vizate in Uniune.

(24) Prelucrarea datelor cu caracter persdeap@soanelor vizate care seaafl
pe teritoriul Uniunii de &tre un operator sau o persadamputernicia de acesta
care nudi are sediul Tn Uniune ar trebui, de asemengfac obiectul prezentului
regulament in cazul in care este légae monitorizarea comportamentului unor
astfel de persoane vizate, irisura in care acest comportament se maaifest
teritoriul Uniunii. Pentru a se determina dax activitate de prelucrare poate fi
considerat ca "monitorizare a comportamentului” persoaneleate, ar trebui®



se stabileagcdac persoanele fizice sunt usinte pe internet, inclusiv posibila
utilizare ulterioak a unor tehnici de prelucrare a datelor cu cargmesonal care
constau Tn crearea unui profil al unei persoaniedjzan special in scopul de a lua
decizii cu privire la aceasta sau de a analizadgaa face previziuni referitoare la
preferinele personale, comportamentglatitudinile acesteia.

(25) In cazul In care dreptul unui stat membeuaplia Tn temeiul dreptului
interngional public, prezentul regulament ar trebiuse aplice, de asemenea, unui
operator care nu este stabilit in Uniune, ci, demg{u, intr-o misiune diplomatc
sau intr-un oficiu consular al unui stat membru.

(26) Principiile protegei datelor ar trebui & se aplice origrei informaii
referitoare la o persoarfizica identificat sau identificabd. Datele cu caracter
personal care au fost supuse pseudormmizcare ar putea fi atribuite unei
persoane fizice prin utilizarea de infonmasuplimentare, ar trebui considerate
informaii referitoare la o persoarfizica identificabik. Pentru a se determina édac
0 persoah fizica este identificab#, ar trebui § se ia Tn considerare toate
mijloacele, cum ar fi individualizarea, pe careegstobabil, in mod rezonabik &
utilizeze fie operatorul, fie o alpersoas, in scopul identifigrii, Tn mod direct sau
indirect, a persoanei fizice respective. Pentre determina daceste probabil, in
mod rezonabil, & fie utilizate mijloace pentru identificarea perseafizice, ar
trebui luai in considerare tofactorii obiectivi, precum costurilgl intervalul de
timp necesare pentru identificatgandu-se seama atat de tehnologia dispanibil
la momentul preluarii, cat si de dezvoltarea tehnologic Principiile protegei
datelor ar trebui, prin urmarea snu se aplice informalor anonime, adig
informgiilor care nu sunt legate de o persdéuaica identificat sau identificabd
sau datelor cu caracter personal care sunt anaatienastfel incat persoana vizat
nu este sau nu mai este identificabiPrin urmare, prezentul regulament nu se
aplica prelucarii unor astfel de inform@ anonime, inclusiv in cazul in care
acestea sunt utilizate Tn scopuri statistice satedectare.

(27) Prezentul regulament nu se aptiatelor cu caracter personal referitoare la
persoane decedate. Statele membre poprsvad norme privind prelucrarea
datelor cu caracter personal referitoare la peesodacedate.

(28) Aplicarea pseudoniniizi datelor cu caracter personal poate reduce
riscurile pentru persoanele vizatg poate ajuta operatoriisi persoanele
Tmputernicite de agda i isi indeplineast obligaiile de protege a datelor.
Introducerea explicita conceptului de "pseudonimizare” in prezentulli@agent
nu este destinaa impiedice alte eventualeasuri de protege a datelor.

(29) Pentru a crea stimulente pentru aplicassaidonimizrii atunci cand sunt
prelucrate date cu caracter personal, ar treluifis posibile nisuri de
pseudonimizare, perpaind in aceka timp analiza general in cadrul acelui
operator atunci cand operatorul a ludtsorile tehnicesi organizatorice necesare



pentru a se asigura prezentul regulament este pus in aplicare in ceqaivate
respectiva prelucrare a datelgrca informaiile suplimentare pentru atribuirea
datelor cu caracter personal unei anumite persv@ate sunt pstrate separat.
Operatorul care prelucreazdatele cu caracter personal ar trebai isdice
persoanele autorizate din cadrul acejuperator.

(30) Persoanele fizice pot fi asociate cu idieatorii online furnizai de
dispozitivele, aplicgile, instrumentelesi protocoalele lor, cum ar fi adresele IP,
identificatorii cookie sau @l identificatori precum etichetele de identificgoan
frecvene radio. Acetia pot Esa urme care, in special atunci cand sunt combinate
cu identificatori unicisi alte informaii primite de servere, pot fi utilizate pentru
crearea de profiluri ale persoanelor fizicpentru identificarea lor.

(31) Autorititile publice @rora le sunt divulgate date cu caracter personal in
conformitate cu o obligee legak Tn vederea exerétti functiei lor oficiale, cum ar
fi autoritatile fiscale si vamale, unitile de investigare financiar autorittile
administrative independente sau auiigié¢ pigelor financiare responsabile de
reglementareai supravegherea pigor titlurilor de valoare, nu ar trebui die
considerate destinatari in cazul in care primes$e da caracter personal care sunt
necesare pentru efectuarea unei anumite anchatéedes general, Tn conformitate
cu dreptul Uniunii sau cel al statelor membre. @krede divulgare trimise de
autorittile publice ar trebui & fie intotdeauna prezentate in scris, motivate
ocazionalesi nu ar trebui 5 se refere la un sistem de evigein totalitate sauas
condud la interconectarea sistemelor de evideRrelucrarea datelor cu caracter
personal de atre autorifitile publice respective ar trebui sespecte normele
aplicabile Tn materie de protexa datelor Tn conformitate cu scopurile preiacr

(32) Consinmamantul ar trebui acordat printr-o tame neechivat care &
constituie 0 manifestare liber exprirhaspecifié, Th cungtintd de caui si clara a
acordului persoanei vizate pentru prelucrarea diasale cu caracter personal, ca
de exemplu o declatia facuti n scris, inclusiv in format electronic, sau vérba
Acesta ar putea include bifarea ungsuge atunci cand persoana viziteam site,
alegerea parametrilor tehnici pentru serviciileisagi informationale sau orice
alta declara@e sau agune care indi€ in mod clar in acest context acceptarea de
catre persoana vizata preluctrii propuse a datelor sale cu caracter personad. Pr
urmare, absea unui aspuns, gsuele bifate Tn prealabil sau absgmunei aguni
nu ar trebui % constituie un consitamant. Consiimantul ar trebui & vizeze
toate activiftile de prelucrare efectuate in agelacop sau in acelgiascopuri.
Daci prelucrarea datelor se face in mai multe scopansimamantul ar trebui dat
pentru toate scopurile prelddii. In cazul in care consigimantul persoanei vizate
trebuie acordat in urma unei cereri transmise feealactronié, cererea respectiv
trebuie 4 fie clai si concisi si si nu perturbe in mod inutil utilizarea serviciului
pentru care se acargéonsimamantul.



(33) Adesea nu este posibil, Tn momentul cateatatelor cu caracter personal,
si se identifice pe deplin scopul prelaigr datelor in scopuri de cercetare
stiintifica. Din acest motiv, persoanelor vizate ar treliilisse permii si Tsi
exprime consiimantul pentru anumite domenii ale ce#cétstiintifice atunci
cand sunt respectate standardele etice recunopeutteu cercetareatiintifica.
Persoanele vizate ar trebui aikd posibilitatea de at exprima consiamantul
doar pentru anumite domenii de cercetare s&ti @le proiectelor de cercetare in
masura permis de scopul preconizat.

(34) Datele genetice ar trebui definite dregiedcu caracter personal referitoare
la caracteristicile genetice gtenite sau dobandite ale unei persoane fizice, care
rezulé Tn urma unei analize a unei mostre de materidbgio al persoanei fizice
in cauz, in special a unei analize cromozomiale, a unailizen a acidului
dezoxiribonucleic (ADN) sau a acidului ribonucld®RN) sau a unei analize a
oricarui alt element ce permite pherea unor inform@ echivalente.

(35) Datele cu caracter personal privirithagatea ar trebuiasincluda toate
datele avand legura cu starea deimatate a persoanei vizate care ddawe
informaii despre starea démstate fizici sau mentaltrecut, prezent sau viitoare
a persoanei vizate. Acestea includ infofimdespre persoana fiziccolectate in
cadrul inscrierii acesteia la serviciile de asigtenedicai sau Tn cadrul aco#di
serviciilor respective persoanei fizice in cauastfel cum sunt meionate in
Directiva 2011/24/UE a Parlamentului Europgaa Consiliului*1); un nurar, un
simbol sau un semn distinctiv atribuit unei persdizice pentru identificarea
singulaa a acesteia in scopuri medicale; infomaezultate din testarea sau
examinarea uneiapii a corpului sau a unei substarcorporale, inclusiv din date
geneticesi esantioane de material biologic; precymorice informaii privind, de
exemplu, o boal un handicap, un risc de TmbaWkre, istoricul medical,
tratamentul clinic sau starea fiziologicsau biomedical a persoanei vizate,
indiferent de sursa acestora, ca de exemplu, umcrsad un alt cadru medical, un
spital, un dispozitiv medical sau un test de diatjoan vitro.

*1) Directiva 2011/24/UE a Parlamentului Eurapssi a Consiliului din 9
martie 2011 privind aplicarea drepturilor pagilem in cadrul asistgei medicale
transfrontaliere (JO L 88, 4.4.2011, p. 45).

(36) Sediul principal al unui operator in Ureuar trebui & fie locul in care se
afla administrgia centrali a acestuia in Uniune, cu ex@epcazului in care
deciziile privind scopurilgi mijloacele de prelucrare a datelor cu caractesqeal
se iau Tntr-un alt sediu al operatorului in Uniulmeacest caz, acesta din urar
trebui considerat drept sediul principal. Sediwh@pal al unui operator in Uniune
ar trebui & fie determinat conform unor criterii obiectigear trebui & implice



exercitarea efectivsi reak a unor activiiti de gestionare carei determine
principalele decizii cu privire la scopurggemijloacele de prelucrare in cadrul unor
intelegeri stabile. Acest criteriu nu ar trebdi depindi de realizarea preluinii
datelor cu caracter personal in locul respectiez&a si utilizarea mijloacelor
tehnicesi a tehnologiilor de prelucrare a datelor cu caapersonal sau actigitle

de prelucrare nu constituie un sediu princigalprin urmare, nu sunt criteriul
determinant in acest sens. Sediul principal algaersi imputernicite de operator ar
trebui g fie locul in care se a@fladministraia centrai a acestuia in Uniune sau, in
cazul in care nu are o administeacentrad in Uniune, locul in care se dagiari
principalele activiiti de prelucrare Tn Uniune. In cazurile care impliatat
operatorul, casi persoana imputernig@itde operator, autoritatea de supraveghere
principak competerit ar trebui 8 rimari autoritatea de supraveghere a statului
membru in care operatoryl are sediul principal, dar autoritatea de supraeeg

a persoanei Imputernicite de operator ar trebusidenas ca fiind o autoritate de
supraveghere vizatsi acea autoritate de supraveghere ar trebupagticipe la
procedura de cooperare pieuti de prezentul regulament. Tn orice caz, autiet
de supraveghere ale statului membru sau ale stateonbre Tn care persoana
Tmputernicit de operator are unul sau mai multe sedii nu dwutreonsiderate ca
fiind autorititi de supraveghere vizate in cazul in care proiettutiecizie nu se
referd decat la operator. In cazul in care prelucraréa efectuat de un grup de
intreprinderi, sediul principal al intreprinderiare exerci controlul ar trebui
considerat drept sediul principal al grupului dedprinderi, cu excefa cazului n
care scopurilesi mijloacele aferente prelumi sunt stabilite de o ait
intreprindere.

(37) Un grup de intreprinderi ar trebé@iciprindi o intreprindere care exerxit
controlul si intreprinderile controlate de aceasta, in cad#nliia intreprinderea
care exerclt controlul ar trebui fie intreprinderea care poate exercita o inftaen
dominani asupra celorlalte intreprinderi, de exemplu Tndienpropriettii, al
participarii financiare sau al regulilor care o reglemengesau al competeai de a
pune in aplicare norme in materie de pri¢ea datelor cu caracter personal. O
intreprindere care controleazprelucrarea datelor cu caracter personal in
intreprinderile sale afiliate ar trebui considérdampreud cu acestea din u@in
drept "grup de intreprinderi".

(38) Copiii au nevoie de o protecspecifia a datelor lor cu caracter personal,
intrucat pot fi mai ptn corstienyi de riscurile, conseciale, garafile in caua si
drepturile lor in ceea ce priste prelucrarea datelor cu caracter personal. Ateast
protegie specifi@ ar trebui § se aplice in special utilimi datelor cu caracter
personal ale copiilor in scopuri de marketing santqm crearea de profiluri de
personalitate sau de utilizatgrla colectarea datelor cu caracter personal piivin
copiii Tn momentul utilizrii serviciilor oferite direct copiilor. Consitimantul



titularului raspunderii firintesti nu ar trebui % fie necesar in contextul serviciilor
de prevenire sau consiliere oferite direct copiilor

(39) Orice prelucrare de date cu caracter patsar trebui & fie legah si
echitabif. Ar trebui & fie transparent pentru persoanele fizidesant colectate,
utilizate, consultate sau prelucrate in alt moctlgatu caracter personal care le
privescsi in ce ndisui datele cu caracter personal sunt sau vor fi pratec
Principiul transpargei prevede & orice informaii si comuniciri referitoare la
prelucrarea respectivelor date cu caracter persamdl yor accesibilesi usor de
intelessi ca se utilizeaz un limbaj simplusi clar. Acest principiu se refgrin
special la informarea persoanelor vizate privinégnittatea operatoruluki
scopurile prelucirii, precumsi la oferirea de inform@ suplimentare, pentru a
asigura o prelucrare echitabii transparerit in ceea ce priwe persoanele fizice
vizate si dreptul acestora de a li se confirmgcomunica datele cu caracter
personal care le privesc care sunt prelucrate oBeede fizice ar trebui informate
cu privire la riscurile, normele, gangte si drepturile Tn materie de prelucrare a
datelor cu caracter persorgalcu privire la modul in careidsi exercite drepturile
n leditura cu prelucrarea. In special, scopurile specificedre datele cu caracter
personal sunt prelucrate ar trebaiifie explicitesi legitimesi sa fie determinate la
momentul coledirii datelor respective. Datele cu caracter persanaiebui & fie
adecvate, relevantg limitate la ceea ce este necesar pentru scoparibare sunt
prelucrate. Aceasta necésiin special, asigurarea faptuludi perioada pentru care
datele cu caracter personal sunt stocate esteafingitrict la minimum. Datele cu
caracter personal ar trebui prelucrate doara dsmpul preludrii nu poate fi
indeplinit in mod rezonabil prin alte mijloace. \ederea asigarii faptului ci
datele cu caracter personal nu suidtiate mai mult timp decéat este necesar, ar
trebui $ se stabileasicde ctre operator termene pentgtergere sau revizuirea
periodia. Ar trebui & fie luate toate surile rezonabile pentru a se asigu#ia ¢
datele cu caracter personal care sunt inexactersatificate sayterse. Datele cu
caracter personal ar trebui prelucrate intr-un e & asigure in mod adecvat
securitateasi confidenialitatea acestora, inclusiv in scopul prevenigcesului
neautorizat la acestea sau utilizarea neautargatatelor cu caracter persoga
echipamentului utilizat pentru prelucrare.

(40) Pentru ca prelucrarea datelor cu cargmesonal % fie legak, aceasta ar
trebui efectudi pe baza consitimantului persoanei vizate sau in temeiul unui alt
motiv legitim, prevdzut de lege, fie in prezentul regulament, fie Theaalt din
dreptul Uniunii sau din dreptul intern, dupcum se prevede in prezentul
regulament, inclusiv necesitatea respeicbbligatiilor legale la care este supus
operatorul sau necesitatea de a executa un comdractre persoana vizaeste
parte sau pentru a parcurge etapele preiteage Tncheierii unui contract, la
solicitarea persoanei vizate.



(41) Ori de cate ori prezentul regulament faireitere la un temei juridic sau la
0 masumi legislativa, aceasta nu necesiteagrat un act legislativ adoptat detie
un parlament, dra a aduce atingere cerator care decurg din ordinea
constityional a statului membru in caiuzCu toate acestea, un astfel de temei
juridic sau o astfel de #sui legislativa ar trebui § fie claid si precis, iar
aplicarea acesteia ar trebaifge previzibik pentru persoanele vizate de aceasta, in
conformitate cu jurisprudea Cutii de Justiie a Uniunii Europene ("Curtea de
Justtie") si a Cutii Europene a Drepturilor Omului.

(42) Tn cazul in care prelucrarea se bax@azconsirnimantul persoanei vizate,
operatorul ar trebuiasfie Th masuta sa demonstreze faptubh@ersoana vizatsi-a
dat consinimantul pentru opetmnea de prelucrare. In special, in contextul unei
declaraii scrise cu privire la un alt aspect, gaida ar trebui & asigure &
persoana vizateste cogtienta de faptul & si-a dat consigimantulsi in ce nisuia
a facut acest lucru. In conformitate cu Directiva 93QBE a Consiliului*1), ar
trebui furnizal o declarge de consimamant formulai in prealabil de itre
operator, intr-o form inteligibila si usor accesibi, utilizand un limbaj clarsi
simplu, iar aceastdeclarsie nu ar trebui & conina clauze abuzive. Pentru ca
acordarea consigimantului & fie in cungtinta de caui, persoana vizatar trebui
sa fie la curent cel pin cu identitatea operatorulyi cu scopurile preludrii
pentru care sunt destinate datele cu caractermargoonsinamantul nu ar trebui
considerat ca fiind acordat in mod liber #lgmersoana vizatnu dispune cu
adevrat de libertatea de alegere sau nu esteaBumsi refuze sauasisi retragi
consimamantul &ra a fi prejudiciai.

*1) Directiva 93/13/CEE a Consiliului din 5 dm 1993 privind clauzele
abuzive Tn contractele incheiate cu consumatd@dil(P5, 21.4.1993, p. 29).

(43) Pentru a garanta faptdl @ fost acordat in mod liber, congimantul nu ar
trebui % constituie un temei juridic valabil pentru prelara datelor cu caracter
personal in cazul particular in care exigh dezechilibru evident intre persoana
vizata si operator, in special in cazul in care operatesté o autoritate pubficiar
acest lucru face improbabilacordarea consigimantului in mod liber in toate
circumstarele aferente respectivei situaparticulare. Consimimantul este
considerat a nu fi acordat in mod liber in cazut@mne aceasta nu permit@ s
acorde consigimantul separat pentru diferitele oparai de prelucrare a datelor
cu caracter personal, gleacest lucru este adecvat in cazul particular, ckad
executarea unui contract, inclusiv furnizarea uselviciu, este congonat de
consimamant, in ciuda faptuluiacconsimamantul in cauz nu este necesar pentru
executarea contractului.



(44) Prelucrarea ar trebui 8e considerdt legab in cazul in care este necesar
Tn cadrul unui contract sau in vederea ncheieui gontract.

(45) Tn cazul in care prelucrarea este efextiratconformitate cu o obligie
legak a operatorului sau Tn cazul Tn care prelucrared® egcesar pentru
indeplinirea unei sarcini care segiee unui interes public sau care face parte din
exercitarea autottii publice, prelucrarea ar trebud @ibi un temei in dreptul
Uniunii sau in dreptul intern. Prezentul regulameatimpune existga unei legi
specifice pentru fiecare prelucrare in parte. Pbaeficienti o singuéi lege drept
temei pentru mai multe openani de prelucrare efectuate in conformitate cu o
obligaie legakh a operatorului sau in cazul in care prelucraréarescesarpentru
indeplinirea unei sarcini care segtee unui interes public sau care face parte din
exercitarea autottii publice. De asemenea, ar trebui ca scopul prafuca fie
stabilit in dreptul Uniunii sau in dreptul interMai mult decéat atat, dreptul
respectiv ar puteaispecifice condiile generale ale prezentului regulament care
reglementeax legalitatea preludrii datelor cu caracter personal determine
specificaiile pentru stabilirea operatorului, a tipului datel cu caracter personal
care fac obiectul prelu@mi, a persoanelor vizate, a eatitor carora le pot fi
divulgate datele cu caracter personal, a finidr in fungie de scop, a perioadei de
stocaresi a altor ndisuri pentru a garanta o prelucrare laggl echitabik. De
asemenea, ar trebu se stabileascin dreptul Uniunii sau Tn dreptul intern dac
operatorul care indepligie o0 sarcia care servge unui interes public sau care face
parte din exercitarea autditii publice ar trebui & fie o autoritate public sau o
alta persoai fizica sau juridi@ guvernai de dreptul public sau, atunci cand
motive de interes public justificacest lucru, inclusiv in scopuri medicale, precum
sinatatea publig si protegia sociak, precumsi gestionarea serviciilor de asist&n
medicah, de dreptul privat, cum ar fi o asogeaprofesional.

(46) Prelucrarea datelor cu caracter persondredui, de asemeneai $ie
considerat legak Tn cazul in care este neceshar scopul asigdrii proteaiei unui
interes care este es@h pentru viga persoanei vizate sau pentrut&ianei alte
persoane fizice. Prelucrarea datelor cu caractesopal care are drept temei
interesele vitale ale unei alte persoane fiziceebui efectudt numai in cazul in
care prelucrarea nu se poate baza in mod evideoh gt temei juridic. Unele
tipuri de prelucrare pot servi atat unor motive artpnte de interes public, cdt
intereselor vitale ale persoanei vizate, de exerplkazul in care prelucrarea este
necesat in scopuri umanitare, inclusiv in vederea moratwii unei epidemiisi a
raspandirii acesteia sau n sifilale urgeme umanitare, in special in sitiiade
dezastre naturale sau provocate de om.

(47) Interesele legitime ale unui operator|usw cele ale unui operato#riia i
pot fi divulgate datele cu caracter personal sawaki tefe parti, pot constitui un
temei juridic pentru prelucrare, cu copaisi nu prevaleze interesele sau drepturile



si libertatile fundamentale ale persoanei vizate, luand irsicemnare gteptrile
rezonabile ale persoanelor vizate bazate peiaedaestora cu operatorul. Acest
interes legitim ar putea exista, de exemplu, ataaod exist o relgie relevani si
adecval intre persoana vizagi operator, cum ar fi cazul In care persoana ¥izat
este un client al operatorului sau se &l serviciul acestuia. Tn orice caz, exiggen
unui interes legitim ar necesita o evaluare dtardtre § stabileasg inclusiv dad o
persoai vizati poate preconiza in mod rezonabil, in momesgtuh contextul
colectirii datelor cu caracter personal, posibilitatealymerii Tn acest scop.
Intereselesi drepturile fundamentale ale persoanei vizate a@ieg prevala in
special in raport cu interesul operatorului de ddtenci cand datele cu caracter
personal sunt prelucrate in circumséain care persoanele vizate nu preconieaz
in mod rezonabil o prelucrare ulterisafntrucat legiuitorul trebuieasfurnizeze
temeiul juridic pentru prelucrarea datelor cu ctaapersonal deatre autorititile
publice, temeiul juridic respectiv nu ar trebui se aplice preludrii de citre
autorititile publice Tn indeplinirea sarcinilor care le revPrelucrarea de date cu
caracter personal strict necagsdn scopul prevenirii fraudelor constituie, de
asemenea, un interes legitim al operatorului de tatcaui. Prelucrarea de date
cu caracter personal care are drept scop markétingaet poate fi consideratca
fiind deskisurat pentru un interes legitim.

(48) Operatorii care fac parte dintr-un grupimkeeprinderi sau institu afiliate
unui organism central pot avea un interes legitenadtransmite date cu caracter
personal Tn cadrul grupului de intreprinderi in @ao® administrative interne,
inclusiv in scopul preluérii datelor cu caracter personal ale cliem sau
angajailor. Principiile generale ale transferului de daie caracter personal, Tn
cadrul unui grup de intreprinderiagtce o intreprindere situatintr-o tara tena
raman neschimbate.

(49) Prelucrarea datelor cu caracter personaimisura strict necesarsi
propotionak in scopul asigurii securitii retelelor si a informaiilor, si anume
capacitatea unei f@e sau a unui sistem de infoginae a face fg, la un anumit
nivel de Tincredere, evenimentelor accidentale seturdlor ilegale sau au
intenfionate care compromit disponibilitatea, autentieda integritateasi
confidenialitatea datelor cu caracter personal stocate tssnsmise, precumi
securitatea serviciilor conexe oferite de acestag sisteme, sau accesibile prin
intermediul acestora, détce autorititile publice, echipele de intervigmin caz de
urgena informatici, echipele de interveie in cazul producerii unor incidente care
afecteaz securitatea informatic furnizorii de reele si servicii de comunica
electronice, precungi de ctre furnizorii de serviciisi tehnologii de securitate,
constituie un interes legitim al operatorului deed&n caui. Acesta ar putea
include, de exemplu, prevenirea accesului neaatota regelele de comuniga
electronicesi a difuzirii de coduri dunitoaresi oprirea atacurilor de "blocare a



serviciului”, precunsi prevenirea daunelor aduse calculatoargi@istemelor de
comunicaii electronice.

(50) Prelucrarea datelor cu caracter persamadlfe scopuri decat scopurile
pentru care datele cu caracter personal au fogalimiolectate ar trebuiasfie
permig doar atunci cand prelucrarea este compatibil scopurile respective
pentru care datele cu caracter personal au fagilinolectate. In acest caz nu este
necesar un temei juridic separat de cel pe bamsaca fost permis colectarea
datelor cu caracter personal. In cazul in careupratea este necesapentru
indeplinirea unei sarcini care segiee unui interes public sau care rezudtin
exercitarea auto#tii publice cu care este investit operatorul, dreplmiunii sau
dreptul intern poate stabii specifica sarcinilgi scopurile pentru care prelucrarea
ulterioati ar trebui considerata fi compatibif si legak. Prelucrarea ulterioarn
scopuri de arhivare in interes public, Tn scopericdrcetaratiintifica sau istorié
ori In scopuri statistice ar trebui considérata reprezentand operai de
prelucrare legale compatibile. Temeiul juridic gt in dreptul Uniunii sau n
dreptul intern pentru prelucrarea datelor cu carapersonal poate constitui, de
asemenea, un temei juridic pentru prelucrareaio#tgr Pentru a stabili dac
scopul preludirii ulterioare este compatibil cu scopul pentruecau fost colectate
initial datele cu caracter personal, operatorul,adeg a indeplinit toate cergle
privind legalitatea preluérii initiale, ar trebui tina seama, printre altele, de orice
legatura intre respectivele scoputiiscopurile preludrii ulterioare preconizate, de
contextul in care au fost colectate datele cu ¢tarapgersonal, in special de
asteptrile rezonabile ale persoanelor vizate, bazateefaga lor cu operatorul, in
ceea ce privge utilizarea ulteriodr a datelor, de natura datelor cu caracter
personal, de consecate preluckrii ulterioare preconizate asupra persoanelor
vizate, precumsi de existeppa garagilor corespunitoare atat n cadrul
operaiunilor de prelucrare imiale, catsi in cadrul opergunilor de prelucrare
ulterioare preconizate.

In cazul in care persoana vizat-a dat consiimantul sau prelucrarea se
bazeaz pe dreptul Uniunii sau pe dreptul intern, carestibme 0 nisui necesar
si propotionak ntr-o societate democraiipentru a proteja, in special, obiective
importante de interes public general, operatorutebui 4 aiba posibilitatea de a
prelucra in continuare datele cu caracter persondiferent de compatibilitatea
scopurilor. In orice caz, aplicarea principiiloalsilite de prezentul regulamegit
in special, informarea persoanei vizate cu prilaeaceste alte scopusi la
drepturile sale, inclusiv dreptul la oppei ar trebui % fie garantate. Indicarea unor
posibile infragiuni sau amenigiri la adresa siguraai publice de #&tre operatosi
transmiterea are o autoritate competeéné datelor cu caracter personal relevante
in cazuri individuale sau Tn mai multe cazuri legde aceeainfractiune sau de
aceleai ameninari la adresa siguraei publice ar trebui considegata fiind n



interesul legitim urririt de operator. Cu toate acestea, o astfel desimdare n
interesul legitim al operatorului sau prelucrardgerioata a datelor cu caracter
personal ar trebui interzign cazul in care prelucrarea nu este compatiail o
obligaie lega#, profesional sau cu o alftobliggie de fstrare a confidaralitatii.

(51) Datele cu caracter personal care sunt, matura lor, deosebit de sensibile
in ceea ce priwe drepturilesi libertitile fundamentale necesito protege
specifia, deoarece contextul preldor acestora ar putea genera riscuri
considerabile la adresa drepturilgr libertatilor fundamentale. Aceste date cu
caracter personal ar trebui sicluch datele cu caracter personal care dkug
originea rasia@ sau etnig, utilizarea termenului "origine rasilin prezentul
regulament neimplicand o acceptare dgecUniune a teoriilor care ugiresc &
stabileasg existema unor rase umane separate. Prelucrarea fotografili ar
trebui ¢ fie considerat Th mod sistematic ca fiind o prelucrare de categor
speciale de date cu caracter personal, intrucagtafiile inti sub incidera
definitiei datelor biometrice doar in cazurile in caretqumelucrate prin mijloace
tehnice specifice care permit identificarea @rsau autentificarea unei persoane
fizice. Asemenea date cu caracter personal nueauitrprelucrate, cu excep
cazului Tn care prelucrarea este pe#nirs cazuri specifice prazute de prezentul
regulamenttindnd seama de faptuk dreptul statelor membre poate prevedea
dispoziii specifice cu privire la prote@ datelor in scopul addpti aplicarii
normelor din prezentul regulament in vederea rdspegnei obligaii legale sau a
indeplinirii unei sarcini care serte unui interes public sau care rezultin
exercitarea autotitii publice cu care este investit operatorul. Pegdacerinele
specifice pentru o astfel de prelucrare, ar trebge aplice principiile generale
alte norme preizute de prezentul regulament, in special in ceegriveste
condtiile pentru prelucrarea legalAr trebui previzute Th mod explicit derag de
la interdigia general de prelucrare a acestor categorii speciale dealataracter
personal, printre altele atunci cand persoana&igata consimamantul explicit
sau in ceea ce priste nevoile specifice Tn special atunci cand preltea este
efectuai Tn cadrul unor activiti legitime de étre anumite asodj@ sau fundai al
caror scop este de a permite exercitarea ligéot fundamentale.

(52) Derogarea de la intergda privind prelucrarea categoriilor speciale desdat
cu caracter personal ar trebdifee permis, de asemenea, in cazul in care dreptul
Uniunii sau dreptul intern prevede acest lugrar trebui 4 faci obiectul unor
garanii adecvate, astfel incat die protejate datele cu caracter persciadlte
drepturi fundamentale, atunci cand acest lucruuséfica din motive de interes
public, in special in cazul preldcii datelor cu caracter personal Tn domeniul
legislaiei privind ocuparea foei de mung, protegia sociak, inclusiv pensiile,
precumsi Tn scopuri de securitate, supraveghgralerta in materie de @atate,
pentru prevenirea sau controlul bolilor transmisiki a altor amenitari grave la



adresa &natatii. Aceast derogare poate fi acordain scopuri medicale, inclusiv
sinatatea publigd si gestionarea serviciilor de asist&mmedical, in special in
vederea asigarii calitatii si eficientei din punctul de vedere al costurilor ale
procedurilor utilizate pentru salanarea cererilor de presiasi servicii in cadrul
sistemului de asigdar de ginatate, sau in scopuri de arhivare in interes pubiic,
scopuri de cercetargiintifica sau istori@ ori in scopuri statistice. De asemenea,
prelucrarea unor asemenea date cu caracter peraorigbui permis printr-o
derogare, atunci cand este neckgantru constatarea, exercitarea sairaapa
unui drept in justie, indiferent daz are loc in cadrul unei proceduri indaunei
instane sau in cadrul unei proceduri administrative sawngi proceduri
extrajudiciare.

(53) Categoriile speciale de date cu caractesgmal care necesitin nivel mai
ridicat de protege ar trebui prelucrate doar in scopuri legate d@tate atunci
cand este necesar pentru realizarea acestor séopeneficiul persoanelor fizice
si al socieitii Tn general, in special in contextul gestionserviciilor si sistemelor
de ginitate sau de asist@nsocial, inclusiv prelucrarea acestor date ddrec
autoritéitile de management de atre autorisitile centrale ngonale din domeniul
supravegherii generale a sistemului deiatate sau de asistgnsociah la nivel
naional si local, precunmsi Th contextul asiguirii continuitatii asistenei medicale
sau socialesi a asistetei medicale transfrontaliere ori in scopuri de sik@Eie,
supravegheragi alerti in materie deapatate ori in scopuri de arhivare in interes
public, Tn scopuri de cercetastintifica sau istori@ ori in scopuri statistice in
temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului intercare trebuie & urmareasd un
obiectiv de interes public, precugnin cazul studiilor realizate in interes public n
domeniul dnatatii publice. Prin urmare, prezentul regulament abti $ prevad
condiii armonizate pentru prelucrarea categoriilor spkecide date cu caracter
personal privind anatatea, in ceea ce prite nevoile specifice, in special atunci
cand prelucrarea acestor date este efécinaanumite scopuri legate danstate
de dtre persoane care fac obiectul unei ohligkegale de a J@stra secretul
profesional. Dreptul Uniunii sau dreptul intern aebui ¢ prevad masuri
specificesi adecvate pentru a proteja drepturile fundameniadatele cu caracter
personal ale persoanelor fizice. Statele membteshui $ aikd posibilitatea de a
mertine sau de a introduce cofidisuplimentare, inclusiv resttic in ceea ce
priveste prelucrarea datelor genetice, a datelor biooeetsau a datelor privind
sinatatea. Totsl, acest lucru nu ar trebud $mpiedice libera circutee a datelor cu
caracter personal in cadrul Uniunii atunci candseeondii se apli@ prelucarii
transfrontaliere a unor astfel de date.

(54) Prelucrarea categoriilor speciale de datecaracter personal poate fi
necesar din motive de interes public in domeniileénatatii publice, fira



consimamantul persoanei vizate. O astfel de prelucrargednui condjionat de
masuri adecvatesi specifice destinate as protejeze drepturilesi libertatile
persoanelor fizice. In acest context, conceptul"simatate publig" ar trebui
interpretat astfel cum este definit in RegulamentQE) nr. 1338/2008 al
Parlamentului Europeagn al Consiliului*1), si anume toate elementele referitoare
la sanatate si anume starea dearsitate, inclusiv morbiditatea sau handicapul,
factorii determinat care au efect asupraist de sinitate, necesitile in domeniul
asisteei medicale, resursele alocate asigemmedicale, furnizarea asisten
medicalesi asigurarea accesului universal la aceasta, preguahneltuielile si
sursele de fingare Th domeniulanatatii si cauzele mortalitii. Aceast prelucrare

a datelor privind anatatea din motive de interes public nu ar trebuidsc la
prelucrarea acestor date in alte scopuriatie garti terte, cum ar fi angajatorii sau
societitile de asiguiri si bancile.

*1) Regulamentul (CE) nr. 1338/2008 al Parlatakm Europeansi al
Consiliului din 16 decembrie 2008 privind statisiccomunitare referitoare la
sinatatea publig, precumsi la sinatateasi sigurana la locul de muric(JO L 354,
31.12.2008, p. 70).

(55) Tn plus, prelucrarea datelor cu caractespnal de itre autorittile publice
n vederea realizii obiectivelor previzute de dreptul constiional sau de dreptul
interngional public, ale asocdj@or religioase recunoscute oficial se efectuedn
motive de interes public.

(56) In cazul In care, in cadrul activiior electorale, fungonarea sistemului
democratic necedit intr-un stat membru, ca partidele politiGecslecteze date cu
caracter personal privind opiniile politice ale gmanelor, prelucrarea unor astfel
de date poate fi perniigdin motive de interes public, cu condisi se prevasl
garaniile corespunitoare.

(57) Daé datele cu caracter personal prelucrate de un tmpena ii permit
acestuia & identifice o persoanfizica, operatorul de date nu ar trebdi aiba
obligaia de a obne informaii suplimentare in vederea identdfrd persoanei
vizate, cu unicul scop de a respecta oricare dimlispoziiile prezentului
regulament. Cu toate acestea, operatorul nu auiteglvefuze & preia informaile
suplimentare furnizate de persoana Vizati scopul de a sprijini exercitarea
drepturilor acesteia. ldentificarea ar trebiiigcluda identificarea digital a unei
persoane vizate, de exemplu prin mecanisme de tdit@r®e precum acelga
acreditiri utilizate de étre persoana vizapentru a accesa serviciile online oferite
de operatorul de date.

(58) Principiul transpargsi prevede & orice informai care se adreseaz
publicului sau persoanei vizate fie concise, gor accesibilai usor de nelessi sa



se utilizeze un limbaj simplgi clar, precunsi vizualizare acolo unde este cazul.
Aceste informai ar putea fi furnizate in format electronic, deemplu atunci cand
sunt adresate publicului, prin intermediul unuesifcest lucru este important in
special in situg in care datorit multitudinii actorilorsi a complexiitii, din punct
de vedere tehnologic, a practicii, este dificil parsoana vizatsi stie si sa
inteleag dac datele cu caracter personal care o privesc suattete, de ire
cine si In ce scop, cum este cazul publigitonline. Intrucat copiii necesito
protegie specifié, orice informaii si orice comunicare, in cazul in care
prelucrarea vizeazun copil, ar trebuisfie exprimate intr-un limbaj simpki clar,
astfel incat copilul &1l poat intelege cu surinta.

(59) Ar trebui & fie previzute modaliiti de facilitare a exerdtii de ctre
persoana vizata drepturilor care ii sunt conferite prin prezéntegulament,
inclusiv mecanismele prin care aceasta poate &ojicidaa este cazul, gine, in
mod gratuit, in special, acces la datele cu cargetesonal, precurs rectificarea
saustergerea acestorai, exercitarea dreptului la opam&E. Operatorul ar trebuias
ofere, de asemenea, modalide introducere a cererilor pe cale electranmai
ales in cazul in care datele cu caracter persamdl @relucrate prin mijloace
electronice. Operatorul ar trebui saiba obligaia de a #spunde cererilor
persoanelor vizateiffa intarzieri nejustificatgi cel tarziu in termen de o lagi, n
cazul in care nu intgloneaz si se conformeze respectivele ceredi,nsotiveze
acest refuz.

(60) Conform principiilor preludrii echitabilesi transparente, persoana vizat
este informat cu privire la existeya unei operguni de prelucrarei la scopurile
acesteia. Operatorul ar trebui $urnizeze persoanei vizate orice infotma
suplimentare necesare pentru a asigura o prelueehgabii si transpareri,
tinand seama de circumstale specificesi de contextul in care sunt prelucrate
datele cu caracter personal. In plus, persoangi\azdrebui informat cu privire la
crearea de profiluri, precuni la consecitele acesteia. Atunci cand datele cu
caracter personal sunt colectate de la persoaati vaceasta ar trebui inforniat
de asemenea, daare obligaa de a furniza datele cu caracter persenere sunt
consecitele in cazul unui refuz. Aceste inforfing@ot fi furnizate in combinge cu
pictograme standardizate pentru a oferi intr-un mat vizibil, inteligibil si clar
lizibil 0 imagine de ansamblu semnificatiasupra preludrii avute Tn vedere. n
cazul in care pictogramele sunt prezentate in foetegtronic, acestea ar trebai s
poat fi citite automat.

(61) Informaile in legitura cu prelucrarea datelor cu caracter personal
referitoare la persoana vizadr trebui furnizate acesteia la momentul cal@ctie
la persoana vizatsau, in cazul in care datele cu caracter persomdlolinute din
alta surgi, intr-o perioad rezonabi, in fungie de circumstagle cazului. in cazul
in care datele cu caracter personal pot fi divelgat mod legitim unui alt



destinatar, persoana vizaar trebui informat atunci cand datele cu caracter
personal sunt divulgate pentru primazoééstinatarului. In cazul in care operatorul
intenioneaz si prelucreze datele cu caracter personal intr-ursap decat cel
pentru care acestea au fost colectate, operatornelaui 4 furnizeze persoanei
vizate, Tnainte de aceagirelucrare ulterioar informaii privind scopul secundar
respectivsi alte informaii necesare. In cazul in care originea datelor ataater
personal nu a putut fi comunidapersoanei vizate din cauza au fost utilizate
surse diverse, inforngde generale ar trebui furnizate.

(62) Cu toate acestea, nu este negesapunerea obliggei de a furniza
informaii in cazul Tn care persoana vizalgine deja informaile, in cazul in care
inregistrarea sau divulgarea datelor cu caractesopal este prézuti in mod
expres de lege sau in cazul in care informareaopees vizate se dovegte
Imposibii sau ar implica eforturi dispropgynate. Acesta din urinar putea fi
cazul in special atunci cand prelucrarea se efagtu@ scopuri de arhivare in
interes public, Tn scopuri de cercetgtientifica sau istorié ori in scopuri statistice.
In aceast privinta, ar trebui luate in considerare nimi persoanelor vizate,
vechimea datelayi orice gararii adecvate adoptate.

(63) O persoanvizati ar trebui & aibi drept de acces la datele cu caracter
personal colectate care o privgsar trebui 4 isi exercite acest drept cguwrinta si
la intervale de timp rezonabile, pentru a fi infatincu privire la prelucrarsgi
pentru a verifica legalitatea acesteia. Acest lucclude dreptul persoanelor vizate
de a avea acces la datele lor prividdatatea, de exemplu datele din registrele lor
medicale cotinand informai precum diagnostice, rezultate ale exainior,
evaluiri ale medicilor curaf si orice tratament sau intervgm efectuat. Orice
persoan vizat ar trebui, prin urmare,isaili dreptul de a cungte si de a i se
comunica in special scopurile in care sunt pretacdatele, dac este posibil
perioada pentru care se preluctedatele cu caracter personal, destinatarii datelor
cu caracter personal, logica de prelucrare automatatelor cu caracter personal
si, cel puin in cazul in care se bazégze crearea de profiluri, conse@le unei
astfel de preluéri. Dac acest lucru este posibil, operatorul de date eduir &
poat furniza acces de la distarla un sistem sigur, caré sfere persoanei vizate
acces direct la datele sale cu caracter persomaistAdrept nu ar trebué dué
atingere drepturilor sau libéttior altora, inclusiv secretului comercial sau
propriettii intelectualesi, in special, drepturilor de autor care asigprotegia
programelor software. Cu toate acestea, consgiderde mai sus nu ar trebui s
aiba drept rezultat refuzul de a furniza toate infofiifteapersoanei vizate. Atunci
cand operatorul prelucreamn volum mare de inforngaprivind persoana vizag
operatorul ar trebuiaspoat solicita ca, inainte de a 1i fi furnizate inforpia,
persoana vizétsi precizeze informgle sau activiiitile de prelucrare la care se
refefd cererea sa.



(64) Operatorul ar trebuiasia toate masurile rezonabile pentru a verifica
identitatea unei persoane vizate care saliadces la date, Tn special in contextul
serviciilor onlinesi al identificatorilor online. Un operator nu aelwui $ regina
datele cu caracter personal in scopul exclusiv idramasui sa reagioneze la
cereri potenale.

(65) O persoarnvizati ar trebui § aiba dreptul la rectificarea datelor cu caracter
personal care o privesc"dreptul de a fi uitat’, in cazul in care gstrarea acestor
date incalg prezentul regulament sau dreptul Uniunii sau drdepitern sub
inciderta ciruia inti operatorul. In special, persoanele vizate ar frebuaiba
dreptul ca datele lor cu caracter persotdiesstersesi sa nu mai fie prelucrate, in
cazul in care datele cu caracter personal nu nmdirecesare pentru scopurile in
care sunt colectate sau sunt prelucrate, in cazwehie persoanele vizaieau
retras consigimantul pentru prelucrare sau in cazul in care eaese opun
preluctrii datelor cu caracter personal care le privesa &a cazul in care
prelucrarea datelor cu caracter personal ale aeestoeste conforincu prezentul
regulament. Acest drept este relevant in speciedzual Tn care persoana vizaik-a
dat consinimantul cand era copii nu cungtea pe deplin riscurile pe care le
implica prelucrarea, iar ulterior dafte € elimine astfel de date cu caracter
personal, in special de pe internet. Persoanaivazdtebui § aiba posibilitatea de
a-si exercita acest drept in pofida faptuldi mu mai este copil. Cu toate acestea,
pastrarea in continuare a datelor cu caracter persoreebui 4 fie legak in cazul
n care este necedgpentru exercitarea dreptului la libertatea de iexgre si de
informare, pentru respectarea unei ohligagale, pentru indeplinirea unei sarcini
care servge unui interes public sau care rezudin exercitarea auto#ifi publice
Cu care este investit operatorul, din motive derad public Tn domeniuksatitii
publice, Tn scopuri de arhivare n interes pulilicscopuri de cercetardiintifica
sau istori@ ori In scopuri statistice sau pentru constatararcitarea sau ararea
unui drept in instag.

(66) Pentru a se consolida "dreptul de a fattiin mediul online, dreptul de
stergere ar trebuiasfie extins astfel incat un operator careieuf publice date cu
caracter personal ar trebdi aiba obliggia de a informa operatorii care prelucreaz
respectivele date cu caracter persoaatesargi orice linkuri Gtre datele respective
sau copii sau reproduceri ale acestora. In acest peratorul In cagzar trebui
si ia masuri rezonabiletinand seama de tehnologia disporilsl de mijloacele
aflate la dispozia lui, inclusiv masuri tehnice, pentru a informa operatorii care
prelucreaz datele cu caracter personal in ceea ce gigw@rerea persoanei vizate.

(67) Metodele de resttionare a preludrii de date cu caracter personal ar putea
include, printre altele, mutarea temparar datelor cu caracter personal selectate
intr-un alt sistem de prelucrare, sau anularea satae utilizatorilor la datele
selectate sau #turarea temporara datelor publicate de pe un site. In ceea ce



priveste sistemele automatizate de evigdea datelor, restricnarea preludcirii ar
trebui, Tn principiu, asiguratprin mijloace tehnice insa fel incat datele cu
caracter personahsu faé obiectul unor opetauni de prelucrare ulterioari sa

nu mai poat fi schimbate. Faptulacprelucrarea datelor cu caracter personal este
restrigionat ar trebui indicat in mod clar in sistem.

(68) Pentru a spori suplimentar controlul aaymopriilor date, persoana vizat
ar trebui, Tn cazul in care datele cu caractergpatssunt prelucrate prin mijloace
automate, & poat primi datele cu caracter personal care o prisege care le-a
furnizat unui operator, intr-un format structunatlizat in mod curent, prelucrabil
automatsi interoperabilsi sa le poat transmite unui alt operator. Operatorii de
date ar trebuiasfie incurajai si dezvolte formate interoperabile cateEermit
portabilitatea datelor. Acest drept ar trebiuisg aplice in cazul in care persoana
vizata a furnizat datele cu caracter personal pe bazaiptoi consimamant sau in
cazul in care prelucrarea datelor este negegsantru executarea unui contract.
Acest drept nu ar trebuéi se aplice In cazul in care prelucrarea se bazsazin
alt temei juridic decat consitmantul sau contractul. Prin #3$ natura sa, acest
drept nu ar trebui exercitat impotriva operatordare prelucredzdate cu caracter
personal in cadrul exerarti functiilor lor publice. Acesta nu ar trebui se aplice
in special in cazul in care prelucrarea de dateacacter personal este necédar
vederea respetti unei obligaii legale creia ii este supus operatorul sau in cazul
indeplinirii unei sarcini care serte unui interes public sau care rezultin
exercitarea unei autofit publice cu care este investit operatorul. Dreptul
persoanei vizate de a transmite sau de a primi catearacter personal care o
privesc nu ar trebuiascreeze pentru operatori obliga de a adopta sau de a
merine sisteme de prelucrare casdiie compatibile din punct de vedere tehnic. In
cazul in care, intr-un anumit set de date cu cargmrsonal, sunt implicate mai
multe persoane vizate, dreptul de a primi datelearacter personal nu ar trebéi s
adud atingere drepturilosi libertatilor altor persoane vizate, in conformitate cu
prezentul regulament. De asemenea, acest drept mebai ¢ adué@ atingere
dreptului persoanei vizate de atiok stergerea datelor cu caracter persogial
limitarilor dreptului respectiv, astfel cum sunt pieute in prezentul regulamest,
nu ar trebui, in special,asimplice stergerea acelor date cu caracter personal
referitoare la persoana vizatare au fost furnizate deitoe aceasta in vederea
execudrii unui contract, in Msura in cargi atat timp cat datele respective sunt
necesare pentru executarea contractului. Persaozeta ar trebui 8 aiba dreptul ca
datele cu caracter personalfge transmise direct de la un operator la altalgid
acest lucru este fezabil din punct de vedere tehnic

(69) In cazurile in care datele cu caractesqeal ar putea fi prelucrate in mod
legal deoarece prelucrarea este neéegantru indeplinirea unei sarcini care
servate unui interes public sau care rezutin exercitarea auto#iii publice cu



care este Tnvestit operatorul sau pe baza intereksgitime ale unui operator sau
ale unei grti tene, o persoanvizat ar trebui & aiba totusi dreptul de a se opune
preluctrii oricaror date cu caracter personal care se défesitugia sa particuld.
Ar trebui g revim operatorului sarcina de a demonstiarteresele sale legitime
si imperioase prevaledzasupra intereselor sau a drepturilgr libertatilor
fundamentale ale persoanei vizate.

(70) Tn cazul In care datele cu caracter peiseant prelucrate in scopuri de
marketing direct, persoana vizatr trebui § aiba dreptul de a se opune unei astfel
de preluciri, inclusiv creirii de profiluri Tn nsura in care aceasta areakega cu
marketingul direct, indiferent dagrelucrarea in catdzeste cea ifiala sau una
ulterioat, Tn orice momenti in mod gratuit. Acest drept ar trebui adus in mod
explicit in atefia persoanei vizatg prezentat in mod clasi separat de orice alte
informaii.

(71) Persoana vizatr trebui § aiba dreptul de a nu face obiectul unei decizii,
care poate include o asurl, care evaluedzaspecte personale referitoare la
persoana vizét care se bazeazxclusiv pe prelucrarea autormat care produce
efecte juridice care privesc persoana Vizdu o afectedzin mod similar ntr-o
masura semnificatia, cum ar fi refuzul automat al unei cereri de drediline sau
practicile de recrutare pe cale electrani@ra intervenie umara. O astfel de
prelucrare include "crearea de profiluri”, care stdfin orice forna de prelucrare
automai a datelor cu caracter personal prin evaluarea ctspe personale
referitoare la o persoarfizica, in special in vederea analiz sau preconiirii
anumitor aspecte privind randamentul la locul denciual persoanei vizate,
situgia economig, starea de amatate, preferirele sau interesele personale,
fiabilitatea sau comportamentul, lgiza sau deplagile, atunci cand aceasta
produce efecte juridice care privesc persoanad/gal o afecteazan mod similar
intr-o misura semnificatiéi. Cu toate acestea, luarea de decizii pe bazaastiei
de preluciri, inclusiv crearea de profiluri, ar trebui pertis cazul in care este
autorizafi in mod expres in dreptul Uniunii sau in dreptukin care se aphc
operatorului, inclusiv in scopul monito&ra si prevenirii fraudeisi a evaziunii
fiscale, desfsurate Tn conformitate cu regleménle, standardelgi recomandrile
institutiilor Uniunii sau ale organismelor pnanale de supraveghers, in scopul
asiguarii securittii si fiabilitatii unui serviciu oferit de operator sau in cazul in
care este necesapentru incheierea sau executarea unui contrae pErsoana
vizata si un operator sau in cazul in care persoanadiga dat in mod explicit
consimamantul. Tn orice caz, o astfel de prelucrare dures faci obiectul unor
garanii corespunitoare, care ar trebui sncluda o informare specifica persoanei
vizatesi dreptul acesteia de atole interveie umari, de asi exprima punctul de
vedere, de a primi o expliga privind decizia ludtin urma unei astfel de evahy



precumsi dreptul de a contesta decizia. O astfel dsum nu ar trebui & se refere
la un copil.

Pentru a asigura o prelucrare echitalil transparerit in ceea ce priwte
persoana vizét avand in vedere circumstate specificesi contextul in care sunt
prelucrate datele cu caracter personal, operatoratebui & utilizeze proceduri
matematice sau statistice adecvate pentru creaegardfiluri, & implementeze
masuri tehnicesi organizatorice adecvate pentru a asigura in apdéaptul &
factorii care duc la inexaciii ale datelor cu caracter personal sunt cotegitaa
riscul de erori este redus la minimum, precgirsa securizeze datele cu caracter
personal intr-un mod carea gina seama de pericolele potexe la adresa
intereselorsi drepturilor persoanei vizatg care 4 previma, printre altele, efectele
discriminatorii impotriva persoanelor pe motiv desirsau origine etni opinii
politice, religie sau convingeri, apartegesindicali, caracteristici genetice, stare
de ginitate sau orientare sexéadau caresdud la masuri care 3 aiba astfel de
efecte. Procesul decizional automatizatcrearea de profiluri pe baza unor
categorii speciale de date cu caracter person@élni permise numai in conii
specifice.

(72) Crearea de profiluri este supusormelor prezentului regulament care
reglementeazprelucrarea datelor cu caracter personal, preemeiurile juridice
ale preluciirii sau principiile de prota® a datelor. Comitetul european pentru
protegia datelor instituit prin prezentul regulament (tutetul") ar trebui & poat
emite oriendri in acest context.

(73) Dreptul Uniunii sau dreptul intern poatepune restrigi in privinta unor
principii specifice, in privipa dreptului de informare, a dreptului de accesalzld
cu caracter persongilde rectificare sagtergere a acestora, in privandreptului la
portabilitatea datelor, a dreptului la opgezi a deciziilor bazate pe crearea de
profiluri, precumsi in privinta comunidrii unei indilcari a securitii datelor cu
caracter personal persoanei vizata anumitor obligai conexe ale operatorilor, in
masura in care acest lucru este necegispropotional intr-o societate democratic
pentru a se garanta sigutampublic, inclusiv protega viegii oamenilor, in special
ca @spuns la dezastre naturale sau provocate de owgrprea, investigareg
urmarirea pena a infragiunilor sau executarea pedepselor, inclusiv proteja
Tmpotriva amenitarilor la adresa sigura@i publice sau Tmpotriva Talkcarii eticii
in cazul profesiilor reglementaie prevenirea acestora, alte obiective importante
de interes public general ale Uniunii sau ale whaii membru, in special un interes
economic sau financiar important al Uniunii sawalii stat membru, ménerea
de registre publice din motive de interes publioagal, prelucrarea ultericaa
datelor cu caracter personal arhivate pentru aitnéa informaii specifice legate
de comportamentul politic in perioada regimurilostelor state totalitare, protec
persoanei vizate sau a drepturgolibertatilor unor tefi, inclusiv prote@a sociaé,



sinatatea publig si scopurile umanitare. Aceste restiii@ar trebui 4 fie conforme
cu cerinele prevzute de cait si de Convefia europeai pentru aprarea
drepturilor omuluki a liber&tilor fundamentale.

(74) Ar trebui 8 se stabileagcresponsabilitateai raspunderea operatorului
pentru orice prelucrare a datelor cu caracter pafsefectuat de dGtre acesta sau
in numele su. In special, operatorul ar trebui §ie obligat & implementeze
masuri adecvatesi eficace si si fie Tn nisui sa demonstreze conformitatea
activitatilor de prelucrare cu prezentul regulament, ineleficacitatea rsurilor.
Aceste rdsuri ar trebui $tina seama de natura, domeniul de aplicare, contextul
scopurile preludirii, precumsi de riscul pentru drepturilg libertatile persoanelor
fizice.

(75) Riscul pentru drepturilg libertatile persoanelor fizice, prezentand grade
diferite de probabilitate de materializagede gravitate, poate fi rezultatul unei
preluctri a datelor cu caracter personal care ar putearggorejudicii de natér
fizica, materiad sau mora, in special In cazurile in care: prelucrarea poate
conduce la discriminare, furt sau frauda identititii, pierdere financiat,
compromiterea repufiai, pierderea confideralitatii datelor cu caracter personal
protejate prin secret profesional, inversarea roematti a pseudonimizii sau la
orice alt dezavantaj semnificativ de natweconomid sau socidl, persoanele
vizate ar putea fi private de dreptugldibertatile lor sau Tmpiedicateissi exercite
controlul asupra datelor lor cu caracter persodaltele cu caracter personal
prelucrate sunt date care daélzve originea rasial sau etnig, opiniile politice,
religia sau convingerile filozofice, apartem@nsindicad; sunt prelucrate date
genetice, date privind asatatea sau date privind y&a sexua sau privind
condamdrile penalesi infractiunile sau misurile de securitate conexe; sunt
evaluate aspecte de ndtyoersonal, in special analizarea sau previzionarea unor
aspecte privind randamentul la locul de niynsitugia economig, starea de
sinatate, preferitele sau interesele personale, fiabilitatea sau ocamentul,
locaia sau depldasile, Tn scopul de a se crea sau de a se utilizélym personale;
sunt prelucrate date cu caracter personal ale pgr@oane vulnerabile, Tn special
ale unor copii; sau prelucrarea imglen volum mare de date cu caracter personal
si afecteaz un nunir larg de persoane vizate.

(76) Probabilitatea de a se materializgravitatea riscului pentru drepturiie
libertatile persoanei vizate ar trebui die determinate in fune de natura,
domeniul de aplicare, contextalscopurile preludirii datelor cu caracter personal.
Riscul ar trebui apreciat pe baza unei emalobiective prin care se stahite daé
operaiunile de prelucrare a datelor prezinin risc sau un risc ridicat.

(77) Oriendri pentru implementarea unor asuri adecvatesi pentru
demonstrarea conformiiti de ctre operator sau persoana Tmputeriaite
operator, mai ales in ceea ce pgteeidentificarea riscului legat de prelucrare,



evaluarea acestuia din punctul de vedere al oriquaturii, probabiliitii de a se
materializasi al gravi&tii, precumsi identificarea bunelor practici pentru atenuarea
riscului ar putea fi oferite in special prin codde condu#t aprobate, certifiri
aprobate, orietiti ale comitetului sau prin indigafurnizate de un responsabil cu
protegia datelor. Comitetul poate, de asemendaemiti orienéri cu privire la
operaiunile de prelucrare care sunt consideratgnpsusceptibile de a genera un
risc ridicat pentru drepturilgi libertatile persoanelor fizicgi sa indice nisurile
care se pot dovedi suficiente in asemenea cazuiipa aborda un astfel de risc.

(78) Protega drepturilorsi libertatilor persoanelor fizice in ceea ce ptee
prelucrarea datelor cu caracter personal necesibptarea de #suri tehnicesi
organizatorice corespuditbare pentru a se asigura ndeplinirea ¢elon din
prezentul regulament. Pentru a fi ifisua si demonstreze conformitatea cu
prezentul regulament, operatorul ar trebiagopte politici interngi si pura in
aplicare misuri care % respecte n special principiul protiec datelor incepand cu
momentul concepergi cel al protegei implicite a datelor. Astfel de &suri ar
putea consta, printre altele, in reducerea la mimma preluctrii datelor cu
caracter personal, pseudonimizarea acestor date nedit curand posibil,
transpareta in ceea ce prigee fungiile si prelucrarea datelor cu caracter personal,
abilitarea persoanei vizatea smonitorizeze prelucrarea datelor, abilitarea
operatorului 8 creeze elemente de sigugagi sa le Tmburatateasd. Atunci cand
elaboreai, proiecteaz, selecteaxsi utilizeaz aplicgii, servicii si produse care se
bazeaz pe prelucrarea datelor cu caracter personal saupralucreaz date cu
caracter personal pentrusia-indeplini rolul, produégtorii acestor produssi
furnizorii acestor servicisi aplicgii ar trebui & fie incurajai sa ailbi in vedere
dreptul la protega datelor la momentul elakwi si proiectrii unor astfel de
produse, servicigi aplicagii si, tindnd cont de stadiul actual al dezuolf sa se
asigure & operatoriisi persoanele imputernicite de operatori sunt &#sud i isi
indeplineast obligaiile referitoare la prote@ datelor. Principiul proteei datelor
ncepand cu momentul concepericel al protegei implicite a datelor ar trebuis
fie luate Tn considerare in contextul licitaiilor publice.

(79) Protega drepturilor si libertatilor persoanelor vizate, precumi
responsabilitategi raspunderea operatorilogi a persoanelor imputernicite de
operator, inclusiv in ceea ce prgt® monitorizarea de atre autorisitile de
supravegheresi masurile adoptate de acestea, nedesit atribuire clax a
responsabilittilor Tn temeiul prezentului regulament, inclusivdazul in care un
operator stabikte scopurilesi mijloacele prelucirii impreurs cu ati operatori sau
in cazul in care o opgrane de prelucrare este efectuit numele unui operator.

(80) Atunci cand un operator sau o per&aamputernicii de operator care nu
este stabilit Tn Uniune prelucreazdate cu caracter personal ale unor persoane
vizate care se dflpe teritoriul Uniunii, iar activittile sale de prelucrare au kgra



cu oferirea de bunuri sau servicii unor astfel dgspane vizate in Uniune,
indiferent dag se solicii sau nu efectuarea uneéplde Gtre persoana vizatsau

Cu monitorizarea comportamentului unor persoanatgidag acesta se manifést
in cadrul Uniunii, operatorul sau persoana imputéende operator ar trebuis
desemneze un reprezentant, cu etaepazului in care prelucrarea are caracter
ocazional, nu include prelucrarea pe &darga a unor categorii speciale de date cu
caracter personal nici prelucrarea de date referitoare la condampenalesi la
infractiuni, si este ptin susceptibd si genereze un risc pentru drepturie
libertatile persoanelor fizice, avand in vedere natura,tecdul, domeniul de
aplicaresi scopurile preludrii, precumsi a cazului in care operatorul este o
autoritate publig sau un organism public. Reprezentantul ar trefaiggoneze in
numele operatorului sau al persoanei imputernagteperator, putand fi contactat
de orice autoritate de supraveghere. Reprezentanttdlebui desemnat in mod
explicit, printr-un mandat scris al operatoruluusal persoanei imputernicite de
operator, % agioneze n numele acestuia (acesteia) in ceea eesteriobligaiile

lor in temeiul prezentului regulament. Desemnanea astfel de reprezentant nu
aduce atingere responsaliiiit sau #spunderii operatorului sau a persoanei
Imputernicite de operator in temeiul prezentulugutament. Un astfel de
reprezentant ar trebui Ssi indeplineast sarcinile in conformitate cu mandatul
primit de la operator sau de la persoana imputéinde operator, inclusivas
coopereze cu autoiitle de supraveghere competente in ceea ce spgiv@ice
agiune intrepring pentru a asigura respectarea prezentului regukmen
Reprezentantul desemnat ar trebaiife supus unor proceduri de asigurare a
respecirii legii in cazul nerespedti prezentului regulament deitce operator sau
de dtre persoana imputernigitle operator.

(81) Pentru a asigura respectarea ggonimpuse de prezentul regulament n
ceea ce privge prelucrarea care trebuie efeciug numele operatorului deitee
persoana imputernid@itde operator, atunci cand atribuie activitde prelucrare
unei persoane imputernicite de operator, acestaudm ar trebui § utilizeze
numai persoane imputernicite care dfgaranii suficiente, in special in ceea ce
priveste cungtintele de specialitate, fiabilitatea resursele, pentru a implementa
masuri tehnicesi organizatorice care indeplinesc ceeie impuse de prezentul
regulament, inclusiv pentru securitatea preldcr Aderarea de dtre persoana
Tmputernicit de operator la un cod de condu#probat sau la un mecanism de
certificare aprobat poate fi utilizatirept element careéi slemonstreze respectarea
obligaiilor de citre operator. Efectuarea prelaisr de cdtre o persoan
Tmputernicit de un operator ar trebui §ie reglementdi printr-un contract sau un
alt tip de act juridic, in temeiul dreptului Uniursau al dreptului intern, care
creeai obligaii pentru persoana imputernititie operator n raport cu operatorul
si care stabilgte obiectulsi durata prelucrii, naturasi scopurile prelucrii, tipul



de date cu caracter persorRacategoriile de persoane vizatg,ar trebui 4 tina
seama de sarcinil@ responsabilittile specifice ale persoanei Tmputernicite de
operator in contextul prelusti care trebuie efectudt precumsi de riscul pentru
drepturilesi libertatile persoanei vizate. Operatoril persoana imputerniditde
operator pot alegeasutilizeze un contract individual sau clauze coctirale
standard care sunt adoptate fie direct de Comisge,de o autoritate de
supraveghere in conformitate cu mecanismul de emigua coerari si apoi
adoptate de Comisie. Dafinalizarea preludirii in numele operatorului, persoana
Tmputernicih de operator ar trebuiasreturneze sauassteardi, in fungie de
optiunea operatorului, datele cu caracter personaxcepia cazului in care exist

o cerina de stocare a datelor cu caracter personal in témhedptului Uniunii sau
al dreptului intern care instituie obligjgpentru persoana imputernicile operator.

(82) Tn vederea demonaii conformititii cu prezentul regulament, operatorul
sau persoana Tmputernicitde operator ar trebuiaspastreze evidege ale
activitatilor de prelucrare aflate in responsabilitateaFsacare operatagi fiecare
persoad Tmputernicii de operator ar trebuidsaiba obligaia de a coopera cu
autoritatea de supraveghegiede a pune la dispam acesteia, la cerere, aceste
evidene, pentru a putea fi utilizate in scopul monitaniz opergiunilor de
prelucrare respective.

(83) In vederea menerii securittii si a prevenirii preluctrilor care Incals
prezentul regulament, operatorul sau persoana @npatia de operator ar trebui
si evalueze riscurile inerente prelagr si si implementeze #suri pentru
atenuarea acestor riscuri, cum ar fi criptared@sWile respective ar trebui s
asigure un nivel corespuitar de securitate, inclusiv confidgaditatea, luand in
considerare stadiul actual al dezuolt si costurile implemerdtii Tn raport cu
riscurilesi cu natura datelor cu caracter personalrarcprotegie trebuie asigurat
La evaluarea riscului pentru securitatea datelozazacter personal, ar trebdi s
acorde atege riscurilor pe care le prezintprelucrarea datelor, cum ar fi
distrugerea, pierderea, modificarea, divulgareaitogizati sau accesul neautorizat
la datele cu caracter personal transmise, stoeat@i®lucrate in alt mod, in mod
accidental sau ilegal, care pot duce in specigrégudicii fizice, materiale sau
morale.

(84) Pentru a favoriza respectarea digplozi prezentului regulament in
cazurile in care opegianile de prelucrare sunt susceptibile genereze un risc
ridicat pentru drepturilgi libertatile persoanelor fizice, operatorul ar trebaife
responsabil de efectuarea unei e¥ala impactului asupra protgei datelor, care
si estimeze, in special, originea, natura, speafiedsi gravitatea acestui risc.
Rezultatul evalgrii ar trebui luat in considerare la stabilireasurilor adecvate
care trebuie luate pentru a demonstigoelucrarea datelor cu caracter personal
respect prezentul regulament. Tn cazul in care o evalwienpactului asupra



protegiei datelor ardt ca operaiunile de prelucrare impléicun risc ridicat, pe care
operatorul nu il poate atenua prinasuri adecvate sub aspectul tehnologiei
disponibile si al costurilor implemeritii, ar trebui 4 aiba loc o consultare a
autorittii de supraveghere Tnainte de prelucrare.

(85) Daé nu este solipnati la timp si intr-un mod adecvat, o falcare a
securititli datelor cu caracter personal poate conducedpugicii fizice, materiale
sau morale aduse persoanelor fizice, cum ar fdprera controlului asupra datelor
lor cu caracter personal sau limitarea dreptutdoy discriminare, furt sau fraéd
de identitate, pierdere financiarinversarea neautorizata pseudonimitii,
compromiterea repufai, pierderea confideralitatii datelor cu caracter personal
protejate prin secret profesional sau orice altadamtaj semnificativ de natur
economid@ sau socidl adus persoanei fizice in cau®Prin urmare, de indate a
luat cungtinta de producerea unei #icari a securittii datelor cu caracter
personal, operatorul ar trebuia snotifice acea#t incilcare autoritii de
supraveghereifa intarziere nejustificétsi, dad este posibil, in cel mult 72 de ore
dupi ce a luat la cuntinta de existeta acesteia, cu excigp cazului Tn care
operatorul este in #ul@ si demonstreze, n conformitate cu principiul
responsabilittii, ca Tncilcarea securdtii datelor cu caracter personal nu este
susceptibdt sa genereze un risc pentru dreptugldibertatile persoanelor fizice.
Atunci cand notificarea nu se poate realiza in égrighe 72 de ore, aceasta ar trebui
sa cuprindi motivele intarzierii, iar informdle pot fi furnizate treptat,ara alta
intarziere.

(86) Operatorul ar trebuk £omunice persoanei vizate o dlvare a securitii
datelor cu caracter persondlaf intarzieri nejustificate, atunci cand dfearea este
susceptibd sa genereze un risc ridicat pentru dreptukiieibertatile persoanei
fizice, pentru a-i permiteasia masurile de precgie necesare. Comunicarea ar
trebui ¢ descrie natura Tatcarii securiitii datelor cu caracter persongl sa
cuprinch recomandri pentru persoana fizic in cauZ Tn scopul atenirii
eventualelor efecte negative. Comuinie catre persoanele vizate ar trebui
efectuate Tn cel mai scurt timp posibil Tn mod redal si Tn strang cooperare cu
autoritatea de supraveghere, respectandu-se ateritirnizate de aceasta sau de
alte autorifiti competente, cum ar fi autaijie de aplicare a legii. De exemplu,
necesitatea de a atenua un risc imediat de praglacenui prejudiciu ar presupune
comunicarea cu promptitudinéte persoanele vizate, in timp ce necesitatea de a
implementa risuri corespun#oare impotriva ricarii in continuare a secudiii
datelor cu caracter personal sau impotriva unaildae similare ale secuditii
datelor cu caracter personal ar putea justificatarmen mai indelungat pentru
comunicare.

(87) Ar trebui 3 se stabileasic dacg au fost implementate toateasurile
tehnologice de prot@e si organizatorice corespufitbare in scopul de a se stabili



imediat dag s-a produs o iratcare a secutitii datelor cu caracter personalde a

se informa cu promptitudine autoritatea de suprbgessi persoana vizét Faptul

ca notificarea a fost efectuatara intarziere nejustificétar trebui stabilit luandu-se
in considerare, in special, natuiagravitatea inalcarii securittii datelor cu
caracter personal, precughconsecinele si efectele negative ale acesteia asupra
persoanei vizate. Aceasnotificare poate conduce la o interviera autoriitii de
supraveghere, in conformitate cu sarcigileompeterele specificate in prezentul
regulament.

(88) La stabilirea de norme detaliate privimdniatul si procedurile aplicabile
notificarii referitoare la inélcarile securititii datelor cu caracter personal, ar trebui
si se acorde at@ila cuvenifi circumstagelor in care a avut loc ialcarea,
stabilindu-se inclusiv dagorotegia datelor cu caracter personal a fost sau nuta fos
asigurai prin masuri tehnice de prot@e corespun#oare, careslimiteze efectiv
probabilitatea frauitii identititii sau a altor forme de utilizare abuzivin plus,
astfel de normesi proceduri ar trebui &tina cont de interesele legitime ale
autorititilor de aplicare a legii in cazurile in care divardga timpurie ar putea
ingreuna in mod inutil investigarea circumsgdor in care a avut loc o iflcare a
datelor cu caracter personal.

(89) Directiva 95/46/CE a prazut o obligaie genera de a notifica prelucrarea
datelor cu caracter personal autaiior de supraveghere. Cu toate abligaia
respectii genereax sarcini administrativei financiare, aceasta nu a contribuit
intotdeauna la imbdtatirea protegei datelor cu caracter personal. Prin urmare,
astfel de obliga@i de notificare generalnediferemiata ar trebui § fie abrogatesi
inlocuite cu proceduri mecanisme eficace care puri accentul, in schimb, pe
acele tipuri de opetaini de prelucrare susceptibilé genereze un risc ridicat
pentru drepturilesi libertatile persoanelor fizice prin Tag natura lor, prin
domeniul lor de aplicare, prin contextil prin scopurile lor. Astfel de tipuri de
operaiuni de prelucrare pot fi cele care presupun, iaced, utilizarea unor noi
tehnologii sau care reprezinin nou tip de opetiani, pentru care nicio evaluare a
impactului asupra protgei datelor nu a fost efectdiatinterior de @tre operator
ori care devin necesare ddiind perioada de timp care s-a scurs de la pralea
Initiala.

(90) Tn astfel de cazuri, operatorul ar tresiuefectueze, inainte de prelucrare, o
evaluare a impactului asupra pratecdatelor, in scopul evalti gradului specific
de probabilitate a materiadidi riscului ridicat si gravitatea acestuia, avand in
vedere natura, domeniul de aplicare, contexticopurile prelucirii, precumsi
sursele riscului. Respectiva evaluare a impactalurebui 8 includi, in special,
masurile, garatile si mecanismele avute in vedere pentru atenuarealuisc
respectiv, pentru asigurarea proieic datelor cu caracter persongl pentru
demonstrarea conformiiti cu prezentul regulament.



(91) Aceasta ar trebui se aplice, in special, op@tmilor de prelucrare la scar
larga, care au drept obiectiv prelucrarea unui volum saterabil de date cu
caracter personal la nivel regionaltional sau supramianal, care ar putea afecta
un nundr mare de persoane vizagecare sunt susceptibile de a genera un risc
ridicat, de exemplu, din cauza sensibjlitlor, in cazul in care, in conformitate cu
nivelul atins al cungintelor tehnologice, se fologe la scat largi o tehnologie
noua, precunsi altor operauni de prelucrare care genergam risc ridicat pentru
drepturilesi libertatile persoanelor vizate, in special in cazul in agyeraiunile
respective limiteax capacitatea persoanelor vizate dg axercita drepturile. Ar
trebui efectudt o evaluare a impactului asupra prowacdatelorsi in situaiile n
care datele cu caracter personal sunt prelucratxdpul ldrii de decizii care
vizeaz anumite persoane fizice in urma unei ealaistematicesi cuprinztoare
a aspectelor personale referitoare la persoaneefipe baza ciei de profiluri
pentru datele respective, sau in urma prétuarnor categorii speciale de date cu
caracter personal, a unor date biometrice sau a dauwe privind condandnile
penalesi infractiunile sau nisurile de securitate conexe. Este la fel de nez@sar
evaluare a impactului asupra pratecdatelor pentru monitorizarea la scéarga a
zonelor accesibile publicului, mai ales Tn cazuliliairii dispozitivelor
optoelectronice sau pentru orice alte opara in cazul in care autoritatea de
supraveghere competérdonsidel ca prelucrarea este susceptibile a genera un
risc ridicat pentru drepturilgi libertatile persoanelor vizate, in special deoarece
acestea impiedigpersoanele vizate £xercite un drept sad stilizeze un serviciu
ori un contract, sau deoarece acestea sunt efechnamnod sistematic la sé&ar
larga. Prelucrarea datelor cu caracter personal niebuitrconsideréta fi la scak
largd in cazul in care prelucrarea se rgféa date cu caracter personal de la
pacieni sau cliemi de ctre un anumit medic, un alt profesionist in domeéniu
sanatatii sau un avocat. In aceste cazuri, o evaluarepadului asupra protéei
datelor nu ar trebuiadie obligatorie.

(92) Tn unele circumstgm ar putea fi rezonabifi util din punct de vedere
economic ca o evaluare a impactului asupra priefetatelor § aiba o perspecti¥
mai exting decat cea a unui singur proiect, de exemplu inldazcare autoriti
sau organisme publice intgameaz sa instituie o aplicae sau o platfori de
prelucrare comuh sau in cazul in care mai mubperatori preconizedzsa
introduc o aplicaie comura sau un mediu de prelucrare comun in cadrul unui
sector sau segment industrial sau pentru o adsevibazontad utilizata la sca#
larga.

(93) In contextul adopti legislaiei naionale pe care se bazédndeplinirea
sarcinilor autortitii publice sau ale organismului publig¢ care reglementeaz
operaiunea sau seria de opguai de prelucrare n cabiz statele membre pot



considera & este necesarefectuarea unei astfel de evaltinaintea degkurarii
activitatilor de prelucrare.

(94) 1n cazul In care o evaluare a impactusitipia protegei datelor arat ci
prelucrarea ar genera, in abgengaragilor, masurilor de securitatesi
mecanismelor de atenuare a riscului, un risc ridiemtru drepturilei libertatile
persoanelor fizice, iar operatorul conside® riscul nu poate fi atenuat prin
mijloace rezonabile sub aspectul tehnologiilor drepile si al costurilor
implementrii, autoritatea de supraveghere ar treluifie consultai Tnainte de
nceperea activitilor de prelucrare. Un astfel de risc ridicat estisceptibil 5 fie
generat de anumite tipuri de prelucrare, precuinde amploaressi frecvena
preluctirii, care pot ducei la producerea unor prejudicii sau pot atinge tirele
si libertatile persoanelor fizice. Autoritatea de supravegler&ebui § raspundi
cererii de consultare intr-un anumit termen. Cuet@estea, lipsa unei rgadin
partea autoriitii de supraveghere in termenul respectiv ar tredunu adué
atingere niciunei intervelm a autorititii de supraveghere in conformitate cu
sarcinile si competerele sale preizute Tn prezentul regulament, inclusiv
competera de a interzice opgrani de prelucrare. Ca parte a acestui proces de
consultare, rezultatul unei evatua impactului asupra protgei datelor efectuate
cu privire la prelucrarea in caupoate fi transmis auto#itii de supraveghere, in
special misurile avute in vedere pentru a atenua riscul pedtepturile si
libertatile persoanelor fizice.

(95) Persoana imputernicitde operator ar trebuiiasacorde asisteh
operatorului, dat este necesayi la cerere, la asigurarea respectobligatiilor
care decurg din realizarea de evalale impactului asupra protge datelorsi din
consultarea prealabib autoritii de supraveghere.

(96) In timpul elabdirii unei misuri legislative sau de reglementare care
prevede prelucrarea unor date cu caracter persoriedbui, de asemened, aba
loc 0 consultare a autaiiti de supraveghere, pentru a garanta conformitatea
preluctrii avute in vedere cu prezentul regulamgnin special, pentru a atenua
riscul la care este expupersoana vizat

(97) In cazul In care prelucrarea este efextdat o autoritate public cu
excepia instanelor sau a autottilor judiciare independente atunci cand
agioneaa in calitatea lor judicidi;, Tn cazul in care, in sectorul privat, prelucrarea
este efectuatde un operator aami activitate principa consé in operauni de
prelucrare care necesib monitorizare regulatsi sistematié@ a persoanelor vizate
pe scat larga, sau in cazul in care activitatea principal operatorului sau a
persoanei Tmputernicite de operator canst prelucrarea pe scardarga de
categorii speciale de date cu caracter persginde date privind condarninle
penalesi infractiunile, o persoancare dane cungtinte de specialitate in materie
de legislae si practici privind protega datelor ar trebuias acorde asisteh



operatorului sau persoanei imputernicite de opergientru monitorizarea
conformittii, la nivel intern, cu prezentul regulament. Inctseul privat,
activitatile principale ale unui operator se reéféa activititile sale de bag si nu la
prelucrarea datelor cu caracter personal dreptigagtiauxiliare. Nivelul necesar al
cunatintelor de specialitate ar trebui die stabilit in special in funie de
operaiunile de prelucrare a datelor efectugtede nivelul de protge impus
pentru datele cu caracter personal prelucrate deratpy sau de persoana
Tmputernicit de operator. Acgi responsabili cu prot@a datelor, indiferent dac
sunt sau nu angajaai operatorului, ar trebuiadie in masui si isi indeplineast
atribuiile si sarcinile Tn mod independent.

(98) Asocigile sau alte organisme care reprezioategorii de operatori sau de
persoane Tmputernicite de operatori ar trebui @jete & elaboreze coduri de
conduig, n limitele prezentului regulament, astfel insétse faciliteze aplicarea
efectiva a prezentului regulament, luandu-se 1in consideraaeacteristicile
specifice ale preluarii efectuate in anumite sectoagienecesittile specifice ale
microintreprinderilorsi ale intreprinderilor micisi mijlocii. In special, astfel de
coduri de conduit ar putea % ajusteze oblig#@lle operatorilorsi ale persoanelor
imputernicite de operatorfjnand seama de riscul aferent prefnicrcare este
susceptibil de a fi generat pentru dreptwiligbertatile persoanelor fizice.

(99) Atunci cand elaboreamn cod de condditsau cand modificsau extind un
astfel de cod, asogide si alte organisme care reprezrategorii de operatori sau
persoane imputernicite de operatori ar trebuwansulte prtile implicate relevante,
inclusiv persoanele vizate, daeste fezabilgi sa ia in considerare contribile
transmisesi opiniile exprimate n cadrul unor astfel de cdisu

(100) Pentru a se Tmhititi transpareta si conformitatea cu prezentul
regulament, ar trebuidsse incurajeze instituirea de mecanisme de centdjc
precumsi de sigilii si marci Tn materie de protge a datelor, careiaspermit
persoanelor vizate asevalueze rapid nivelul de protec a datelor aferent
produselori serviciilor relevante.

(101) Fluxurile de date cu caracter persoatikgi dinspretari situate in afara
Uniunii si organizaii internaionale sunt necesare pentru dezvoltarea comoer
interngional si a coopeirii internaionale. Crgterea acestor fluxuri a generat noi
Provodiri si preocufri cu privire la protega datelor cu caracter personal. Cu toate
acestea, in cazul in care se traristbate cu caracter personal din Uniuri¢rec
operatori, persoane imputernicite de operatoriag@ulestinatari dinari tere sau
organizaii internaionale, nivelul de protee a persoanelor fizice asigurat in
Uniune prin prezentul regulament nu ar treliufis diminuat, inclusiv in cazurile
de transferuri ulterioare de date cu caracter pefsainspretara teta sau
organizaia internaionak citre operatori, persoane imputernicite de operatori
aceeal sau dintr-o alt tari tera sau organiz#e internaionak. In orice caz,



transferurile aétre tari terte si organizaii interngionale pot fi desfsurate numai in
conformitate deplifa cu prezentul regulament. Un transfer ar putea &@aumai
daa, sub rezerva respédi celorlalte dispozii ale prezentului regulament,
operatorul sau persoana imputerdicie operator indepligte condiiile previzute
de dispoaziile prezentului regulament privind transferul deatel cu caracter
personal &tre tari terte sau organiza internaionale.

(102) Prezentul regulament nu aduce atingererdadlor intern@onale
incheiate Tntre Uniung tari terte in vederea reglemeni transferului de date cu
caracter personal, inclusiv gatanadecvate pentru persoanele vizate. Statele
membre pot incheia acorduri intetioaale care implig transferul de date cu
caracter personalitre tari terte sau organiza interngionale, in misura in care
astfel de acorduri nu afect@éaprezentul regulamendi nici alte dispoazii din
dreptul Uniunii si includ un nivel corespuior de protege a drepturilor
fundamentale ale persoanelor vizate.

(103) Comisia poate decide, cu efect in intneblgpiune, & o tara tena, un
teritoriu sau un anumit sector dintrtara tenta sau o organizeée internaionali
ofera un nivel adecvat de protge a datelor, asigurand astfel securitate jusigic
uniformitate Tn Uniune n ceea ce pgteetara teta sau organizsa interngionak
care este considean furniza un astfel de nivel de praiec in aceste cazuri,
transferurile de date cu caracter personafrectara teta sau organizaa
interngionak respectiw pot avea loc &a a fi necesar & se olina autorizri
suplimentare. De asemenea, Comisia podtedecidi, dug trimiterea unei
notificari si a unei justifiéri completetarii terte sau organizeei internaionale, 4
anuleze o astfel de decizie.

(104) Tn conformitate cu valorile fundamentpke care se intemei@niunea,
in special protg@ drepturilor omului, Comisia ar trebui, in evakm sa
referitoare latara teta sau la un teritoriu sau la un sector specificatreb tara
tena, s ia in considerare modul in care aceasta resgéatul de drept, accesul la
justitie, precumsi normelesi standardele intermianale in materie de drepturi ale
omului si legislaia sa generalsi sectoriak, inclusiv legislaia privind securitatea
publici, apirareasi securitatea rnonak, precumsi ordinea publig si dreptul
penal. Adoptarea unei decizii privind caractervé@dt al nivelului de protge
pentru un teritoriu sau un sector specificat dontasa tena ar trebui & tina seama
de criterii claresi obiective, cum ar fi activitile specifice de prelucrarei
domeniul de aplicare al standardelor legale apleablegislaia in vigoare inara
tena respectiv. Tara teta ar trebui & ofere garafii care @ asigure un nivel
adecvat de prot@e, echivalent in esehcu cel asigurat in cadrul Uniunii, in
special atunci cand datele cu caracter persondl metucrate in unul sau mai
multe sectoare specifice. In specialra tetd ar trebui & asigure o supraveghere
efectiva independeritin materie de prot@e a dateloki si prevad mecanisme de



cooperare cu autofitile statelor membre de protex a datelor, iar persoanele
vizate ar trebui & beneficieze de drepturi efectiwe opozabilesi de reparai
efective pe cale administrafiyi judiciara.

(105) Pe lang angajamentele interpanale asumate deara teta sau de
organizaia internaionak, Comisia ar trebui astina seama de obligide care
decurg din participaregirii terte sau a organigai internaionale la sistemele
multilaterale sau regionale, in special in ceeapieeste protega datelor cu
caracter personal, precusnde punerea In aplicare a unor astfel de otlig
special, ar trebuiasfie luat in considerare aderaraérii terte la Convetia
Consiliului Europei din 28 ianuarie 1981 pentru tpjarea persoanelor tfade
prelucrarea automatizath datelor cu caracter personalprotocolul adjional la
aceasta. Comisia ar trebdi sonsulte comitetul atunci cand evalueazvelul de
protegie dintarile terre sau din organizide interngionale.

(106) Comisia ar trebuiaanonitorizeze fungonarea deciziilor privind nivelul
de protede dintr-otara tera sau un teritoriu sau un anumit sector dintesé tena
sau dintr-o organizee internaionak si sa monitorizeze fungonarea deciziilor
adoptate n temeiul articolului 25 alineatul (6) sé articolului 26 alineatul (4) din
Directiva 95/46/CE. Tn deciziile sale privind caewl adecvat al nivelului de
protegie, Comisia ar trebuiasprevad un mecanism de revizuire periodlia
modului lor de fungonare. Aceagtrevizuire periodig ar trebui & fie efectuat in
consultare cuara teta sau organizg internaionak in cauz si ar trebui 4 ia n
considerare toate evaiile relevante dinara teti sau organiz# internaionak. in
scopul monitoriZrii si al efectdrii revizuirilor periodice, Comisia ar trebui & n
considerare opiniilesi constatrile Parlamentului Europeagi ale Consiliului,
precumsi ale altor organismagi surse relevante. Comisia ar trebdi evalueze,
intr-un termen rezonabil, futionarea deciziilor din urtnsi si raporteze toate
constairile relevante comitetului, Tn sensul RegulamentdlE) nr. 182/2011 al
Parlamentului Europeasi al Consiliului*l), du@ cum s-a stabilit in temeiul
prezentului regulament, Parlamentului Europga@onsiliului.

*1) Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlam&ntEuropearsi al Consiliului
din 16 februarie 2011 de stabilire a normesorprincipiilor generale privind
mecanismele de control datie statele membre al exeieit competerelor de
executare deatre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

(107) Comisia poateigecunoast faptul G o tara tena, un teritoriu sau un
sector specificat dintr-ara tena sau o organizee internaionak nu mai asigur un
nivel adecvat de protge a datelor. in conseagif) transferul de date cu caracter
personal &tre tara teta sau organizg internaionak respectiv ar trebui 8 fie
interzis, cu excem cazului in care sunt indeplinite ceelle previzute in prezentul



regulament privind transferurile Tn baza unor garadecvate, inclusiv regulile
corporatiste obligatori derodirile de la situgile specifice. In acest caz, ar trebui
si se prevaidl dispoziii pentru consultri intre Comisiesi astfel detari tere sau
organizai internaionale. Comisia ar trebui ca, n timp uti ieformezetara teta
sau organizga internaionali cu privire la aceste motiwe sa initieze consultiri cu
aceasta pentru remedierea sitia

(108) in absea unei decizii privind caracterul adecvat al nivgilde protede,
operatorul sau persoana imputergicié operator ar trebui dopte rasuri pentru
a compensa lipsa protes datelor intr-otara tena prin intermediul unor garain
adecvate pentru persoana vizastfel de garagi adecvate pot consta in utilizarea
regulilor corporatiste obligatorii, a clauzelor relard de protee a datelor
adoptate de Comisie, a clauzelor standard de pmtacdatelor adoptate de o
autoritate de supraveghere sau a clauzelor confilacautorizate de o autoritate de
supraveghere. Respectivele gaiiaar trebui é asigure respectarea cedlor in
materie de prote® a datelorsi drepturi ale persoanelor vizate coresgitoare
preluctrii Tn interiorul Uniunii, inclusiv disponibilitate unor drepturi opozabile
ale persoanelor vizatea unor @i de atac eficiente, printre care dreptul de atzes
reparaii efective pe cale administrativsau judicia% si dreptul de a solicita
despigubiri, Tn Uniune sau intr-gara tena. Acestea ar trebuisse refere in special
la respectarea principiilor generale privind predwea datelor cu caracter personal:
principiul protegiei datelor Tncepand cu momentul concepeiii principiul
protegiei implicite a datelor. Transferurile pot fi efaatesi de dGtre autoridtile
sau organismele publice cu autatiitsau organisme publice idri terte sau cu
organizaii interngionale cu atribtii si functii corespunitoare, inclusiv pe baza
dispoziiilor care prevd drepturi opozabilai efective pentru persoanele vizate,
care trebuie introduse in acordurile administratouem ar fi un memorandum de
intelegere. Autorizga din partea autotiti de supraveghere competente ar trebui
ohtinuta atunci cand garaiie sunt oferite Tn cadrul unor acorduri admirasive
fara caracter juridic obligatoriu.

(109) Posibilitatea ca operatorul sau persoemputernicii de operator &
utilizeze clauze standard in materie de ptodeg datelor, adoptate de Comisie sau
de o autoritate de supraveghere, nu ar trebupiedice operatorii sau persoanele
Tmputernicite de agda s includa clauzele standard in materie de progeea
datelor intr-un contract mai amplu, precum un @mttintre persoana imputernicit
de operatosi 0 alti persoaa imputernicii de operatorsi nici si adauge alte
clauze sau garan suplimentare, atat timp cat acestea nu contragtirect sau
indirect, clauzelor contractuale standard adomtat€omisie sau de o autoritate de
supraveghere sau nu prejudiciadrepturile sau libelftile fundamentale ale
persoanelor vizate. Operatogiipersoanele Tmputernicite de operatori ar treBui s



fie incurajai sa ofere garafii suplimentare prin intermediul unor angajamente
contractuale careixompleteze clauzele standard in materie de pgretec

(110) Un grup de intreprinderi sau un grup deeprinderi implicat Tntr-o
activitate economic comura ar trebui § poati utiliza regulile corporatiste
obligatorii aprobate pentru transferurile sale nmégonale dinspre Uniuneatre
organizaii din cadrul aceluigi grup de intreprinderi sau grup de intreprinderi
implicate intr-o activitate econondiccomuri, cu condiia ca astfel de reguli
corporatiste & includa toate principiile esarale si drepturile opozabile in scopul
asiguarii unor garami adecvate pentru transferurile sau categoriilerdasferuri
de date cu caracter personal.

(111) Ar trebui % se prevail posibilitatea de a se efectua transferuri in ateimi
circumstage in care persoana viZagi-a dat consiimantul explicit, in care
transferul este ocazionsail necesar in leguri cu un contract sau cu otame in
justitie, indiferent da& este in contextul unei proceduri judiciare saecantextul
unei proceduri administrative sau extrajudiciarglusiv in cadrul procedurilor
Tnaintate organismelor de reglementare. De asemenieiebui § se prevadl
posibilitatea de a se efectua transferuri in camutare motive importante de
interes public stabilite de dreptul Uniunii saudteptul intern impun acest lucru
sau in cazul in care transferul se efectii@hatr-un registru instituit prin legg
destinat & fie consultat de dre public sau deatre persoane care au un interes
legitim. Tn acest ultim caz, un astfel de transfarar trebui & implice totalitatea
datelor cu caracter personal sau ansamblul catlegode date cognute in
registru, iar atunci cand registrul este destifidiesconsultat de persoane care au
un interes legitim, transferul ar trebui e efectuat doar la cererea persoanelor
respective sau dacacestea sunt destinatarii, luand pe deplin in iderare
intereselesi drepturile fundamentale ale persoanei vizate.

(112) Aceste derag ar trebui & se aplice, in special, transferurilor de date
solicitatesi necesare din considerente importante de intaubicp de exemplu in
cazul schimbului interneonal de date intre autatitle din domeniul concureai,
administraiile fiscale sau vamale, intre autétite de supraveghere financiar
intre serviciile competente Th materie de secwisaiciai sau de anitate publid,
de exemplu in cazul depisi punctelor de contact pentru bolile contagioase
pentru reducereai/sau eliminarea dopajului in sport. Un transfer dbde cu
caracter personal ar trebui, de asemeriete sonsiderat legal in cazul in care este
necesar in scopul profej unui interes care este esah in interesele vitale ale
persoanei vizate sau ale unei alte persoane, imghemtru integritatea fizic sau
pentru viaa acesteia, in cazul in care persoana ¥izatare capacitated &i dea
consimamantul. Tn absea unei decizii privind caracterul adecvat al nivilde
protegie, dreptul Uniunii sau dreptul intern poate, donsiderente importante de
interes public, stabili Tn mod expres limite asupransferului unor categorii



specifice de dateitre otara tena sau 0 organizee internaionali. Statele membre
ar trebui & notifice Comisiei aceste dispagki Orice transfer &tre o organizge
umanita internaionali al datelor cu caracter personal ale unei persvame
care se afl In incapacitate fizic sau juridid de a §i da consimamantul, in
vederea indeplinirii unei sarcini care decurge @onveniile de la Geneva sau in
vederea conforamii cu dreptul intern@onal umanitar aplicabil in conflictele
armate, ar putea fi considerat necesar pentru uiv nmgportant de interes public
sau pentruzeste in interesul vital al persoanei vizate.

(113) Transferurile care pot fi consideratenediind repetitivesi care se refér
doar la un nurr limitat de persoane vizate, ar putea, de asemahéa efectuate
in scopul realiarii intereselor legitime urérite de operator, atunci cand asupra
respectivelor interese nu preval@azteresele sau drepturigelibertatile persoanei
vizatesi atunci cand operatorul a evaluat toate circumstaraferente transferului
de date. Operatorul ar trebui scorde o atgre deosebit naturii datelor cu
caracter personal, scopulgi duratei opergunii sau opergunilor propuse de
prelucrare, precumi situgiei din tara de origine, dinara teta si din tara de
destinaie finala si ar trebui 4 ofere garati adecvate pentru protga drepturilorsi
libertatilor fundamentale ale persoanelor fizice in ceeapieeste prelucrarea
datelor lor cu caracter personal. Astfel de tramsfear trebui 8 fie posibile numai
in cazurile reziduale in care nu se poate aplicaumul dintre celelalte motive de
transfer. In ceea ce priste scopurile de cercetargiintifica sau istorig sau
scopurile statistice, ar trebuia sse ia in considerarestaptrile legitime ale
socieftii cu privire la crgterea nivelului de cuntinte. Operatorul ar trebuias
informeze autoritatea de supraveghgmgersoana vizétcu privire la transfer.

(114) Tn orice caz, atunci cand Comisia nua i decizie cu privire la nivelul
adecvat de protge a datelor dintr-otara tena, operatorul sau persoana
Tmputernicit de operator ar trebui autilizeze soltii care & ofere persoanelor
vizate drepturi opozabilgi efective in ceea ce priste prelucrarea datelor lor n
Uniune odat ce aceste date au fost transferate, astfel Tre@&banele vizateas
beneficieze in continuare de drepturi fundameniagaranii.

(115) Unelegari tete au adoptat legi, reglemernitsi alte acte juridice care au
drept obiectiv & reglementeze in mod direct activile de prelucrare a datelor ale
persoanelor fizicai juridice aflate sub jurisdi@ statelor membre. Aceasta poate
include hoidrari ale instatelor judedtoresti sau decizii ale autotilor
administrative dintari tere care solick unui operator sau unei persoane
Tmputernicite de operatos gransfere sauasdivulge date cu caracter persogal
care nu se bazeazpe un acord interganal, cum ar fi un tratat de asist&n
juridica recipro@, Tn vigoare intretara teta solicitanti si Uniune sau un stat
membru. Aplicarea extrateritortah acestor legi, regleméntsi alte acte juridice
poate Tindlca dreptul interngonal si poate Tmpiedica asigurarea pratec



persoanelor fizice asiguain Uniune prin prezentul regulament. Transferuaite
trebui ¢ fie permise numai Tn cazul indeplinirii cotidior prevazute de prezentul
regulament pentru un transfeitre tari terte. Acesta ar putea fi cazunter alia,
atunci cand divulgarea este necésdintr-un motiv important de interes public
recunoscut in dreptul Uniunii sau Tn dreptul inteane se aplicoperatorului.

(116) Fluxul transfrontalier de date cu caragiersonal in afara Uniunii poate
expune unui risc sporit capacitatea persoanelarefide asi exercita drepturile in
materie de prote® a datelor, in special pentrusiaasigura protega Tmpotriva
utilizarii sau a divulgrii ilegale a acestor inforngia In acelai timp, autorititile de
supraveghere pot constatase aff in imposibilitatea de a trata plangeri sau de a
efectua investiga referitoare la activittile desfisurate in afara frontierelor lor.
Eforturile acestora de a conlucra in context tnramgélier pot fi, de asemenea,
ingreunate de insuficiggn competetelor de prevenire sau remediere, de caracterul
eterogen al regimurilor juridicg de existera unor obstacole de ordin practic, cum
ar fi constrangerile Tn materie de resurse. Primaue, este necesah se
promoveze o cooperare mai straiistre autoritile de supraveghere a protiec
datelor pentru a putea face schimb de infgimgi a desfsura investigai
impreurd cu omologii lor interngonali. Tn scopul elabarii de mecanisme de
cooperare internnak pentru a facilitgi a oferi asistefd internaionali reciproé
in asigurarea aplicii legislaiei din domeniul protgei datelor cu caracter
personal, Comisigi autoritatile de supraveghere ar trebui faca schimb de
informaii si si coopereze in cadrul actisiior legate de exercitarea competdar
lor cu autoriftle competente dintari tene, pe bax de reciprocitatesi in
conformitate cu prezentul regulament.

(117) Instituirea in statele membre a unor @A0 de supraveghere,
Tmputernicite & Tsi indeplineast sarcinilesi sa isi exercite competaale n depli&
independetd, este un element egel al protegiei persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor lor cu caracter personaltetet membre ar trebué s
poat institui mai multe autoriti de supraveghere, pentru a reflecta structura lor
constityionali, organizatorig si administratiw.

(118) Independea autorisitilor de supraveghere nu ar trebdi msemne &
autorittile de supraveghere nu pot face obiectul unor msgande control sau de
monitorizare in ceea ce prite cheltuielile acestora sau unui control jurigdizal.

(119) Tn cazul in care un stat membru institui@ multe autoritti de
supraveghere, acesta ar trebilistabileast prin lege mecanisme caré asigure
participarea efectiv a autorifitilor de supraveghere respective la mecanismul
pentru asigurarea coeren Statul membru respectiv ar trebui, Tn specsl,
desemneze autoritatea de supraveghere care rgéplinngia de punct unic de
contact pentru participarea efeétia acestor autodfi la mecanism, in scopul



asigutrii unei coopeiri rapidesi armonioase cu alte autdititde supraveghere, cu
comitetulsi cu Comisia.

(120) Fiecare autoritate de supraveghere dwuitrea beneficieze de resurse
financiaresi umane, de sp#e si de infrastructura necesare pentru indeplinirea cu
eficacitate a sarcinilor lor, inclusiv a celor légade asistga reciproé si
cooperarea cu alte autagitde supraveghere in intreaga Uniune. Fiecare itattor
de supraveghere ar trebui aiba un buget public anual separat, care poate face
parte din bugetul general de stat sagiomal.

(121) Condiile generale pentru membrul sau membrii auigrit de
supraveghere ar trebui stabilite de lege in fiecdat membrusi ar trebui, n
special, 8 prevad ci respectivi membri sunt numni printr-o procedut
transpareritfie de parlamentul, de guvernul géful de stat al statului membru pe
baza unei propuneri din partea guvernului, a unemiru al guvernului, a
parlamentului sau a unei camere a parlamentulei, dé é&tre un organism
independent Tmputernicit prin dreptul intern. Tndesea asigurii independetei
autorittii de supraveghere, membrul sau membrii acestdizlani 4 agioneze cu
integritate, 8 nu intreprind aaiuni incompatibile cu indatoririle lor, iar, pe dua
mandatului, ar trebuiasnu desisoare activiiti incompatibile, remunerate sau nu.
Autoritatea de supraveghere ar trebuia#ia personal propriu, ales de autoritatea
de supraveghere sau de un organism independemttdhfin temeiul dreptului
intern, care ar trebuiasfie subordonat exclusiv membrului sau membrilor
autorittii de supraveghere.

(122) Fiecare autoritate de supraveghere auitrg aiba, pe teritoriul statului
membru de care apare, atribtyia de a exercita competete si de a indeplini
sarcinile cu care este Tnvestih conformitate cu prezentul regulament. Aceasta a
trebui ¢ includa in special prelucrarea n contextul actrior unui sediu al
operatorului sau al persoanei imputernicite de aiperpe teritoriul propriului stat
membru, prelucrarea datelor cu caracter persomraktedt de autoriitile publice
sau de organisme private careti@meaz in interes public, prelucrarea care
afecteai persoanele vizate de pe teritoriglisau prelucrarea efectaate étre un
operator sau o persaaimputernicii de operator care ngiiare sediul in Uniune
in cazul in care aceasta putee persoane vizate carg au reedina pe teritoriul
siau. Aceasta ar trebuisncluda tratarea plangerilor depuse de o pergoamai,
efectuarea de investigiaprivind aplicarea prezentului regulamegitpromovarea
informarii publicului cu privire la riscurile, normele, gatiile si drepturile Tn
materie de prelucrare a datelor cu caracter pelsona

(123) Autoristile de supraveghere ar trebui gnonitorizeze aplicarea
dispoziiilor prevazute de prezentul regulamest si contribuie la aplicarea
coerend a acestuia in intreaga Uniune, in scopul asiguyrotegiei persoanelor
fizice Tn ceea ce prigee prelucrarea datelor lor cu caracter perseinall facilitarii



liberei circulaii a datelor cu caracter personal in interiorulggiénterne. n acest
sens, autoritile de supraveghere ar trebudi soopereze reciproc, precusn cu
Comisia, fira si fie necesar niciun acord intre statele membre gure la
acordarea de asistg@recipro@ sau cu privire la respectiva cooperare.

(124) Tn cazul in care prelucrarea datelor aacter personal se dagfam in
cadrul activigitilor unui sediu al unui operator sau al unei pemgoamputernicite
de operator din Uniune, iar operatorul sau persdanpaiternicié de operator are
sedii Tn mai multe state membre, sau in cazul i@ peelucrarea care se desfari
in contextul activitilor unui singur sediu al unui operator sau al upeisoane
Tmputernicite de operator din Uniune afecteaau este susceptibika afecteze
semnificativ persoane vizate din mai multe statembre, autoritatea de
supraveghere a sediului principal al operatorudwi al persoanei imputernicite de
operator ori a sediului unic al operatorului saupaksoanei Tmputernicite de
operator ar trebuiagsagioneze n calitate de autoritate principahceasta ar trebui
Si coopereze cu celelalte autafiitvizate, pentru & operatorul sau persoana
Tmputernicitt de operator are un sediu pe teritoriul statuluinh@mbru, pentruzc
persoanele vizate cargi lau reedina pe teritoriul lor sunt afectate in mod
semnificativ sau pentruide-a fost Thaintato plangere. De asemenea, in cazul in
care o persodrvizat care nudi are rgedina in statul membru respectiv a depus
o plangere, autoritatea de supraveghere la carst @épus plangerea ar trebui, de
asemenea,die o autoritate de supraveghere vizah cadrul sarcinilor sale de a
emite oriendri cu privire la orice chestiune referitoare la prema in aplicare a
prezentului regulament, comitetul ar trebdi goati emite orierdri privind, in
special, criteriile care trebuie luate in considergpentru a se stabili dac
prelucrarea in cadzafecteaz in mod semnificativ persoane vizate din mai multe
state membrei privind continutul unei obiegi relevantesi motivate.

(125) Autoritatea principalar trebui § aiba competeta de a adopta decizii
obligatorii privind masurile de aplicare a competelor care ii sunt conferite Tn
conformitate cu prezentul regulament. In calitagea de autoritate princigal
autoritatea de supraveghere ar trehuiiplice indeaproapegi si coordoneze
activitatile autorititilor de supraveghere vizate In procesul decizidnatazurile in
care decizia este de respingeretiphir sau total a plangerii din partea persoanei
vizate, 0 asemenea decizie ar trebui adeptatctre autoritatea de supraveghere
la care s-a depus plangerea.

(126) Decizia ar trebui convemniin comun de autoritatea de supraveghere
principab si de autoriftile de supraveghere vizate ar trebui 4 vizeze sediul
principal sau sediul unic al operatorului sau akpanei imputernicite de operator
si si fie obligatorie pentru operatgr pentru persoana imputernicitle operator.
Operatorul sau persoana Timputerdicie operator ar trebuf sa misurile necesare
pentru a asigura conformitatea cu prezentul regedgi punerea in aplicare a



deciziei notificate de autoritatea de supravegipehecipab sediului principal al
operatorului sau al persoanei imputernicite de aperin ceea ce priye
activitatile de prelucrare in Uniune.

(127) Fiecare autoritate de supraveghere car@adioneaz ca autoritate de
supraveghere principalar trebui § aikd competera de a trata cazuri locale, n
care operatorul sau persoana imputethibé operator are sedii in mai multe state
membre, dar obiectul respectivei prelucpriveste doar prelucrarea efectaantr-
un singur stat membrygi implicand doar persoane vizate din acel unic stat
membru, de exemplu in cazul in care obiectul ilsttne prelucrarea datelor cu
caracter personal ale angdg in contextul specific legat de faerde mung dintr-
un stat membru. In astfel de cazuri, autoritateasdpraveghere ar trebuf s
informeze #ra intarziere autoritatea de supraveghere printimal privire la
aceast chestiune. Dupce a fost informat autoritatea de supraveghere principal
ar trebui 8 decidi daa va trata ea irasi cazul in temeiul dispogei privind
cooperarea intre autoritatea de supraveghere paiacsi alte autorifiti de
supraveghere vizate ("mecanismul sghilui unic"), sau dac autoritatea de
supraveghere care a informat-o ar treliuss ocupe de caz la nivel local. Atunci
cand decide dacva trata cazul, autoritatea de supraveghere paiicar trebui §
la Tn considerare da@xist un sediu al operatorului sau al persoanei Impidiézn
de operator in statul membru al autaritde supraveghere care a informat-o, in
vederea garaftii respecirii efective a unei decizii in ceea ce pugtesoperatorul
sau persoana imputernicide operator. In cazul in care autoritatea de segtere
principak decide 5 trateze cazul, autoritatea de supraveghere carferanat-o ar
trebui ¢ beneficieze de posibilitatea de a prezenta ureprale decizie, de care
autoritatea de supraveghere principat trebui & tini seama in cea mai mare
masum@ atunci cand pregeste proiectul 8u de decizie in cadrul respectivului
mecanism al gkeului unic.

(128) Normele privind autoritatea de supravegherincipak si mecanismul
ghiseului unic nu ar trebuiasse aplice in cazul in care prelucrarea este efide
autorititi publice sau organisme private 1n interes pubiic.asemenea cazuri,
singura autoritate de supraveghere comptenisi exercite competaale care i-
au fost atribuite in conformitate cu prezentul tagwent ar trebuizasfie autoritatea
de supraveghere a statului membru Tn care autmitpubli@ sau organismul
privat si are sediul.

(129) Pentru a se asigura consegvenonitorizrii si a aplicarii prezentului
regulament in intreaga Uniune, autaiié de supraveghere ar trebdi giba n
flecare stat membru acekegarcinisi competere efective, inclusiv competgnde
investigare, competesm corectivesi sangiuni, precumsi competexe de autorizare
si de consiliere, in special Tn cazul plangerilopage de persoane fizice, precum
si, fard a aduce atingere compegelor autorititilor de urmirire penai in temeiul



dreptului intern, de a aduce n giamutorititilor judiciare cazurile de iritcare a
prezentului regulament de a se implica in proceduri judiciare. Acestmpetene

ar trebui & includa si competera de a impune o limitare tempaotagau definiti,
inclusiv o interdige, asupra prelugrii. Statele membre pot stabili alte sarcini
legate de prote@ datelor cu caracter personal in temeiul prezentagulament.
Competerele autoriitilor de supraveghere ar trebui exercitate in coniiate cu
garanii procedurale adecvate piaute in dreptul Uniunigi Tn dreptul intern, Tn
mod impatial, echitabilsi Tntr-un termen rezonabil. Tn special, fiecarésma ar
trebui % fie adecvat, necesdr si propotionak in scopul de a asigura
conformitatea cu dispazie prezentului regulament, luand in considerare
circumstarele fiedrui caz in parte,asrespecte dreptul odeei persoane de a fi
ascultai Tnainte de luarea otiei masuri individuale care ar putea & aduc
atingeresi sa evite costurile inutilesi inconvenientele excesive pentru persoanele
in caua. Competetele de investigare in ceea ce pgteeaccesul in incinte ar
trebui exercitate in conformitate cu ceele specifice din dreptul procedural
naional, cum ar fi obligaa de a obne in prealabil o autorizare judiciar~iecare
masula obligatorie din punct de vedere juridic laake autoritatea de supraveghere
ar trebui 8 fie prezentdi in scris, & fie clai si lipsita de ambiguitate,asindice
autoritatea de supraveghere care a endisuna, data emiterii asurii, S poarte
semritura sefului sau a unui membru al autétit de supraveghere autorizat de
acesta, & furnizeze motivele pentru care s-a luaisorasi si faci trimitere la
dreptul la o cale de atac eficientAcest lucru nu ar trebuidasexcludi cerine
suplimentare in conformitate cu dreptul proceduagibnal. Adoptarea unor astfel
de decizii obligatorii din punct de vedere juridiaplica faptul @ se poate da
nastere unui control jurisdimnal in statul membru al autdiii de supraveghere
care a adoptat decizia.

(130) In cazul in care autoritatea de supragegla care s-a depus plangerea nu
este autoritatea de supraveghere pringjpalitoritatea de supraveghere principal
ar trebui & coopereze indeaproape cu autoritatea de supraecigheare s-a depus
plangerea, in conformitate cu dispole privind cooperareasi consecveta
previzute in prezentul regulament. In astfel de caawioritatea de supraveghere
principak ar trebui, atunci cand ia asuri destinate & produé efecte juridice,
inclusiv impunerea de amenzi administrativietisd seama cat mai mult posibil de
opinia autoriftii de supraveghere la care a fost déppiingereai care ar trebui
si isi mentina competeta de a dedfura orice investiggée pe teritoriul propriului
stat membru, in colaborare cu autoritatea de segheare principal

(131) Tn cazurile Tn care o alhutoritate de supraveghere ar treuagioneze
in calitate de autoritate de supraveghere printipahtru activiitile de prelucrare
ale operatorului sau ale persoanei imputernicitepzator, dar obiectul concret al
unei plangeri sau posibila #care vizeaz numai activiitile de prelucrare ale



operatorului sau ale persoanei imputernicite deadpein statul membru in care a
fost depus plangerea sau a fost depistqtosibila Tnélcare, iar chestiunea nu
afecteaz Tn mod substgral sau nu este susceptibga afecteze Tn mod substal
persoane vizate din alte state membre, autoritdgesupraveghere care a primit o
plangere sau a depistat ori a fost infodnat alt mod asupra unor sitiiade
posibile Tnélcari ale prezentului regulament ar trebdiiacerce o sokionare pe
cale amiabd cu operatoruki, Tn cazul in care aceastaueaz, sa isi exercite
plenitudinea competeelor. Aceasta ar trebuidasincluda activitati specifice de
prelucrare efectuate pe teritoriul statului memélrautorititii de supraveghere ori
cu privire la persoane vizate de pe teritoriul acetat membru, activiti de
prelucrare care au loc in contextul unei ofertébdeuri sau servicii destinate in
mod special persoanelor vizate pe teritoriul statwhembru al autoritii de
supraveghere sau actiitit de prelucrare care trebuie evaluatgdnd seama de
obligaiile juridice relevante Tn temeiul dreptului intern

(132) Activititile de cregtere a gradului de cetientizare organizate pentru
public de autorittile de supraveghere ar trebdiiacludi masuri specifice careas
vizeze operatorii si persoanele Tmputernicite de operatori, inclusiv
microintreprinderilesi intreprinderile micisi mijlocii, precumsi persoanele fizice,
in special in context eduganal.

(133) Autorisitile de supraveghere ar trebui &i acorde reciproc asistgnin
indeplinirea sarcinilor care le revin, pentru a @&®gura coerga aplicrii
prezentului regulament pe paainterrd. O autoritate de supraveghere care salicit
asistem reciproé poate adopta o #8uia provizorie in cazul in care nu prigte
un raspuns la o solicitare de asisgenecipro@ in termen de o Iunde la primirea
solicitarii de catre cealah autoritate de supraveghere.

(134) Fiecare autoritate de supraveghere dwitrgs participe, dup caz, la
operaiuni comune intre autoditile de supraveghere. Autoritatea de supraveghere
careia i s-a adresat solicitarea ar trebuags obligaia de a &spunde cererii intr-
un anumit termen.

(135) Pentru a se asigura aplicarea cogieprezentului regulament in intreaga
Uniune, ar trebuiasse instituie un mecanism pentru asigurarea cgsrancadrul
caruia autorititile de supravegheres £oopereze. Acest mecanism ar trelduss
aplice, in special, in cazul in care o autoritatesdpraveghere intgoneaz si
adopte o riisura prevazuta a produce efecte juridice in ceea ce ptiv®perdunile
de prelucrare care afectédm mod substgral un nunar semnificativ de persoane
vizate din mai multe state membre. Mecanismul a&bur $ se aplice, de
asemenea, in cazul in care o autoritate de sugraxegizai sau Comisia solicit
ca aspectul respectiva sfie tratat in cadrul mecanismului pentru asiguaare
coerenei. Acest mecanism nu ar trebui adué atingere rasurilor pe care



Comisia le poate adopta in exercitarea compel@ncare ii revin in temeiul
tratatelor.

(136) In aplicarea mecanismului pentru asigeaaroerefei, comitetul ar trebui,
intr-un anumit termen,asemiti un aviz in cazul in care o majoritate a membrilor
sii decide astfel sau n cazul in care orice auteritle supraveghere vizasau
Comisia solicid acest lucru. Comitetul ar trebui, de asemengfiesmputernicit
si adopte decizii obligatorii din punct de vederdadiar in cazul unor litigii Tntre
autorititile de supraveghere. In acest scop, acesta aif 8&bumiti, Tn principiu cu
0 majoritate de dautreimi din membrii &i, decizii obligatorii din punct de vedere
juridic, Tn cazuri bine definite, in cazul Tn caegist opinii divergente intre
autorittile de supraveghere, in special in cadrul mecadigsrde cooperare intre
autoritatea de supraveghere principalautorititile de supraveghere vizate privind
fondul cauzei, Tn special existarsau nu a unei idlcari a prezentului regulament.

(137) Este posibilisexiste 0 necesitate urgérmie a se gmna pentru asigurarea
proteciei drepturilorsi libertatilor persoanelor vizate, in special in cazul Tnecar
exist pericolul ca exercitarea unui drept al unei pemsoazate % fie impiedicai
in mod considerabil. Prin urmare, o autoritate digraveghere ar trebul poat
adopta masuri provizorii pe teritoriul &u, justificate in mod corespuitar, avand o
perioad de valabilitate determin@tare nu ar trebuaslepseasa trei luni.

(138) Aplicarea unui astfel de mecanism arurah constituie o condie pentru
legalitatea unei gsuri destinatesprodué efecte juridice, luate de o autoritate de
supraveghere, in cazurile in care aplicarea aeestté obligatorie. In alte cazuri
cu relevag transfrontaliex, ar trebui pus n aplicare mecanismul de cooperare
intre autoritatea de supraveghere pringigalautorititile de supraveghere vizate,
iar intre autoriitile de supraveghere vizate s-ar putea acorda gisEriprod si
s-ar putea desfura operguni comune pe bdazbilaterai sau multilateral, fara
declaarea mecanismului pentru asigurarea caeren

(139) Cu scopul de a promova aplicarea co&ranprezentului regulament,
comitetul ar trebui instituit ca organ independahtJniunii. Pentru ai indeplini
obiectivele, comitetul ar trebui siba personalitate juridic Comitetul ar trebuis
fie reprezentat de pyedintele u. Acesta ar trebuiasinlocuiasé Grupul de lucru
pentru protega persoanelor in ceea ce pkitee prelucrarea datelor cu caracter
personal, instituit prin Directiva 95/46/CE. Acestiatrebui & fie alcituit din sefii
autorittilor de supraveghere din fiecare stat mempmin Autoritatea Europedn
pentru Protega Datelor sau reprezentaracestora. Comisia ar trebu participe
la activititile comitetului fira a avea drept de vot, iar Autoritatea Eurojagaentru
Protegia Datelor ar trebuizgsaiba drepturi de vot speciale. Comitetul ar trebui s
contribuie la aplicarea coerént prezentului regulament in intreaga Uniune,
inclusiv prin oferirea de consiliere Comisiei, ipesial cu privire la nivelul de
protegie intarile tene si in cadrul organizalor internaionale,si prin promovarea



coopedrii autorititilor de supraveghere n intreaga Uniune. Comitatutebui &
agioneze in mod independent in indeplinirea sarairside.

(140) Comitetul ar trebuiadie asistat de un secretariat asigurat de Auteata
Europeaa pentru Protgga Datelor. Personalul Autodiii Europene pentru
Protegia Datelor implicat in indeplinirea sarcinilor cente comitetului in temeiul
prezentului regulament ar trebui &i indeplineast sarcinile exclusiv conform
instrugiunilor presedintelui comitetuluki sa raporteze acestuia.

(141) Orice persodrvizat ar trebui & aibi dreptul de a depune o plangere la o
singu& autoritate de supraveghere, in special in stagmlonu in caresi are
resedina obknuita, precumsi dreptul la o cale de atac eficia@rin conformitate cu
articolul 47 din ca#, In cazul in care persoana vizabnsidei ca drepturile sale
in temeiul prezentului regulament suntaloate sau in cazul in care autoritatea de
supraveghere nu rggameaz la o plangere, respinge sau refymatial sau total o
plangere sau nu fcneaa atunci cand o astfel de tame este necesapentru
asigurarea protgiei drepturilor persoanei vizate. Investiigain urma unei plangeri
ar trebui & fie efectuat, sub control judiciar, Tn asura Tn care este necesar, in
functie de caz. Autoritatea de supraveghere ar trebinfermeze persoana vizat
cu privire la evolta si soluionarea plangerii ntr-un termen rezonabil. In
eventualitatea Tn care cazul necesitinvestigare suplimentasau coordonarea cu
0 alti autoritate de supraveghere, ar trelduss furnizeze informa intermediare
persoanei vizate. In vederea fagilit depunerii plangerilor, fiecare autoritate de
supraveghere ar trebui B masuri precum punerea la dispgeia unui formular de
depunere a plangerii, carg goat fi completat inclusiv in format electroniéri a
exclude alte mijloace de comunicare.

(142) Tn cazul in care persoana vizebnsidei ci drepturile sale in temeiul
prezentului regulament sunt #hcate, aceasta ar trebui sibi dreptul de a
mandata un organism, 0 organigasau 0 asocige fira scop lucrativ care este
infiintat@) in conformitate cu dreptul intern, alérai (carei) obiective statutare
sunt Tn interesul publigi care §i desfisoad activitatea Th domeniul asidini
protegiei datelor cu caracter personai, depurd o plangere in numeleis la o
autoritate de supravegherej sxercite dreptul la o cale de atac in numele
persoanelor vizate sau, in cazul in care se prewvedeeptul intern, & exercite
dreptul de a primi deggubiri Tn numele persoanelor vizate. Un stat menpioaie
prevedea ca un astfel de organism, orgamizau asoctee i aiba dreptul de a
depune o plangere n statul membru respectiv, enggnt de mandatul acordat de
0 persoah vizati, si sa aiba dreptul la o cale de atac eficienn cazul in care are
motive $ considere & drepturile unei persoane vizate au fostlicate ca rezultat
al unei preluctri a datelor cu caracter personal care iricplezentul regulament.
Organismul, organizea sau asocf@m in cauza nu poate pretinde daggbiri n
numele unei persoane vizate, independent de mdradadat de persoana viiat



(143) Orice persoarfizica sau juridié are dreptul de a introduce otiaoe in
anulare Tmpotriva deciziilor comitetului TnggaCugii de Justiie, in conformitate cu
condiiile prevazute la articolul 263 din TFUE. In calitate de dlestare ale acestor
decizii, autoriiitile de supraveghere vizate care doresdesconteste trebuieis
introducG o acgiune Tmpotriva deciziilor respective in termen dmidluni de la
data la care le-au fost notificate, in conformitatearticolul 263 din TFUE. Tn
cazul in care deciziile comitetului vizeéain mod direcsi individual un operator, o
persoai imputernicii de operator sau reclamantul, giedin urné pot introduce
0 agiune in anularea respectivelor decizii in termerdde luni de la publicarea
acestora pe site-ul comitetului, in conformitateacticolul 263 din TFUE. &a a
aduce atingere acestui drept in temeiul articol@a&8 din TFUE, orice persoan
fizica sau juridié ar trebui & aikd dreptul la o cale de atac judiciagficient n
fata instamei ngionale competente impotriva unei decizii a uneioatiti de
supraveghere care produce efecte juridice privaspectiva persoanO astfel de
decizie se refdrin special la exercitarea compegtdar de investigare, corectige
de autorizare deatre autoritatea de supraveghere sau la refuzurespingerea
plangerilor. Cu toate acestea, dreptul la o calatde judiciai eficien& nu include
masuri ale autorittilor de supraveghere care nu sunt obligatorii dungd de
vedere juridic, cum ar fi avizele emise de auttedade supraveghere sau
consiliere furnizat de aceasta. Aitinile impotriva unei autoidti de supraveghere
ar trebui & fie aduse in f@a instamelor statului membru in care este stabilit
autoritatea de supravegherar trebui 4 se desfsoare in conformitate cu dreptul
procesual al statului membru respectiv. Respeetivettage ar trebui % Tsi
exercite competea judiciat deplira, care ar trebuiasinclucda competera de a
examina toate aspectele de fapt sau de drept casteavami pentru litigiul cu care
acestea sunt sesizate.

In cazul in care o plangere a fost respisau refuzd@t de o autoritate de
supraveghere, reclamantul poate introducetwrae la instatele din acelg stat
membru. In contextul dlor de atac judiciare privind aplicarea prezenitulu
regulament, instgale naionale care consid&r necesar o decizie privind
chestiunea respectiypentru a le permiteasa o ho#rare pot sau, in cazul prEaut
la articolul 267 din TFUE, trebuie solicite Cutii de Justiie s pronune o decizie
preliminag privind interpretarea dreptului Uniunii, inclusiha prezentului
regulament. n plus, in cazul in care o decizie@ autoriiti de supraveghere care
pune in aplicare o decizie a comitetului este «iatein faa unei instate
naionale si este in discie validitatea deciziei comitetului, respectiva targa
naionak nu are competea de a declara nuldecizia comitetului, ci trebuieis
adua@ chestiunea validitii in fata Cutii de Justiie, in conformitate cu articolul
267 din TFUE, astfel cum a fost interpretat de €artle Jusiie, ori de cate ori
instana naionaki considelf decizia nul. Cu toate acestea, o insganaionalk nu



poate § transmii o chestiune cu privire la validitatea deciziei dmtului la
cererea unei persoane fizice sau juridice careuai@sibilitatea de a introduce o
agiune in anulare Tmpotriva respectivei decizii, pecal dag aceasta era vizain
mod directsi individual de decizia in cadzdar nu afcut acest lucru in termenul
prevazut la articolul 263 din TFUE.

(144) Atunci cand o instgnsesizat cu o procedur impotriva unei decizii a
unei autoriiti de supraveghere are motivé eread ci in faa unei instate
competente dintr-un alt stat membru au fost intsedproceduri cu privire la
aceea prelucrare, cum ar fi acelaobiect al preluctrii, de citre acela operator
sau aceeda persoad Tmputernicii de operator, sau aceeacauz, instana
respectiv ar trebui & contacteze cea de a doua ingtgentru a confirma existem
unor astfel de proceduri conexe. In cazul in cassi@ proceduri conexe seigfe
rolul unei instage dintr-un alt stat membru, orice insggncu excepa celei
sesizate inial, poate 5 isi suspende procedurile sau, la cererea uneia doattie
Tsi poate declina compet@nin favoarea insta® sesizate iial, cu condjia ca
aceasta din urinsi aiba competeta de a soltiona procedurile in caézsi ca
dreptul care i se aphlcsi 1i permit consolidarea acestor proceduri conexe.
Procedurile sunt considerate conexe atunci cantdatande strans legate intre ele
incat este oport@ninstrumentareai judecarea lor in acelatimp pentru a se evita
riscul pronumirii unor hotrari ireconciliabile Tn cazul judeéai lor in mod separat.

(145) In ceea ce privie agiunile initiate Tmpotriva unui operator sau unei
persoane imputernicite de operator, reclamanttrieéui $ aiba posibilitatea de a
introduce afiunea in fg instagelor din statele membre in care operatorul sau
persoana Tmputernigitde operator are un sediu sau in care persoania zare
resedina, cu excegia cazului in care operatorul este o autoritatdip@taintr-un
stat membru ce @oneaz n exercitarea competghor sale publice.

(146) Operatorul sau persoana imputethidé operator ar trebui pliteasé
despigubiri pentru orice prejudiciu pe care o persodrpoate suferi ca urmare a
unei preluciri care Tincalgd prezentul regulament. Operatorul sau persoana
Tmputernicit de operator ar trebui $ie exonerd de aspundere dacdovedesc &
nu sunt in niciun felaspunatori pentru prejudiciu. Conceptul de prejudiciu ar
trebui interpretat in sens larg, din perspectivespuudenei Cutii de Justiie, intr-
un mod care & reflecte pe deplin obiectivele prezentului regudam Aceasi
dispoziie nu aduce atingere niciunei cereri de dgspire care rezuit din
incalcarea altor norme din dreptul Uniunii sau din deémtern. O prelucrare care
incal@a prezentul regulament incluge prelucrarea care incal@ctele delegatg
de punere in aplicare adoptate in conformitate @eemtul regulamengi cu
dreptul intern care specifimorme din prezentul regulament. Persoanele viaate
trebui g primeasé despagubiri integralesi eficace pentru prejudiciul pe care le-au
suferit. In cazul In care operatorii sau persoafmguternicite de operatori sunt



implicate in aceeaprelucrare, fiecare operator sau fiecare pesdaputernici

de operator ar trebuki die considerdt raspunztoare pentru intregul prejudiciu. Cu
toate acestea, atunci cand procedurile juridice ¢arvizeaz sunt conexate, in
conformitate cu dreptul intern, degpbirile pot fi Tmgirtite in fungie de
raspunderea figtui operator sau a fiécei persoane Tmputernicite de operator, cu
condiia s1 se asigure desgubirea integral si efectivi a persoanei vizate care a
suferit prejudiciul. Orice operator sau persoamputernicit de operator care a
platit desgigubiri integrale poate formula ulterior otame in regres impotriva
altor operatori sau persoane imputernicite de omeramplicate Tn aceea
prelucrare.

(147) Tn cazul in care prezentul regulamentrioge norme specifice privind
competera judicia#, in special in ceea ce prife cile de atac judiciare, inclusiv
agiunile Tn despgubiri, Tmpotriva unui operator sau a unei persdamguternicite
de operator, normele generale privind competeudiciad precum cele din
Regulamentul (UE) nr. 1215/2012 al Parlamentuluiogaansi al Consiliului*1)
nu ar trebui 3 adu@ atingere apligrii unor astfel de norme specifice.

*1) Regulamentul (UE) nr. 1215/2012 al Parlatokn Europeansi al
Consiliului din 12 decembrie 2012 privind compeéejudiciag, recunogtereasi
executarea hatarilor in materie civ si comerciah (JO L 351, 20.12.2012, p. 1).

(148) Pentru a consolida respectarea aplinormelor previzute in prezentul
regulament, ar trebui impuse sauwni, inclusiv amenzi administrative, pentru
orice Tnalcare a prezentului regulament, pe l&sgqu n locul rasurilor adecvate
impuse de autoritatea de supraveghere in temetakptului regulament. Tn cazul
unei indlcari minore sau in cazul in care amenda susceptial a fi impus ar
constitui o sarci dispropotionaé pentru o persoanfizica, poate fi emis un
avertisment in locul unei amenzi. Cu toate acestetigbui § se ia in considerare
n mod corespuritor natura, gravitategi durata inalcarii, caracterul deliberat al
incalcarii, actiunile intreprinse pentru a reduce prejudiciul @uzgradul de
raspundere sau orice #lcari anterioare relevante, modul in carealnarea a fost
adus la cungtinta autorititii de supraveghere, conformitatea casnrile adoptate
Tmpotriva operatorului sau a persoanei imputemide operator, aderarea la un
cod de conduitsi orice alt factor agravant sau atenuant. Impundeganguni,
inclusiv de amenzi administrative, ar trebui fac obiectul unor garan
procedurale adecvate, in conformitate cu prin@pénerale ale dreptului Uniunii
si cu carta, inclusiv o prot@e judiciai eficient si un proces echitabil.

(149) Statele membre ar trebdi goat stabili normele privind saganile
penale pentru Tritcarile prezentului regulament, inclusiv pentru dlcarea
normelor de drept intern adoptate in temeith limitele prezentului regulament.



Respectivele sarfiani penale pot, de asemenea, permite privarearafgyile
ohtinute prin Tnélcarea prezentului regulament. Cu toate acesteaurierea de
sangiuni penale pentru Tratciri ale unor asemenea norme de drept ingerde
sangiuni administrative nu ar trebud dua la inalcarea principiuluine bis in
idem, astfel cum a fost interpretat de Curtea de tisti

(150) Pentru consolidarea armonizarea samianilor administrative in cazul
Tncalcarii prezentului regulament, fiecare autoritate dg@raveghere ar trebui s
aibd competeta de a impune amenzi administrative. Prezentullaggent ar trebui
sia indice Tnélcarile, si limita maxima si criteriile pentru stabilirea amenzilor
administrative aferente, care ar trebufie stabilite de autoritatea de supraveghere
competerit in fiecare caz in part@nand seama de toate circumgéd@ relevante
ale situgei specifice, luandu-se Tn considerare in mod sypreator, in special,
natura, gravitatea durata inélcarii, precumsi consecigele acesteiai masurile
luate pentru a se asigura respectarea ablayan temeiul prezentului regulament
si pentru a se preveni sau atenua conselgrinalcarii. In cazul in care amenzile
administrative sunt impuse unei intreprinderi, vdprindere ar trebui falead ca
fiind o Tntreprindere in conformitate cu articoldl@1si 102 din TFUE in aceste
scopuri. In cazul In care se impun amenzi admatis unor persoane care nu
sunt intreprinderi, autoritatea de supraveghergediui $ tina seama de nivelul
general al veniturilor din statul membru respegbrgcumsi de situaia economig
a persoanei atunci cand estimeamantumul adecvat al amenzii. Mecanismul
pentru asigurarea coeten poate fi, de asemenea, utilizat pentru a promova
aplicarea consecventa amenzilor administrative. Compef@re a stabili dacsi
in ce nasulm autorititile publice ar trebui & faci obiectul unor amenzi
administrative ar trebui asrevina statelor membre. Impunerea unei amenzi
administrative sau transmiterea unei aveértiznu afecteax aplicarea altor
competere ale autorittilor de supraveghere sau a altor sami in temeiul
prezentului regulament.

(151) Sistemele juridice ale Danemarcgi Estoniei nu permit amenzi
administrative astfel cum sunt péute in prezentul regulament. Normele privind
amenzile administrative pot fi aplicate astfel inda Danemarca, amenda fe
impusi de instarele naionale competente ca salme penal, iar in Estonia
amenda % fie impusi de autoritatea de supraveghere in cadrul uneiedrotc
privind delictele, cu con¢ga ca o astfel de aplicare a normelor in statelenione
respective Zaiba un efect echivalent cu cel al amenzilor administeaimpuse de
autorittile de supraveghere. Prin urmare, ingtdnaionale competente ar trebui
si tina seama de recomandarea auiiitle supraveghere care atiat amenda. In
orice caz, amenzile impuse ar trehufie eficace, propaionalesi disuasive.

(152) TIn cazul in care prezentul regulament amnonizeax sanciunile
administrative sau in alte cazuri, acolo unde estesar, de exemplu in cazul unor



incalcari grave ale prezentului regulament, statele menasrérebui & puri n
aplicare un sistem careé prevad sanciuni eficace, propaionale si disuasive.
Natura unor astfel de sanmi, penale sau administrative, ar trebui stabilit
dreptul intern.

(153) Dreptul statelor membre ar trebuistabileasg un echilibru intre normele
care reglementeadibertatea de exprimarg de informare, inclusiv exprimarea
jurnalistica, academig, artistia si/sau literas, si dreptul la protega datelor cu
caracter personal in temeiul prezentului regulanf@mucrarea datelor cu caracter
personal exclusiv in scopuri jurnalistice sau Tropsd exprinarii academice,
artistice sau literare ar trebui faca obiectul unor deragi sau al unor excep de
la anumite dispozi ale prezentului regulament in cazul in care esteesar
stabilirea unui echilibru ntre dreptul la praiacdatelor cu caracter persorsal
dreptul la libertatea de exprimage de informare, astfel cum este pieut in
articolul 11 din ca#t. Acest lucru ar trebuiasse aplice in special prelacii datelor
cu caracter personal in domeniul audiovizualultecpmsi Tn arhivele dsatiri si Tn
bibliotecile ziarelor. Prin urmare, statele memlane trebui § adopte rasuri
legislative care & prevad excepile si derogdirile necesare in vederea asHjyur
echilibrului intre aceste drepturi fundamentaletée membre ar trebui adopte
astfel de excegp si derogdiri in ceea ce priwte principiile generale, drepturile
persoanelor vizate, operatorilpersoana imputerniditde operator, transferul de
date cu caracter personditre tari tene sau organiza internaionale, autoritile
de supraveghere independente, cooperareeoerena, precumsi in ceea ce
priveste situaii specifice de prelucrare a datelor. In cazul mecaceste excgp
sau derogri difera de la un stat membru la altul, ar trebaise aplice dreptul
statului membru sub incidem ciruia inta operatorul. Pentru @ane seama de
importanta dreptului la libertatea de exprimare n fiecaneietate democratic
este necesar ca tnmile legate de aceaslibertate, cum ar fi jurnalismul adie
interpretate in sens larg.

(154) Prezentul regulament permite luarea frsicierare a principiului accesului
public la documente oficiale in aplicarea prezanttégulament. Accesul public la
documente oficiale poate fi considerat a fi n riesepublic. Datele cu caracter
personal din documentele tdrite de o autoritate pubficsau de un organism
public ar trebui & poat fi divulgate de autoritatea respedétisau de organismul
respectiv in cazul in care dreptul Uniunii sau tifemtern sub incidega cruia
intra autoritatea publicsau organismul public prevede acest lucru. Draphilinii
si dreptul intern ar trebui & asigure un echilibru intre accesul public la
documentele oficialei reutilizarea informailor din sectorul public, pe de o parte,
si dreptul la protega datelor cu caracter personal, pe d& jadtrte,si ar putea prin
urmare & prevad echilibrul necesar cu dreptul la praiacdatelor cu caracter
personal in temeiul prezentului regulament. Trineide la autoritile si



organismele publice ar trebui, Tn acest contexincgluda toate autorittile sau alte
organisme reglementate de dreptul intern privindeaal public la documente.
Directiva 2003/98/CE a Parlamentului Europgaa Consiliului*1) lag intactsi
nu aduce atingere in niciun fel nivelului de pratea persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal Tnocomtiate cu dreptul Uniunii
si cu cel internsi, in special, nu modific drepturilesi obligaiile previzute de
prezentul regulament. In special, directiva sustioea&i nu se aplia
documentelor la care accesul este exclus sau mesiratemeiul regimurilor de
acces din motive legate de prataaatelor cu caracter persogahici partilor din
documente accesibile Tn temeiul respectivelor regicare corin date cu caracter
personal a aror reutilizare a fost stabilit prin lege ca fiind incompatill cu
dreptul privind protega persoanelor fizice in ceea ce pgieeprelucrarea datelor
Cu caracter personal.

*1) Directiva 2003/98/CE a Parlamentului Eurapai a Consiliului din 17
noiembrie 2003 privind reutilizarea inforgibor din sectorul public (JO L 345,
31.12.2003, p. 90).

(155) Dreptul intern sau acordurile colectivgglusiv "acordurile de murat,
pot prevedea norme specifice caliereaglementeze prelucrarea datelor cu caracter
personal ale angajr in contextul ocufirii unui loc de mung in special
condiiile Tn care datele cu caracter personal Th cootextugirii unui loc de
muna pot fi prelucrate pe baza congimantului angajatului, in scopul recirit,
al respedirii clauzelor contractului de muagcinclusiv desgarcarea de obligale
stabilite prin lege sau prin acorduri colective, géstiorrii, planificarii si
organiarii muncii, al egalifitii si diversitatii la locul de mung, al asiguirii
sanatatii si securititii la locul de mung, precumsi in scopul exerciirii si
beneficierii, Tn mod individual sau colectiv, deegturile si beneficiile legate de
ocuparea unui loc de muf)recunsi in scopul Inceirii raporturilor de mung.

(156) Prelucrarea datelor cu caracter persomatopuri de arhivare in interes
public, Tn scopuri de cercetaséintifica sau istori@ ori in scopuri statistice ar
trebui $ faci obiectul unor gargn adecvate pentru drepturilgi libertitile
persoanei vizate in temeiul prezentului regulamBespectivele garanar trebui
si asigure faptul £ au fost instituite msuri tehnicesi organizatorice necesare
pentru a se asigura, in special, principiul reducer minimum a datelor.
Prelucrarea ulterioara datelor cu caracter personal in scopuri de arbivn
interes public, Tn scopuri de cercetatietifica sau istori@ ori in scopuri statistice
se efectuedz atunci cand operatorul a evaluat fezabilitateatrpeindeplinirea
acestor obiective prin prelucrarea unor date caatar personal care nu permit sau

~

nu mai permit identificarea persoanelor vizate, candtia Si existe garam



adecvate (cum ar fi pseudonimizarea datelor cuctargersonal). Statele membre
ar trebui 8 prevad garanmi adecvate pentru prelucrarea datelor cu caracter
personal in scopuri de arhivare in interes pulicscopuri de cercetagdiintifica
sau istorid ori In scopuri statistice. Statele membre ar trehuie autorizate %
ofere, Th anumite congli si sub rezerva unor garginadecvate pentru persoanele
vizate, preciari si derodiri in ceea ce privwte cererile de informa si dreptul la
rectificare, dreptul lastergere, dreptul de a fi uitat, dreptul la resinicarea
preluctrii, dreptul la portabilitatea datelor, precumndreptul la opozie in cazul
preluctrii datelor cu caracter personal Th scopuri devar@ in interes public, n
scopuri de cercetargiintifica sau istori@ ori Tn scopuri statistice. Condlie si
garaniile Tn cauz pot genera proceduri specifice astfel incat persieavizate %

Tsi exercite respectivele drepturi da@cest lucru este adecvat Tn contextul
scopurilor vizate de prelucrarea spedcificprecum si masuri tehnice si
organizaionale vizand reducerea la minimum a prelucrdatelor cu caracter
personal, in conformitate cu principiile proponalititii si necesiktii. Prelucrarea
datelor cu caracter personal in scoptiintifice ar trebui § fie, de asemenea,
conforma cu alte acte legislative relevante, cum ar fi gegleind studiile clinice.

(157) Prin combinarea informiiéor din registre, cerceétorii pot okine noi
cunastinte de mare valoare in ceea ce ptedolile cu larg raspandire, cum ar fi
bolile cardiovasculare, canceryi depresia. Pe baza registrelor, rezultatele
cercetrilor pot fi intarite, Tntrucat acestea se bazepe o populde mai mare. In
domeniulstiintelor sociale, cercetarea pe baza registrelor Imipercercettorilor
si olkxina informaii eseniale despre corelarea pe termen lung a unei serii d
condiii sociale, precumdomajul sau edugi, cu alte condiii de viaa. Rezultatele
cercefirilor obtinute pe baza registrelor furnizéazunatinte solide, de Tnait
calitate, care pot constitui baza pentru elaborargaunerea in aplicare a unor
politici bazate pe cungteresi care pot imbudtati calitatea vi@i pentru un nurar
de persoane, eficigm serviciilor sociale. Pentru a facilita cercetas@mtifica,
datele cu caracter personal pot fi prelucrate apsg de cercetargtiintifica, sub
rezerva condiilor si a garasilor corespunitoare stabilite in dreptul Uniunii sau
in dreptul intern.

(158) Tn cazul in care datele cu caracter petdssunt prelucrate in scopuri de
arhivare, prezentul regulament ar trelduse aplicesi preluctrii respectiveginand
seama de faptulacprezentul regulament nu ar trebui se aplice persoanelor
decedate. Autoidtile publice sau organismele publice sau privatee cdgin
evidene de interes public ar trebui, in temeiul dreptWmiunii sau al dreptului
naional, & aiba o obligaie legah de a dobandi, aaptra, a evalua, a pr&ég a
descrie, a comunica, a promova, a disemina asigura accesul la evidende
valoare durabil de interes public general. Statele membre ar itreleuasemenea,
si poah si prevad prelucrarea ulterioara datelor cu caracter personal in scopuri



de arhivare, de exemplu cu scopul de a furnizarnmdpi specifice referitoare la
comportamentul politic in perioada fostelor regimule stat totalitare, la
genociduri, la crime Tmpotriva umaiiit, in special holocaustul, sau la crime de
razboi.

(159) Tn cazul in care datele cu caracter petdssunt prelucrate n scopuri de
cercetarestiintifica, prezentul regulament ar trebui se aplicesi prelucirii
respective. Tn sensul prezentului regulament, prahea datelor cu caracter
personal in scopuri de cercetatintifica ar trebui § fie interpretat in sens larg,
incluzand de exemplu dezvoltarea tehnoldgie activititile demonstrative,
cercetarea fundamenial cercetarea aplicatsi cercetarea fingati din surse
private. Ar trebui, in plus, luat in considerargegtivul Uniunii de creare a unui
Spaiu european de cercetare, astfel cum estejioret la articolul 179 alineatul
(1) din TFUE. Scopurile de cercetagténtifica ar trebui § includk, de asemenea,
studii efectuate in interes public in domeniinasitii publice. Pentru a Tndeplini
caracteristicile specifice ale prelddr datelor cu caracter personal in scopuri de
cercetarsstiintifica, ar trebui 8 se aplice condgi specifice, in special in ceea ce
priveste publicarea sau divulgarea intr-un alt mod aldatai caracter personal in
contextul scopurilor de cercetagintifica. In cazul in care rezultatul cerasi
stiintifice, Tn special in contextulasatatii, constituie un motiv pentru #suri
suplimentare in interesul persoanei vizate, nornge@erale ale prezentului
regulament ar trebuise aplice avand in vedere aces#sum.

(160) Tn cazul in care datele cu caracter petdssunt prelucrate n scopuri de
cercetare istori; prezentul regulament ar trebui se aplicesi prelucrii
respective. Acest lucru ar trebul sicludh, de asemenea, cercetarea istogic
cercetarea in scopuri genealogigeand seama de faptud prezentul regulament
nu ar trebui & se aplice persoanelor decedate.

(161) Tn scopul aco#di consimtamantului de a participa la actigjt de
cercetarestiintifica in cadrul testelor clinice, ar trebui se aplice dispotile
relevante ale Regulamentului (UE) nr. 536/2014 aldmentului Europeasi al
Consiliului*l).

*1) Regulamentul (UE) nr. 536/2014 al Parlamé&ntEuropearsi al Consiliului
din 16 aprilie 2014 privind studiile clinice intaxionale cu medicamente de uz
umansi de abrogare a Directivei 2001/20/CE (JO L 15852014, p. 1).

(162) In cazul in care datele cu caracter peissunt prelucrate in scopuri
statistice, prezentul regulament ar trelduss aplice preludrii respective. Dreptul
Uniunii sau dreptul intern ar trebui, in limiteleregentului regulament,as
determine cofinutul statistic, controlul accesului, specifida pentru prelucrarea
datelor cu caracter personal in scopuri statificenisurile adecvate pentru a



proteja drepturile si libertatile persoanelor vizatesi pentru a asigura
confidenialitatea datelor statistice. Aceste rezultate igteé pot fi utilizate
ulterior in diferite scopuri, inclusiv in scopure ccercetarsstiintifica. Scopuri
statistice Thseananorice opergune de colectargi prelucrare de date cu caracter
personal necesampentru anchetele statistice sau pentru producdeceezultate
statistice. Scopurile statistice presupdrrezultatul preludrii in scopuri statistice
nu constituie date cu caracter personal, ci dategagesi ca acest rezultat sau
datele cu caracter personal nu sunt utilizate mirsyd unor masuri sau decizii
privind o anumii persoaa fizica.

(163) Informdgile confideniale pe care autodtle statistice de la nivelul
Uniunii si de la nivel ngonal le colecteaz in vederea elabani de statistici
europenesi ngionale oficiale ar trebuiasfie protejate. Statisticile europene ar
trebui concepute, elaborat¢ difuzate Tn conformitate cu principiile statisic
prevazute la articolul 338 alineatul (2) din TFUE, Tmp ce statisticile rigonale ar
trebui, de asemeneaj Be in conformitate cu dreptul intern. RegulamérfttiE)
nr. 223/2009 al Parlamentului Europearal Consiliului*2) prevede specifiga
suplimentare privind confidgialitatea datelor statistice pentru statisticile
europene.

*2) Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al ParlarakntEuropearsi al Consiliului
din 11 martie 2009 privind statisticile europemale abrogare a Regulamentului
(CE, Euratom) nr. 1101/2008 al Parlamentului Euaope al Consiliului privind
transmiterea de date statistice confitida Biroului Statistic al Comuritilor
Europene, a Regulamentului (CE) nr. 322/97 al Cihsi privind statisticile
comunitaresi a Deciziei 89/382/CEE, Euratom a Consiliului denstituire a
Comitetului pentru programele statistice ale Cortiitor Europene (JO L 87,
31.3.2009, p. 164).

(164) Tn ceea ce priyee competerele autorittilor de supraveghere de atie
de la operator sau de la persoana imputeindst operator accesul la datele cu
caracter personal accesul in cdirile lor, statele membre pot adopta, pe cale
legislativa si Tn limitele stabilite de prezentul regulamentyme specifice pentru
protejarea secretului profesional sau a altor abiigchivalente, in risura in care
acest lucru este necesar pentru a asigura un krahilntre dreptul la protga
datelor cu caracter personsil obligatia de pstrare a secretului profesional.
Aceasta nu aduce atingere obfiar existente ale statelor membre de a adopta
norme privind secretul profesional in sifla cerute de dreptul Uniunii.

(165) Prezentul regulament resgegt nu aduce atingere statutului de care
beneficiaa, in temeiul dreptului constiflonal existent, bisericilgi asociaiile sau



comunititile religioase din statele membre, astfel cum estenoscut in articolul
17 din TFUE.

(166) In vederea indeplinirii obiectivelor pestului regulamentsi anume
protejarea drepturilosi libertatilor fundamentale ale persoanelor fizigg in
special, a dreptului acestora la pro@eciatelor cu caracter persorglpentru a se
garanta libera circutee a datelor cu caracter personal pe teritoriul udmj
competera de a adopta acte in conformitate cu articolul@a0TFUE ar trebuis
fie delegat Comisiei. In special, ar trebui adoptate acteghlein ceea ce priyie
criteriile si cerintele privind mecanismele de certificare, infotita care trebuie
prezentate prin pictograme standardizsitgorocedurile pentru furnizarea unor
astfel de pictograme. Este deosebit de importanticacadrul activiitii sale
predgititoare, Comisia & organizeze consdli adecvate, inclusiv la nivel de
expeti. Atunci cand pregfeste si elaboreaz acte delegate, Comisia ar trebdi s
asigure transmiterea simultana timp si In mod corespuritor a documentelor
relevante &tre Parlamentul Europeancatre Consiliu.

(167) In vederea asiguii unor condiii uniforme de punere in aplicare a
prezentului regulament, Comisia ar trebui Tnvésii competege de executare in
situgiile stabilite de prezentul regulament. Competnrespective ar trebui §ie
exercitate Tn conformitate cu Regulamentul (UE) ¥82/2011. In acest context,
Comisia ar trebuizsia Tn considerare &suri specifice pentru microintreprindsri
pentru intreprinderile migii mijlocii.

(168) Procedura de examinare ar trebui utdizsntru adoptarea de acte de
punere in aplicare privind: clauzele contractuai@ndard dintre operatori
persoanele Tmputernicite de operatori, pregudintre persoanele imputernicite de
operatori; codurile de condajtstandardele tehnice mecanismele de certificare;
nivelul adecvat de protge oferit de otara tena, de un teritoriu sau de un anumit
sector de prelucrare diyara teta respectid, sau de o organiga internaonali;
clauzele standard de profieca datelor; formatelgi procedurile pentru schimbul
electronic de inform@ intre operatori, persoanele Tmputernicite derafmei si
autoriitile de supraveghere pentru regulile corporatistdéigatorii; asistega
recipro@; precumsi modalititile de realizare a schimbului electronic de infofima
intre autoriitile de supraveghere, precwnintre autoriftile de supravegherg
comitetul.

(169) Comisia ar trebubsadopte acte de punere in aplicare imediat aplecabi
atunci cand dovezile disponibile arati o tara terna, un teritoriu sau un anumit
sector de prelucrare digara teta respectid, sau o organizee internaionak nu
asigug un nivel de protage adecvat, precusi din motive imperative de urgen

(170) Deoarece obiectivul prezentului regulatngnanume asigurarea unui
nivel echivalent de protge a persoanelor fizicgl libera circulaie a datelor cu
caracter personal in intreaga Uniune, nu poatediizat in mod satistator de



catre statele membre dar, avand in vedere amploareafsctele atwinii, poate fi
realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poadepta rasuri Tn conformitate cu
principiul subsidiaritii, astfel cum este definit la articolul 5 din Ta&il privind
Uniunea Europedan ("Tratatul UE"). 1n conformitate cu principiul
propotionalitatii, astfel cum este definit la articolul respectiyarezentul
regulament nu deépeste ceea ce este necesar pentru realizarea oblective
menionate.

(171) Directiva 95/46/CE ar trebui §e abrogat prin prezentul regulament.
Preluctrile Tn derulare la data apdici prezentului regulament ar trebui $ie
aduse in conformitate cu prezentul regulament imda de doi ani de la data
intrarii in vigoare a prezentului regulament. In cazutare prelucirile se bazeaz
pe consinamant in temeiul Directivei 95/46/CE, nu este necasa persoana
vizati i isi dea Tnd o dat consimamantul in cazul in care modul in care
consimamantul a fost dat este in conformitate cu cpieli din prezentul
regulament, astfel incat operatoruldi s se permd si continue o astfel de
prelucrare dup data apligrii prezentului regulament. Deciziile adoptate ale
Comisiei si autorizaiile autorititilor de supraveghere emise pe baza Directivei
95/46/CE &aman in vigoare pdncand vor fi modificate, inlocuite sau abrogate.

(172) Autoritatea Europeanpentru Protgga Datelor a fost consultatin
conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din R&guentul (CE) nr. 45/2004 a
emis un aviz la 7 martie 2012*1).

*1) JO C 192, 30.6.2012, p. 7.

(173) Prezentul regulament ar trebuse aplice tuturor aspectelor referitoare la
protegia drepturilorsi libertatilor fundamentale legate de prelucrarea datelor cu
caracter personal, care nu fac obiectul unor ofiligiecifice cu acekhobiectiv ca
cel stabilit in Directiva 2002/58/CE a Parlamenitiuropeansi a Consiliului*2),
inclusiv obligaiile privind operatorulsi drepturile persoanelor fizice. Pentru a se
clarifica relaia dintre prezentul regulamest Directiva 2002/58/CE, respectiva
directiva ar trebui 8 fie modificat Tn conseciti. Dupi adoptarea prezentului
regulament, Directiva 2002/58/CE ar trebaif@ revizui& in special pentru a se
asigura coerga cu prezentul regulament,

*2) Directiva 2002/58/CE a Parlamentului Eurapg a Consiliului din 12 iulie
2002 privind prelucrarea datelor personaie protejarea confidgralitatii Tn
sectorul comuniaalor publice (Directiva asupra confidgalitatii = si
comunicaiilor electronice) (JO L 201, 31.7.2002, p. 37).

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:



CAPITOLUL |
Dispozjii generale

ART. 1

Obiect si obiective

(1) Prezentul regulament stakite normele referitoare la protec persoanelor
fizice Tn ceea ce prigee prelucrarea datelor cu caracter personal, pregum
normele referitoare la libera circtilwa datelor cu caracter personal.

(2) Prezentul regulament asigurprotegia drepturilor si libertatilor
fundamentale ale persoanelor fizigein special a dreptului acestora la pratgec
datelor cu caracter personal.

(3) Libera circulae a datelor cu caracter personal in interioruludninu poate
fi restrigionat sau interzis din motive legate de protgg persoanelor fizice in
ceea ce privge prelucrarea datelor cu caracter personal.

ART. 2

Domeniul de aplicare material

(1) Prezentul regulament se apliprelucarii datelor cu caracter personal,
efectuai total sau paral prin mijloace automatizate, precyiprelucirii prin alte
mijloace decéat cele automatizate a datelor cu targersonal care fac parte dintr-
un sistem de evideha datelor sau care sunt destinatéasi parte dintr-un sistem
de evidem a datelor.

(2) Prezentul regulament nu se appeeluctirii datelor cu caracter personal:

(a) Tn cadrul unei activti care nu inti sub incidera dreptului Uniunii;

(b) de dtre statele membre atunci cand desél activititi care intd sub
incidena capitolului 2 al titlului V din Tratatul UE;

(c) de atre o persoanfizica In cadrul unei activiti exclusiv personale sau
domestice;

(d) de atre autorisitile competente in scopul prevenirii, inve&tig depistrii
sau urrdririi penale a infragunilor, sau al execatii sangiunilor penale, inclusiv
al protefirii impotriva amenitgrilor la adresa siguraei publicesi al prevenirii
acestora.

(3) Pentru prelucrarea datelor cu caractergnedsde étre institdiile, organele,
oficile si ageniile Uniunii, se apli@ Regulamentul (CE) nr. 45/2001.
Regulamentul (CE) nr. 45/200G1 alte acte juridice ale Uniunii aplicabile unei
asemenea preluar a datelor cu caracter personal se adaptéazprincipiile si
normele din prezentul regulament in conformitateuticolul 98.

(4) Prezentul regulament nu aduce atingereaplDirectivei 2000/31/CE, in
special normelor privind aspunderea furnizorilor de servicii intermediari,
prevazute la articolele 12 - 15 din directiva ngenag.



ART. 3

Domeniul de aplicare teritorial

(1) Prezentul regulament se apligrelucarii datelor cu caracter personal n
cadrul activigitilor unui sediu al unui operator sau al unei pemgoamputernicite
de operator pe teritoriul Uniunii, indiferent daprelucrarea are loc sau nu pe
teritoriul Uniunii,

(2) Prezentul regulament se aplrelucarii datelor cu caracter personal ale
unor persoane vizate care seiafli Uniune de @re un operator sau o perséan
Tmputernicit de operator care nu este stald)ifh Uniune, atunci cand actiitle
de prelucrare sunt legate de:

(a) oferirea de bunuri sau servicii unor astfel persoane vizate in Uniune,
indiferent dag se solicii sau nu efectuarea unehfplde Gtre persoana vizatsau

(b) monitorizarea comportamentului lor daacesta se maniféstin cadrul
Uniunii.

(3) Prezentul regulament se aplreluctrii datelor cu caracter personal de
catre un operator care nu este stabilit in Uniunéptciun loc in care dreptul intern
se aplia in temeiul dreptului intern@nal public.

ART. 4

Definitii

n sensul prezentului regulament:

1. "date cu caracter personal” inseawnce informaii privind o persoaafizica
identificat sau identificabll ("persoana vizét); o persoaa fizica identificabik
este o persodarcare poate fi identificaf direct sau indirect, in special prin referire
la un element de identificare, cum ar fi un numenunar de identificare, date de
localizare, un identificator online, sau la unuligaai multe elemente specifice,
proprii identigtii sale fizice, fiziologice, genetice, psihice, aomice, culturale
sau sociale;

2. "prelucrare” insearirorice opergune sau set de opeiani efectuate asupra
datelor cu caracter personal sau asupra setugldate cu caracter personal, cu sau
fara utilizarea de mijloace automatizate, cum ar fiectdrea, inregistrarea,
organizarea, structurarea, stocarea, adaptarea nsadificarea, extragerea,
consultarea, utilizarea, divulgarea prin transreitediseminarea sau punerea la
dispoziie Tn orice alt mod, alinierea sau combinareayigginarea stergerea sau
distrugerea;

3. "restrigionarea preluadrii" inseami marcarea datelor cu caracter personal
stocate cu scopul de a limita prelucrarea viit@aaeestora;

4. "creare de profiluri” insearorice formi de prelucrare autoniaé datelor cu
caracter personal care cansh utilizarea datelor cu caracter personal peatru
evalua anumite aspecte personale referitoare Ersoas fizica, in special pentru
a analiza sau prevedea aspecte privind perfgamknlocul de muri situgia



economi@, sinatatea, preferifele personale, interesele, fiabilitatea,
comportamentul, locul in care seaaflersoana fizit respectii sau deplasile
acesteia;

5. "pseudonimizare” inseamprelucrarea datelor cu caracter personal intr-un
asemenea mod incat acestéang mai poat fi atribuite unei anume persoane
vizate fira a se utiliza informg@ suplimentare, cu congla ca aceste infornga
suplimentare &fie stocate separaitsa faca obiectul unor riasuri de natuxr tehnic
si organizatorid care & asigure neatribuirea respectivelor date cu carpetesonal
unei persoane fizice identificate sau identificapil

6. "sistem de evidena datelor" inseanarorice set structurat de date cu caracter
personal accesibile conform unor criterii specificke ele centralizate,
descentralizate sau repartizate @lapterii fungionale sau geografice;

7. "operator" Inseamrpersoana fizit sau juridi@, autoritatea public agemia
sau alt organism care, singur sau imp#een altele, stabilde scopurilesi
mijloacele de prelucrare a datelor cu caractergmais atunci cand scopurilg
mijloacele prelucirii sunt stabilite prin dreptul Uniunii sau dreptimtern,
operatorul sau criteriile specifice pentru desemaaacestuia pot fi prézute n
dreptul Uniunii sau in dreptul intern;

8. "persoaih imputernici de operator" insearirpersoana fizi¢ sau juridid,
autoritatea publi agemia sau alt organism care prelucrgatatele cu caracter
personal in numele operatorului;

9. "destinatar” insearaipersoana fizit sau juridi@, autoritatea publi; agemia
sau alt organismaceia (aruia) ii sunt divulgate datele cu caracter personal
indiferent dag este sau nu o partetterCu toate acestea, autatiie publice é@rora
li se pot comunica date cu caracter personal imutadhei anumite anchete in
conformitate cu dreptul Uniunii sau cu dreptul mtenu sunt considerate
destinatari; prelucrarea acestor date deecutorititile publice respective respéct
normele aplicabile Tn materie de prateca datelor, in conformitate cu scopurile
preluctrii;

10. "parte teh" inseami o persoah fizica sau juridid@, autoritate publig,
agenie sau organism altul decat persoana wjzabperatorul, persoana
Tmputernicit de operatogi persoanele care, sub directa autoritate a opetato
sau a persoanei imputernicite de operator, sumriaate & prelucreze date cu
caracter personal;

11. "consiamant” al persoanei vizate inseamorice manifestare de vain
libera, specifid, informat si lipsita de ambiguitate a persoanei vizate prin care
aceasta acceptprintr-o declarge sau printr-o aaune fara echivoc, ca datele cu
caracter personal care o privesddis prelucrate;

12. "inélcarea securitii datelor cu caracter personal” inseanminalcare a
securifitii care duce, In mod accidental sau ilegal, lardgsrea, pierderea,



modificarea, sau divulgarea neautorizatdatelor cu caracter personal transmise,
stocate sau prelucrate intr-un alt mod, sau lasatceautorizat la acestea;

13. "date genetice" inseainmdatele cu caracter personal referitoare la
caracteristicile genetice mtenite sau dobandite ale unei persoane fizice, care
ofera informaii unice privind fiziologia sauaitatea persoanei respectiiecare
rezulé Tn special in urma unei analize a unei mostre atenal biologic recoltate
de la persoana in caijz

14. "date biometrice" inseain date cu caracter personal care rézmturma
unor tehnici de prelucrare specifice referitoaredaacteristicile fizice, fiziologice
sau comportamentale ale unei persoane fizice caenip sau confirr
identificarea uni& a respectivei persoane, cum ar fi imaginile facisdu datele
dactiloscopice;

15. "date privind #atatea” inseanin date cu caracter personal legate de
sanatatea fizié sau mentéla unei persoane fizice, inclusiv prestarea desede
asistem medical, care deziuie informgii despre starea ddérgitate a acesteia;

16. "sediu principal” insearin

(a) Tn cazul unui operator cu sedii in cefipulola state membre, locul in care
se afd administrgia centrai a acestuia in Uniune, cu ex@epcazului in care
deciziile privind scopurilgi mijloacele de prelucrare a datelor cu caractesqeal
se iau intr-un alt sediu al operatorului din Uniusediu care are competarde a
dispune punerea in aplicare a acestor deciziijrcaare sediul care a luat deciziile
respective este considerat a fi sediul principal,

(b) In cazul unei persoane Tmputernicite deratpe cu sedii in cel pun dow
state membre, locul in care seaatiministraa centrai a acesteia in Uniune, sau,
in cazul in care persoana imputerdicie operator nu are o adminisiacentrai
n Uniune, sediul din Uniune al persoanei imputataide operator in care au loc
activitatile principale de prelucrare, in contextul actgior unui sediu al
persoanei imputernicite de operator, 1asara in care aceasta este séapusor
obligaii specifice in temeiul prezentului regulament;

17. "reprezentant” Tnseamo persoad fizica sau juridi@ stabilia Tn Uniune,
desemndt in scris de d@tre operator sau persoana imputeraicle operator in
temeiul articolului 27, care reprezinbperatorul sau persoana imputergign ceea
ce private obligaiile lor respective care le revin in temeiul prezdun
regulament;

18. "intreprindere" inseamro persoah fizica sau juridia ce desfsoati o
activitate economig; indiferent de forma juridica acesteia, inclusiv parteneriate
sau asoci@ care desfsoafi Tn mod regulat o activitate econoijic

19. "grup de intreprinderi" inseafino intreprindere care exetcitontrolul si
intreprinderile controlate de aceasta;



A

20. "reguli corporatiste obligatorii" Tnseadnpoliticile in materie de protg@e a
datelor cu caracter personal care trebuie resgectat un operator sau de o
persoan imputernicif de operator stabifitpe teritoriul unui stat membru, in ceea
ce private transferurile sau seturile de transferuri de datcaracter persondaite
un operator sau o persaamputernicii de operator in una sau mai muke tere
in cadrul unui grup de intreprinderi sau al unwipgde intreprinderi implicate intr-
0 activitate economiccomura;

21. "autoritate de supraveghere" insearanautoritate public independerat
instituita de un stat membru in temeiul articolului 51;

22. "autoritate de supraveghere vizahseam# o autoritate de supraveghere
care este vizatde procesul de prelucrare a datelor cu caracteppal deoarece:

(a) operatorul sau persoana Imputerhideé operator este stahilipe teritoriul
statului membru al autosifi de supraveghere respective;

(b) persoanele vizate carg au reedina in statul membru in care seaafl
autoritatea de supraveghere respacsiunt afectate in mod semnificativ sau sunt
susceptibile de a fi afectate in mod semnificaé\pdelucrare; sau

(c) la autoritatea de supraveghere respeatiost depuso plangere;

23. "prelucrare transfrontal#rinseami:

(a) fie prelucrarea datelor cu caracter peflsaaae are loc in contextul
activitatilor sediilor din mai multe state membre ale unpe@tor sau ale unei
persoane Tmputernicite de operator pe teritoriuiubin dacG operatorul sau
persoana imputerniditle operator are sedii in celtpudola state membre; sau

(b) fie prelucrarea datelor cu caracter persa@e are loc in contextul
activitatilor unui singur sediu al unui operator sau al ypeisoane imputernicite
de operator pe teritoriul Uniunii, dar care afezieln mod semnificativ sau este
susceptibd de a afecta in mod semnificativ persoane vizatecdl puyin doui
state membre;

24. "obiegde relevani si motivai" inseama o obiegie la un proiect de decizie
in scopul de a stabili daexist o indlcare a prezentului regulament sau adac
masurile preconizate Tn ceea ce pghgeoperatorul sau persoana imputeraidie
operator respegtprezentul regulament, care demonstidazmod clar importag@
riscurilor pe care le prezinfproiectul de decizie in ceea ce psiteedrepturilesi
libertatile fundamentale ale persoanelor vizate dupi caz, libera circulge a
datelor cu caracter personal in cadrul Uniunii;

25. "serviciile socidtii informationale” inseanth un serviciu astfel cum este
definit la articolul 1 alineatul (1) litera (b) diDirectiva 98/34/CE a Parlamentului
Europeansi a Consiliului*l);

26. "organizge internaionalk” inseamB o organizée si organismele sale
subordonate reglementate de dreptul intgonal public sau orice alt organism



care este instituit printr-un acord incheiat Tniicei sau mai multgari sau n
temeiul unui astfel de acord.

*1) Directiva 98/34/CE a Parlamentului Europgaa Consiliului din 22 iunie
1998 de stabilire a unei proceduri pentru furniaade informdi in domeniul
standardelosi reglemenirilor tehnicesi al normelor privind serviciile socifi
informgionale (JO L 204, 21.7.1998, p. 37).

CAPITOLUL II
Principii

ART. 5

Principii legate de prelucrarea datelor cu caractempersonal

(1) Datele cu caracter personal sunt:

(a) prelucrate in mod legal, echitakil transparent fid de persoana vizat
("legalitate, echitatei transpareti');

(b) colectate in scopuri determinate, expligitéegitime si nu sunt prelucrate
ulterior intr-un mod incompatibil cu aceste scopwrtelucrarea ulteriodrin
scopuri de arhivare in interes public, Tn scopericdrcetaragtiintifica sau istorié
ori In scopuri statistice nu este consideiatompatibifi cu scopurile iniale, Tn
conformitate cu articolul 89 alineatul (1) ("liriwit legate de scop");

(c) adecvate, relevangelimitate la ceea ce este necesar in raport cpwsde in
care sunt prelucrate ("reducerea la minimum a djel

(d) exactai, In cazul in care este necesarfis actualizate; trebuigise ia toate
masurile necesare pentru a se asigufadatele cu caracter personal care sunt
inexacte, avand in vedere scopurile pentru caré palucrate, sungterse sau
rectificate fira intarziere ("exactitate");

(e) pstrate intr-o forra care permite identificarea persoanelor vizate pe o
perioad care nu depeste perioada necesaindeplinirii scopurilor in care sunt
prelucrate datele; datele cu caracter persondi ptiicate pe perioade mai lungi n
masura in care acestea vor fi prelucrate exclusiscopuri de arhivare in interes
public, Tn scopuri de cercetas@intifica sau istori@ ori in scopuri statistice, in
conformitate cu articolul 89 alineatul (1), sub eea punerii in aplicare a
masurilor de ordin tehnicsi organizatoric adecvate praute in prezentul
regulament in vederea garamt drepturilor si libertatilor persoanei vizate
("limitari legate de stocare");

(f) prelucrate intr-un mod care asigsecuritatea adecviaa datelor cu caracter
personal, inclusiv protgi@ impotriva prelucrii neautorizate sau ilegalsi
impotriva pierderii, a distrugerii sau a detefror accidentale, prin luarea de



masuri  tehnice sau organizatorice coresptmare  (“"integritate si
confidenialitate").

(2) Operatorul este responsabil de respectdire@atului (1)si poate demonstra
aceagt respectare ("responsabilitate").

ART. 6

Legalitatea prelucrarii

(1) Prelucrarea este legaumai dag si in masura in care se apiicel pdin una
dintre urngtoarele condii:

(a) persoana vizaki-a dat consinrahmantul pentru prelucrarea datelor sale cu
caracter personal pentru unul sau mai multe scopecifice;

(b) prelucrarea este necdispentru executarea unui contract la care persoana
vizati este parte sau pentru a face demersuri la cepersaanei vizate inainte de
ncheierea unui contract;

(c) prelucrarea este necesarin vederea indeplinirii unei obligaii legale
care 1i revine operatorului;

(d) prelucrarea este necesgentru a proteja interesele vitale ale persoanei
vizate sau ale altei persoane fizice;

(e) prelucrarea este necesarpentru indeplinirea unei sarcini care servgte
unui interes public sau care rezuli din exercitarea autorititii publice cu care
este Tnvestit operatorul;

(f) prelucrarea este necesam scopul intereselor legitime usinte de operator
sau de o parte tgr cu excepa cazului in care prevaleamteresele sau drepturile
si libertatile fundamentale ale persoanei vizate, care nécestejarea datelor cu
caracter personal, in special atunci cand persaaati este un copil.

Litera (f) din primul paragraf nu se aplitn cazul preludrii efectuate de
autorititi publice Tn Tndeplinirea atribior lor.

(2) Statele membre pot mem sau introduce dispazi mai specifice de
adaptare a aplicii normelor prezentului regulament in ceea ceegtesprelucrarea
in vederea respeti alineatului (1) literele (cki (e) prin definirea unor ceria
specifice mai precise cu privire la prelucrara altor nisuri de asigurare a unei
preluctri legalesi echitabile, inclusiv pentru alte sitiaconcrete de prelucrare,
astfel cum este pragut in capitolul 1X.

(3) Temeiul pentru prelucrarea menionata la alineatul (1) literele (c)si (e)
trebuie s fie prevazut in:

(a) dreptul Uniunii; sau

(b) dreptul intern care se apli@ operatorului.

Scopul preluciérii este stabilit pe baza respectivului temei juridc sau, Tn
ceea ce privgte prelucrarea mertionata la alineatul (1) litera (e), este necesar
pentru Tndeplinirea unei sarcini efectuate in intees public sau in cadrul
exercitarii unei functii publice atribuite operatorului. Respectivul tema



juridic poate contine dispoztii specifice privind adaptarea aplicrii normelor
prezentului regulament, printre altele: condkiile generale care reglementediz
legalitatea prelucrarii de catre operator; tipurile de date care fac obiectul
prelucrarii; persoanele vizate; entititile carora le pot fi divulgate datele si
scopul pentru care respectivele date cu caracter ponal pot fi divulgate;
limit arile legate de scop; perioadele de stocarsi operatiunile si procedurile
de prelucrare, inclusiv masurile de asigurare a unei preluctri legale si
echitabile cum sunt cele pentru alte situgi concrete de prelucrare astfel cum
sunt prevazute in capitolul 1X. Dreptul Uniunii sau dreptul intern urmareste
un obiectiv de interes publicsi este propottional cu obiectivul legitim urmarit.

(4) In cazul in care prelucrarea in alt scoghtieel pentru care datele cu caracter
personal au fost colectate nu se bazg&zconsirtimantul persoanei vizate sau pe
dreptul Uniunii sau dreptul intern, care constitule misuld necesar si
propotionak ntr-o societate democratipentru a proteja obiectivele mamate
la articolul 23 alineatul (1), operatorul, pentrgtabili da@ prelucrarea in alt scop
este compatibil cu scopul pentru care datele cu caracter persanfdst colectate
initial, ia Tn considerare, printre altele:

(a) orice legtura dintre scopurile in care datele cu caracter paisan fost
colectatesi scopurile preludirii ulterioare preconizate;

(b) contextul in care datele cu caracter pesan fost colectate, in special Tn
ceea ce privge relaia dintre persoanele vizageoperator;

(c) natura datelor cu caracter personal, irciapén cazul preludrii unor
categorii speciale de date cu caracter personagriformitate cu articolul 9, sau in
cazul in care sunt prelucrate date cu caracteiopatrgeferitoare la condarinm
penalesi infractiuni, Tn conformitate cu articolul 10;

(d) posibilele consea@® asupra persoanelor vizate ale preiliciulterioare
preconizate,

(e) existeta unor garam adecvate, care pot include criptarea sau
pseudonimizarea.

ART. 7

Conditii privind consimtamantul

(1) Tn cazul in care prelucrarea se baxemz consirgamant, operatorul trebuie
sa fie In masu@ sa demonstrezeacpersoana vizatsi-a dat consinamantul pentru
prelucrarea datelor sale cu caracter personal.

(2) In cazul in care consigimantul persoanei vizate este dat in contextul unei
declaraii scrise care se referi la alte aspecte, cererea privind congmmantul
trebuie & fie prezentdt intr-o forma care o diferefiazi in mod clar de celelalte
aspecte, intr-o forminteligibila si usor accesibi, utilizand un limbaj clarsi
simplu. Nicio parte a respectivei declgiraare constituie o iridcare a prezentului
regulament nu este obligatorie.



(3) Persoana vizatare dreptul 1si retragh in orice moment consiggmantul.
Retragerea consiimantului nu afecteézegalitatea preludrii efectuate pe baza
consimamantului Tnainte de retragerea acestuia. Inainte aeordarea
consimamantului, persoana vizateste informa cu privire la acest lucru.
Retragerea consitmantului se face la fel de simplu ca acordareataiees

(4) Atunci cand se evalugadaa consimamantul este dat in mod liber, gee
seama cat mai mult de faptu, @rintre altele, executarea unui contract, ineusi
prestarea unui serviciu, este cagiafiaé sau nu de consigimantul cu privire la
prelucrarea datelor cu caracter personal care teuresesar pentru executarea
acestui contract.

ART. 8

Conditii aplicabile Tn ceea ce privgte consimamantul copiilor in legatura
cu serviciile socieitii informa tionale

(1) Tn cazul in care se agliarticolul 6 alineatul (1) litera (a), In ceea cavgste
oferirea de servicii ale sociii informationale in mod direct unui copil,
prelucrarea datelor cu caracter personal ale umpil este legdl dac copilul are
cel puin varsta de 16 ani. Daccopilul are sub varsta de 16 ani, respectiva
prelucrare este legahumai dag si in masura in care consgimantul respectiv
este acordat sau autorizat de titulasigpunderii irintesti asupra copilului.

Statele membre pot prevedea prin lege o ¥amétrioat in aceste scopuri, cu
condtia ca acea vamsinferioai sa nu fie mai mié@ de 13 ani.

(2) Operatorul depune toate eforturile rezoeapentru a verifica in astfel de
cazuri @ titularul raspunderii @rintesti a acordat sau a autorizat congimantul,
tinand seama de tehnologiile disponibile.

(3) Alineatul (1) nu afecteadreptul general al contractelor aplicabil in d&ate
membre, cum ar fi normele privind valabilitateacheierea sau efectele unui
contract in legtura cu un copil.

ART. 9

Prelucrarea de categorii speciale de date cu carastpersonal

(1) Se interzice prelucrarea de date cu carpetesonal care dezluie originea
rasiai sau etnig, opiniile politice, confesiunea religiacassau convingerile
filozofice sau apartenga la sindicatesi prelucrarea de date genetice, de date
biometrice pentru identificarea ufica unei persoane fizice, de date privind
sinatatea sau de date privind taassexua sau orientarea sexdadle unei persoane
fizice.

(2) Alineatul (1) nu se apldn urnitoarele situgi:

(a) persoana vizagki-a dat consiramantul explicit pentru prelucrarea acestor
date cu caracter personal pentru unul sau mai reatipuri specifice, cu excep
cazului Tn care dreptul Uniunii sau dreptul int@mevede ca interdjia prevazuti
la alineatul (1) 3 nu poai fi ridicata prin consingamantul persoanei vizate;



(b) prelucrarea este neceasan scopul indeplinirii obligglor si al exercitirii
unor drepturi specifice ale operatorului sau ales@anei vizate in domeniul
ocupirii fortei de muna si al securifitii socialesi proteciei sociale, in rasura in
care acest lucru este autorizat de dreptul Unissuii de dreptul intern ori de un
acord colectiv de muidncheiat in temeiul dreptului intern care prevegdeanii
adecvate pentru drepturile fundamentaiateresele persoanei vizate;

(c) prelucrarea este necesgentru protejarea intereselor vitale ale persoanei
vizate sau ale unei alte persoane fizice, atunod gdersoana vizatse afi in
incapacitate fizig sau juridié de asi da consingmantul,

(d) prelucrarea este efectuah cadrul activitilor lor legitime si cu garami
adecvate deatre o fundaie, o asocige sau orice alt organisnarf scop lucratiwi
cu specific politic, filozofic, religios sau sindil; cu condia ca prelucrareaisse
refere numai la membrii sau lastdo membri ai organismului respectiv sau la
persoane cu care acesta are contacte permandagatina cu scopurile salgi ca
datele cu caracter persona su fie comunicate t@lor fara consimamantul
persoanelor vizate;

(e) prelucrarea se refdia date cu caracter personal care sacite publice n
mod manifest deatre persoana vizat

(f) prelucrarea este necesgqmentru constatarea, exercitarea safraapa unui
drept Tn instatd sau ori de cate ori instgale acioneaz in exerdjiul functiei lor
judiciare;

(g) prelucrarea este necesalin motive de interes public major, in baza
dreptului Uniunii sau a dreptului intern, care est@pogional cu obiectivul
urmarit, respect esema dreptului la protea@ datelor si prevede rmasuri
corespunatoare si specifice pentru protejarea drepturilor fundaméntsi a
intereselor persoanei vizate;

(h) prelucrarea este necdis@m scopuri legate de medicina prevehtsau a
muncii, de evaluarea capagit de mun& a angajatului, de stabilirea unui
diagnostic medical, de furnizarea de asigtenedicah sau soci@ sau a unui
tratament medical sau de gestionarea sistemeleerviciilor de dnitate sau de
asistem sociafi, in temeiul dreptului Uniunii sau al dreptuluiem sau in temeiul
unui contract incheiat cu un cadru medigatub rezerva respeiti condtiilor si
garaniilor prevazute la alineatul (3);

(i) prelucrarea este necesalin motive de interes public in domenidhatatii
publice, cum ar fi prote@ impotriva amenigarilor transfrontaliere grave la adresa
sanatatii sau asigurarea de standarde ridicate de caktasegurana a asistetei
medicalesi a medicamentelor sau a dispozitivelor medicaleteimeiul dreptului
Uniunii sau al dreptului intern, care prevedéasori adecvateai specifice pentru
protejarea drepturilorsi libertitilor persoanei vizate, in special a secretului
profesional; sau



(j) prelucrarea este necesam scopuri de arhivare in interes public, in secopu
de cercetarstiintifica sau istorid@ ori in scopuri statistice, in conformitate cu
articolul 89 alineatul (1), in baza dreptului Uniwau a dreptului intern, care este
propotional cu obiectivul urrdirit, respect esema dreptului la prote@ datelorsi
prevede rasuri corespurioare si specifice pentru protejarea drepturilor
fundamentalgi a intereselor persoanei vizate.

(3) Datele cu caracter personal g@mate la alineatul (1) pot fi prelucrate in
scopurile menionate la alineatul (2) litera (h) in cazul in cdegele respective sunt
prelucrate de are un profesionist supus obligg de p@Estrare a secretului
profesional sau sub responsabilitatea acestuiggnieiul dreptului Uniunii sau al
dreptului intern sau in temeiul normelor stabilitke organisme n@nale
competente sau de o @alpersoaa supud, de asemenea, unei obligade
confidenialitate in temeiul dreptului Uniunii sau al drejpiuntern ori al normelor
stabilite de organisme fla@anale competente.

(4) Statele membre pot mare sau introduce condisuplimentare, inclusiv
restrigii, in ceea ce priwte prelucrarea de date genetice, date biometricel s
privind sanatatea.

ART. 10

Prelucrarea de date cu caracter personal referitoag la condamrari penale
si infrac tiuni

Prelucrarea de date cu caracter personal tedesi la condandmni penalesi
infragtiuni sau la misuri de securitate conexe in temeiul articolulaliGeatul (1)
se efectued@znumai sub controlul unei autaiit de stat sau atunci cand prelucrarea
este autorizat de dreptul Uniunii sau de dreptul intern care poiev garafi
adecvate pentru drepturilgi libertatile persoanelor vizate. Orice registru
cuprinzitor al condamirilor penale saine numai sub controlul unei autaitde
stat.

ART. 11

Prelucrarea care nu necesit identificare

(1) In cazul in care scopurile pentru care perator prelucred@zdate cu caracter
personal nu necesisau nu mai necesitdentificarea unei persoane vizate dee
operator, operatorul nu are obligade a pstra, oline sau prelucra infornga
suplimentare pentru a identifica persoana iZist scopul unic al respeii
prezentului regulament.

(2) Dad, in cazurile megonate la alineatul (1) din prezentul articol, agderul
poate demonstraacnu este in @sul i identifice persoana vizgt operatorul
informeaz persoana vizatin mod coresputitor, in cazul in care este posibil. in
astfel de cazuri, articolele 15 - 20 nu se d@ploti excepa cazului In care persoana
vizati, in scopul exercitii drepturilor sale in temeiul respectivelor aole, ofei
informaii suplimentare care permit identificarea sa.



CAPITOLUL 11l
Drepturile persoanei vizate

Secgiunea 1
Transparenta si modalitati

ART. 12

Transparenta informatiilor, a comunicarilor si a modalitatilor de exercitare
a drepturilor persoanei vizate

(1) Operatorul ia #suri adecvate pentru a furniza persoanei vizateeori
informaii meniionate la articolele 13i 14 si orice comunigri Tn temeiul
articolelor 15 - 23i 34 referitoare la prelucrare, intr-o fatrooncigi, transpareiit
inteligibila si usor accesibi, utilizand un limbaj clagi simplu, Tn special pentru
orice informaii adresate in mod specific unui copil. Infonia se furnizeaz in
scris sau prin alte mijloace, inclusiv, atunci c@&ste oportun, in format electronic.
La solicitarea persoanei vizate, infonitla pot fi furnizate verbal, cu congh ca
identitatea persoanei vizatefee dovedit prin alte mijloace.

(2) Operatorul facilitedz exercitarea drepturilor persoanei vizate in temeiu
articolelor 15 - 22. In cazurile mgonate la articolul 11 alineatul (2), operatorul nu
refuzi sa dea curs cererii persoanei vizate dei aexercita drepturile Tn
conformitate cu articolele 15 - 22, cu exgapcazului in care operatorul
demonstreaizca nu este in @sul sa identifice persoana vizat

(3) Operatorul furnizeaz persoanei vizate informia privind agiunile
intreprinse n urma unei cereri in temeiul artitmlel5 - 22, fira intarzieri
nejustificatesi Tn orice caz in cel mult o ldnde la primirea cererii. Acedst
perioad poate fi prelungit cu dod luni atunci cand este necesanandu-se
seama de complexitateg numarul cererilor. Operatorul informeazpersoana
vizati cu privire la orice astfel de prelungire, in temue o lud de la primirea
cererii, prezentangi motivele intarzierii. in cazul in care persoafeati introduce
o cerere n format electronic, inforgii@ sunt furnizate in format electronic acolo
unde este posibil, cu exagpcazului in care persoana vizablicita un alt format.

(4) Daé@ nu ia nasuri cu privire la cererea persoanei vizate, opeuht
informeaz persoana vizaf fara intarzieresi in termen de cel mult o ldnde la
primirea cererii, cu privire la motivele pentru €anu ia msurisi la posibilitatea de
a depune o plangere ndaunei autoritti de supravegherg de a introduce o cale
de atac judiciax.

(5) Informaiile furnizate in temeiul articolelor 18 14 si orice comunicarai
orice misuri luate in temeiul articolelor 15 - 28234 sunt oferite gratuit. In cazul in



care cererile din partea unei persoane vizate Bumhod \adit nefondate sau
excesive, Tn special din cauza caracterului loetigp, operatorul poate:

(a) fie 4 perceap o taxda rezonabi tinand cont de costurile administrative
pentru furnizarea informi@lor sau a comunirii sau pentru luarea aaurilor
solicitate;

(b) fie 4 refuze & dea curs cererii.

In aceste cazuri, operatorului 1i revine saxoife a demonstra caracteradit
nefondat sau excesiv al cererii.

(6) Fra a aduce atingere articolului 11, in cazul in e indoieli intemeiate
cu privire la identitatea persoanei fizice careiriteaz cererea meionaé la
articolele 15 - 21, operatorul poate solicita faamea de informa suplimentare
necesare pentru a confirma identitatea persoanaievi

(7) Informaiile care urmeax si fie furnizate persoanelor vizate in temeiul
articolelor 13si 14 pot fi furnizate in combing cu pictograme standardizate
pentru a oferi intr-un modsar vizibil, inteligibil si clar lizibil o imagine de
ansamblu semnificativ asupra preludrii avute in vedere. In cazul in care
pictogramele sunt prezentate in format electrcawestea trebuigi poat fi citite
automat.

(8) Comisia este Tmputernititsa adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 92 in vederea determam informatiilor care urmeax sa fie prezentate de
pictogramesi a procedurilor pentru furnizarea de pictogranamgardizate.

Seciunea 2
Informare si acces la date cu caracter personal

ART. 13

Informatii care se furnizeaz in cazul in care datele cu caracter personal
sunt colectate de la persoana vizat

(1) In cazul in care datele cu caracter pelsafaritoare la o persoarvizati
sunt colectate de la aceasta, operatorul, in marhetinerii acestor date cu
caracter personal, furnizeagersoanei vizate toate inforgné urmatoare:

(a) identitateasi datele de contact ale operatorulgi, dupa caz, ale
reprezentantului acestuia;

(b) datele de contact ale responsabilului cteaia datelor, dup caz;

(c) scopurile in care sunt prelucrate datelecatacter personal, precusn
temeiul juridic al preludrii;

(d) Tn cazul in care prelucrarea se face iretenarticolului 6 alineatul (1) litera
(), interesele legitime uranite de operator sau de o parteder

(e) destinatarii sau categoriile de destinatadiatelor cu caracter personal,



(f) dac este cazul, intgra operatorului de a transfera date cu caractesopet
catre otara tera sau o organizeée internagionak si existena sau absea unei
decizii a Comisiei privind caracterul adecvat Sawazul transferurilor meionate
la articolul 46 sau 47 sau la articolul 49 alinégt) al doilea paragraf, o trimitere
la garamile adecvate sau coresputzaresi la mijloacele de a alme o copie a
acestora, in cazul in care acestea au fost puseplaziie.

(2) Tn plus faa de informaiile mertionate la alineatul (1), in momentul in care
datele cu caracter personal suntirlte, operatorul furnizeédzpersoanei vizate
urmatoarele informdai suplimentare necesare pentru a asigura 0 pilecr
echitabik si transparerit

(a) perioada pentru care vor fi stocate datelearacter personal sau, slacest
lucru nu este posibil, criteriile utilizate pentstabili aceastperioad,;

(b) existera dreptului de a solicita operatorului, Tn ceegpaeeste datele cu
caracter personal referitoare la persoana &jizaicesul la acestea, rectificarea sau
stergerea acestora sau regtoicarea preludirii sau a dreptului de a se opune
preluctrii, precumsi a dreptului la portabilitatea datelor;

(c) atunci cand prelucrarea se bazgezarticolul 6 alineatul (1) litera (a) sau pe
articolul 9 alineatul (2) litera (a), existandreptului de a retrage congimantul in
orice. moment, #i a afecta legalitatea preldci efectuate pe baza
consimamantului inainte de retragerea acestuia,

(d) dreptul de a depune o plangere {a tanei autoritti de supraveghere;

(e) dasa furnizarea de date cu caracter personal repeeainbligaie legah sau
contractual sau o obligae necesdr pentru incheierea unui contract, precgim
dac persoana vizateste obligdt si furnizeze aceste date cu caracter persgnal
care sunt eventualele conseeiale nerespetii acestei obliggi;

(f) existema unui proces decizional automatizat incluzandregeale profiluri,
menionat la articolul 22 alineatele (¥) (4), precumsi, cel puin in cazurile
respective, inform@ pertinente privind logica utilizétsi privind importana si
consecitele preconizate ale unei astfel de preltigrentru persoana vizat

(3) Tn cazul in care operatorul infiemeaz si prelucreze ulterior datele cu
caracter personal intr-un alt scop decat cel perdra acestea au fost colectate,
operatorul furnizedz persoanei vizate, inainte de acggstelucrare ulterioar
informaii privind scopul secundar respectir orice informaii suplimentare
relevante, in conformitate cu alineatul (2).

(4) Alineatele (1), (2% (3) nu se apliz daa si in masura in care persoana
vizata dgine deja informadile respective.

ART. 14

Informa tii care se furnizeaz n cazul in care datele cu caracter personal nu
au fost olzinute de la persoana vizat



(1) Tn cazul in care datele cu caracter pelsmnau fost obnute de la persoana
vizata, operatorul furnizedzpersoanei vizate udtoarele informai:

(a) identitateasi datele de contact ale operatorulgi, dupa caz, ale
reprezentantului acestuia;

(b) datele de contact ale responsabilului cteaia datelor, dup caz;

(c) scopurile in care sunt prelucrate datelecatacter personal, precusn
temeiul juridic al preludrii;

(d) categoriile de date cu caracter persorzate|

(e) destinatarii sau categoriile de destinaadatelor cu caracter personal, alup
caz,

(f) dac este cazul, integra operatorului de a transfera date cu caractesopet
catre un destinatar dintr4@ra tena sau o organizee internaionak si existena sau
absem unei decizii a Comisiei privind caracterul addécwsau, in cazul
transferurilor metionate la articolul 46 sau 47 sau la articolul 4ifieatul (1) al
doilea paragraf, o trimitere la gatsle adecvate sau corespubzare si la
mijloacele de a gine o copie a acestora, in cazul in care acestdéasaypuse la
dispoziie.

(2) Pe lang informaiile menionate la alineatul (1), operatorul furnizéaz
persoanei vizate urtoarele inform@i necesare pentru a asigura o prelucrare
echitabik si transpareritin ceea ce priwte persoana vizat

(a) perioada pentru care vor fi stocate datelearacter personal sau, dl@acest
lucru nu este posibil, criteriile utilizate pentustabili aceastperioad;

(b) In cazul in care prelucrarea se face iretenarticolului 6 alineatul (1) litera
(), interesele legitime uranite de operator sau de o partegder

(c) existera dreptului de a solicita operatorului, Tn ceegpaeeste datele cu
caracter personal referitoare la persoana &jizaicesul la acestea, rectificarea sau
stergerea acestora sau resioigarea preludrii si a dreptului de a se opune
preluctrii, precumsi a dreptului la portabilitatea datelor;

(d) atunci cand prelucrarea se bazgmzarticolul 6 alineatul (1) litera (a) sau pe
articolul 9 alineatul (2) litera (a), existandreptului de a retrage congiimantul in
orice moment, #i a afecta legalitatea preldci efectuate pe baza
consimamantului inainte de retragerea acestuia,

(e) dreptul de a depune o plangere fa tenei autoritti de supraveghere;

(f) sursa din care provin datele cu caractesq®alsi, daca este cazul, dac
acestea provin din surse disponibile public;

(g) existera unui proces decizional automatizat incluzandregeae profiluri,
menionat la articolul 22 alineatele (¥) (4), precumsi, cel puin in cazurile
respective, inform@ pertinente privind logica utilizétsi privind importana si
consecitele preconizate ale unei astfel de preltigrentru persoana vizat

(3) Operatorul furnizeaznformaiile menjionate la alineatele (%) (2):



(a) intr-un termen rezonabil dupkinerea datelor cu caracter personal, dar nu
mai mare de o lunp tindndu-se seama de circumg&@ specifice in care sunt
prelucrate datele cu caracter personal;

(b) daa datele cu caracter personal urniesifie utilizate pentru comunicarea
Cu persoana vizatcel tarziu in momentul primei comuaiccatre persoana vizat
respectiv; sau

(c) daéd se intefioneaz divulgarea datelor cu caracter personilec un alt
destinatar, cel mai tarziu la data la care acestetdivulgate pentru prima @aar

(4) Tn cazul In care operatorul infiemeaz si prelucreze ulterior datele cu
caracter personal intr-un alt scop decat cel perdre acestea au fosttmlute,
operatorul furnizedz persoanei vizate, inainte de acggstelucrare ulterioar
informaii privind scopul secundar respectir orice informaii suplimentare
relevante, Tn conformitate cu alineatul (2).

(5) Alineatele (1) - (4) nu se aglidad si in masura in care:

(a) persoana vizatlgine deja informaile;

(b) furnizarea acestor informiase dovedgte a fi imposibii sau ar implica
eforturi dispropaionate, in special in cazul prelagr in scopuri de arhivare in
interes public, Tn scopuri de cercetgtientifica sau istorié ori in scopuri statistice,
sub rezerva contiilor si a garamilor prevazute la articolul 89 alineatul (1), sau n
masura in care obligem menionat la alineatul (1) din prezentul articol este
susceptibil 8 faci imposibik sau § afecteze in mod grav realizarea obiectivelor
preluctrii respective. Tn astfel de cazuri, operatoruimasuri adecvate pentru a
proteja drepturile, libedtile si interesele legitime ale persoanei vizate, inelusi
punerea informglor la dispoziia publicului;

(c) ohinerea sau divulgarea datelor este preta in mod expres de dreptul
Uniunii sau de dreptul intern sub inciderciruia int operatorulsi care prevede
masuri adecvate pentru a proteja interesele legiéilagersoanei vizate; sau

(d) In cazul in care datele cu caracter petdosiauie 4 rimari confideniale n
temeiul unei obligai statutare de secret profesional reglementatedetul
Uniunii sau de dreptul intern, inclusiv al uneiightii legale de a @stra secretul.

ART. 15

Dreptul de acces al persoanei vizate

(1) Persoana vizaare dreptul de a gbe din partea operatorului o confirmare
ca se prelucred@z sau nu date cu caracter personal care o0 priygesin caz
afirmativ, acces la datele respectvéa urmatoarele informai:

(a) scopurile prelusarii;

(b) categoriile de date cu caracter persorzatei

(c) destinatarii sau categoriile de destinat@ora datele cu caracter personal le-
au fost sau urmeazsi le fie divulgate, In special destinatari diri tene sau
organizaii interngionale;



(d) acolo unde este posibil, perioada pentra sa preconizeaza vor fi stocate
datele cu caracter personal sau,adacest lucru nu este posibil, criteriile utilizate
pentru a stabili acedisperioad;

(e) existeta dreptului de a solicita operatorului rectificassastergerea datelor
cu caracter personal ori restromarea prelucrii datelor cu caracter personal
referitoare la persoana vizagau a dreptului de a se opune preluGr

(f) dreptul de a depune o plangere ia fanei autoriti de supraveghere;

(g) in cazul in care datele cu caracter pefsmnaunt colectate de la persoana
vizata, orice informaii disponibile privind sursa acestora;

(h) existera unui proces decizional automatizat incluzandregeae profiluri,
menionat la articolul 22 alineatele (¥ (4), precumsi, cel puin in cazurile
respective, inform@ pertinente privind logica utilizétsi privind importana si
consecitele preconizate ale unei astfel de preltigrentru persoana vizat

(2) Tn cazul In care datele cu caracter pelssunat transferateitre otara tena
sau o0 organiza internaonali, persoana vizatare dreptul % fie informag cu
privire la garariile adecvate in temeiul articolului 46 referitodmeransfer.

(3) Operatorul furnizeaz copie a datelor cu caracter personal care feectlb
prelucgrii. Pentru orice alte copii solicitate de persoateati, operatorul poate
percepe o tax rezonabi, bazai pe costurile administrative. In cazul in care
persoana vizatintroduce cererea in format electrogiicu excegia cazului in care
persoana vizatsolicita un alt format, informgile sunt furnizate intr-un format
electronic utilizat in mod curent.

(4) Dreptul de a alme o copie megonat la alineatul (3) nu aduce atingere
drepturilorsi libertatilor altora.

Secgiunea 3
Rectificare si stergere

ART. 16

Dreptul la rectificare

Persoana vizatare dreptul de a obe de la operator,afi intarzieri
nejustificate, rectificarea datelor cu caracterspeal inexacte care o privesc.
Tindndu-se seama de scopurile n care au fost pa¢tudatele, persoana vizatre
dreptul de a olfine completarea datelor cu caracter personal eareiiscomplete,
inclusiv prin furnizarea unei declatissuplimentare.

ART. 17

Dreptul la stergerea datelor ("dreptul de a fi uitat")

(1) Persoana vizatare dreptul de a gibbe din partea operatorulgtergerea
datelor cu caracter personal care o privesci fntarzieri nejustificate, iar



operatorul are obligia de asterge datele cu caracter personati fintarzieri
nejustificate Tn cazul in care se aplinul dintre urmtoarele motive:

(a) datele cu caracter personal nu mai sunesse pentru indeplinirea
scopurilor pentru care au fost colectate sau pralar

(b) persoana vizaisi retrage consigimantul pe bazaacuia are loc prelucrarea,
n conformitate cu articolul 6 alineatul (1) litef@ sau cu articolul 9 alineatul (2)
litera (a),si nu exist niciun alt temei juridic pentru prelucrarea;

(c) persoana vizatse opune prelugni in temeiul articolului 21 alineatul (I
nu exisi motive legitime careasprevaleze in ceea ce pryte prelucrarea sau
persoana vizatse opune preluéni in temeiul articolului 21 alineatul (2);

(d) datele cu caracter personal au fost pratadlegal;

(e) datele cu caracter personal trebigEse pentru respectarea unei ohliga
legale care revine operatorului in temeiul dreptWiunii sau al dreptului intern
sub incidera ciruia se afi operatorul;

(f) datele cu caracter personal au fost coledtalegitura cu oferirea de servicii
ale societtii informationale megionate la articolul 8 alineatul (1).

(2) In cazul in care operatorul it publice datele cu caracter persamaiste
obligat, in temeiul alineatului (1),asle steard, operatorul,tindnd seama de
tehnologia disponikil si de costul implemeditii, ia masuri rezonabile, inclusiv
masuri tehnice, pentru a informa operatorii care ypetaz datele cu caracter
personal & persoana vizéta solicitatstergerea deatre aceti operatori a origror
linkuri catre datele respective sau a arar copii sau reproduceri ale acestor date
cu caracter personal.

(3) Alineatele (13i (2a) nu se aplicin misura in care prelucrarea este necesar

(a) pentru exercitarea dreptului la l#exprimaresi la informare;

(b) pentru respectarea unei obfigkegale care prevede prelucrarea in temeiul
dreptului Uniunii sau al dreptului intern care sdic operatorului sau pentru
indeplinirea unei sarcini executate n interes ipuhu Tn cadrul exerditi unei
autorititi oficiale cu care este investit operatorul;

(c) din motive de interes public in domenianaatii publice, n conformitate cu
articolul 9 alineatul (2) literele (i) (i) si cu articolul 9 alineatul (3);

(d) in scopuri de arhivare in interes publicstopuri de cercetagéintifica sau
Istoricia ori Tn scopuri statistice, in conformitate cu @tul 89 alineatul (1), n
masura in care dreptul mgonat la alineatul (1) este susceptiliilfaca imposibik
sau 4 afecteze in mod grav realizarea obiectivelor mréu respective; sau

(e) pentru constatarea, exercitarea satagga unui drept in instgin

ART. 18

Dreptul la restric tionarea prelucrarii

(1) Persoana vizaare dreptul de a g¢be din partea operatorului restranarea
preluctrii Tn cazul in care se apfianul din urnatoarele cazuri:



(a) persoana vizatontesi exactitatea datelor, pentru o peridaare ii permite
operatorului 8 verifice exactitatea datelor;

(b) prelucrarea este ilegaliar persoana vizatse opunestergerii datelor cu
caracter personal, solicitand Tn schimb regstn@area utiliarii lor;

(c) operatorul nu mai are nevoie de datele ataater personal in scopul
preluctrii, dar persoana vizati le solicia pentru constatarea, exercitarea sau
apirarea unui drept in insten sau

(d) persoana vizas-a opus preludgrii in conformitate cu articolul 21 alineatul
(1), pentru intervalul de timp Tn care se vedfidaca drepturile legitime ale
operatorului prevaledzasupra celor ale persoanei vizate.

(2) Tn cazul in care prelucrarea a fost regtmat in temeiul alineatului (1),
astfel de date cu caracter personal pot, cu eecsfoarii, sa fie prelucrate numai
Cu consingmantul persoanei vizate sau pentru constatarearciexea sau
apirarea unui drept Tn inste@nsau pentru protg@a drepturilor unei alte persoane
fizice sau juridice sau din motive de interes pubtportant al Uniunii sau al unui
stat membru.

(3) O persoan vizati care a obtnut restrigionarea preludirii in temeiul
alineatului (1) este informatde ctre operator Tnainte de ridicarea resieicde
prelucrare.

ART. 19

Obligatia de notificare privind rectificarea saustergerea datelor cu caracter
personal sau restrigionarea prelucrarii

Operatorul comunic fiecarui destinatar #ruia i-au fost divulgate datele cu
caracter personal orice rectificare séergere a datelor cu caracter personal sau
restrigionare a preludrii efectuate in conformitate cu articolul 16, eotul 17
alineatul (1)si articolul 18, cu excgm cazului in care acest lucru se dowele
Imposibil sau presupune eforturi disprogamnate. Operatorul informeapersoana
vizata cu privire la destinatarii respectivi dagersoana vizatsolicita acest lucru.

ART. 20

Dreptul la portabilitatea datelor

(1) Persoana vizatare dreptul de a primi datele cu caracter persoas o
privescsi pe care le-a furnizat operatorului intr-un forrefaticturat, utilizat in mod
curentsi care poate fi citit automat are dreptul de a transmite aceste date altui
operator, ira obstacole din partea operatorulérwga i-au fost furnizate datele cu
caracter personal, in cazul in care:

(a) prelucrarea se bazeége consinimant in temeiul articolului 6 alineatul (1)
litera (a) sau al articolului 9 alineatul (2) lidefa) sau pe un contract in temeiul
articolului 6 alineatul (1) litera (b}

(b) prelucrarea este efectuptin mijloace automate.



(2) In exercitarea dreptuluits la portabilitatea datelor in temeiul alineatu{LLy,
persoana vizatare dreptul ca datele cu caracter persanfiedransmise direct de
la un operator la altul acolo unde acest lucru éstabil din punct de vedere
tehnic.

(3) Exercitarea dreptului mgonat la alineatul (1) din prezentul articol nu edu
atingere articolului 17. Respectivul drept nu secapprelucarii necesare pentru
indeplinirea unei sarcini executate in interes igubhu Tn cadrul exeratti unei
autoritti oficiale cu care este investit operatorul.

(4) Dreptul metionat la alineatul (1) nu aduce atingere dreptugidibertatilor
altora.

Secgiunea 4
Dreptul la opozitie si procesul decizional individual automatizat

ART. 21

Dreptul la opozitie

(1) In orice moment, persoana vizate dreptul de a se opune, din motive legate
de situaa particulas in care se aifl prelucarii in temeiul articolului 6 alineatul
(1) litera (e) sau (f) sau al articolului 6 alinglatl) a datelor cu caracter personal
care o privesc, inclusiv cigi de profiluri pe baza respectivelor dispgzi
Operatorul nu mai prelucreazlatele cu caracter personal, cu exeepazului in
care operatorul demonstréazi are motive legitimesi imperioase care justific
prelucraregi care prevaledzasupra intereselor, drepturilgribertatilor persoanei
vizate sau & scopul este constatarea, exercitarea sdinalga unui drept Tn
instana.

(2) Atunci cand prelucrarea datelor cu caragtersonal are drept scop
marketingul direct, persoana vizaare dreptul de a se opune in orice moment
preluctrii Tn acest scop a datelor cu caracter persona oaprivesc, inclusiv
creirii de profiluri, Tn nisura in care este legate marketingul direct respectiv.

(3) Tn cazul in care persoana vizae opune prelussii in scopul marketingului
direct, datele cu caracter personal nu mai suttignage in acest scop.

(4) Cel tarziu in momentul primei comudric cu persoana vizat dreptul
mertionat la alineatele (131 (2) este adus in mod explicit in afi@npersoanei
vizatesi este prezentat in mod clarseparat de orice alte informia

(5) In contextual utilizrii serviciilor societtii informationale si in pofida
Directivei 2002/58/CE, persoana viz&i poate exercita dreptul de a se opune prin
mijloace automate care utilizeéazpecificaii tehnice.

(6) Tn cazul in care datele cu caracter pelssuat prelucrate in scopuri de
cercetarstiintifica sau istori@ sau in scopuri statistice in conformitate cu ahtkc
89 alineatul (1), persoana vizatdin motive legate de sittla sa particuld; are



dreptul de a se opune preladr datelor cu caracter personal care o privesc, cu
excepia cazului in care prelucrarea este nec¢epantru indeplinirea unei sarcini
din motive de interes public.

ART. 22

Procesul decizional individual automatizat, inclusr crearea de profiluri

(1) Persoana vizaare dreptul de a nu face obiectul unei deciziabazexclusiv
pe prelucrarea autonaatinclusiv crearea de profiluri, care produce efgatidice
care privesc persoana vizasau o afectedzin mod similar intr-o @sufi
semnificati\a.

(2) Alineatul (1) nu se aplidn cazul in care decizia:

(a) este necesapentru incheierea sau executarea unui contragt frersoana
vizata si un operator de date;

(b) este autorizat prin dreptul Uniunii sau dreptul intern care sdlicp
operatorului si care prevede, de asemeneaisuom corespunioare pentru
protejarea drepturilor, libetlor si intereselor legitime ale persoanei vizate; sau

(c) are la bazconsimamantul explicit al persoanei vizate.

(3) In cazurile maionate la alineatul (2) literele (a) (c), operatorul de date
pune Tn aplicare &suri corespuratoare pentru protejarea drepturilor, ligfor si
intereselor legitime ale persoanei vizate, cefipdreptul acesteia de a tote
interventie umari din partea operatorului, desgexprima punctul de vedesede a
contesta decizia.

(4) Deciziile metionate la alineatul (2) nu au la liazategoriile speciale de date
cu caracter personal mgnate la articolul 9 alineatul (1), cu exd¢epcazului n
care se aplicarticolul 9 alineatul (2) litera (a) sau (g)in care au fost instituite
masuri corespurioare pentru protejarea drepturilor, litagtor si intereselor
legitime ale persoanei vizate.

Segiunea 5
Restrictii

ART. 23

Restrictii

(1) Dreptul Uniunii sau dreptul intern care aa@ici operatorului de date sau
persoanei imputernicite de operator poate resina printr-o misui legislativa
domeniul de aplicare al obligéor si al drepturilor presizute la articolele 12 - 22
si 34, precumsi la articolul 5 in misura in care dispasle acestuia corespund
drepturilor si obligaiilor prevazute la articolele 12 - 22, atunci cand o astfel de
restrigie respect esema drepturilorsi libertatilor fundamentalesi constituie o
MAasum@ necesatr si propotionak Tntr-o societate democraiigpentru a asigura:

(a) securitatea fianak;



(b) ajararea;

(c) securitatea public

(d) prevenirea, investigarea, depistarea sadruea pendl a infragiunilor sau
executarea samuanilor penale, inclusiv protejarea Tmpotriva anmmgirilor la
adresa secudifii publicesi prevenirea acestora;

(e) alte obiective importante de interes pubkneral ale Uniunii sau ale unui
stat membru, in special un interes economic sandiar important al Uniunii sau
al unui stat membru, inclusiv in domeniile monebagetasi fiscal si Tn domeniul
sanatatii publicesi al securiftii sociale;

(f) protejarea independgnjudiciaresi a procedurilor judiciare;

(g) prevenirea, investigarea, depistagiearmarirea penal a Tndlcarii eticii n
cazul profesiilor reglementate;

(n) fungia de monitorizare, inspectare sau reglementaratleghiar si
ocazional, de exercitarea autayiit oficiale Tn cazurile megionate la literele (a) -
(e)si (9);

(i) protedia persoanei vizate sau a drepturiolibertatilor altora;

() punerea in aplicare a preiédar de drept civil.

(2) In special, orice #msui legislativa merionat la alineatul (1) cofine
dispoziii specifice cel ptin, da& este cazul, in ceea ce putes

(a) scopurile prelugrii sau ale categoriilor de prelucrare;

(b) categoriile de date cu caracter personal;

(c) domeniul de aplicare al restiilor introduse;

(d) garafile pentru a preveni abuzurile sau accesul sasteaul ilegal;

(e) megionarea operatorului sau a categoriilor de opetator

(f) perioadele de stocagegaraniile aplicabile avand in vedere natura, domeniul
de aplicarsi scopurile prelucrii sau ale categoriilor de prelucrare;

(g) riscurile pentru drepturike libertatilor persoanelor vizate;

(n) dreptul persoanelor vizate de a fi inforenau privire la restrige, cu
excepia cazului in care acest lucru poate aduce atingmrpului restrigei.

CAPITOLUL IV
Operatorulsi persoana imputernicit de operator

Secgiunea 1
Obligatii generale

ART. 24

Responsabilitatea operatorului

(1) Tinand seama de natura, domeniul de aplicare, cihtgk scopurile
preluctrii, precumsi de riscurile cu grade diferite de probabilitagiegravitate



pentru drepturilgi libertatile persoanelor fizice, operatorul pune in aplicaisuri
tehnicesi organizatorice adecvate pentru a garangafi in misui si demonstreze
ca prelucrarea se efectuaadn conformitate cu prezentul regulament. Respelgiv
masuri se revizuiesg se actualized@zdad este necesar.

(2) Atunci cand sunt propgwnale in raport cu opefanile de prelucrare,
masurile memionate la alineatul (1) includ punerea in aplicaeecétre operator a
unor politici adecvate de protez a datelor.

(3) Aderarea la coduri de condugprobate, maionate la articolul 40, sau la un
mecanism de certificare aprobat, menat la articolul 42, poate fi utilizatca
element careasdemonstreze respectarea ol de citre operator.

ART. 25

Asigurarea protedtiei datelor incepand cu momentul conceperigi Tn mod
implicit

(1) Avand in vedere stadiul actual al tehnaggcosturile implemedtii, si
natura, domeniul de aplicare, contextuscopurile preludcrii, precumsi riscurile
cu grade diferite de probabilitatg gravitate pentru drepturilei libertatile
persoanelor fizice pe care le prezimrelucrarea, operatorul, atat in momentul
stabilirii mijloacelor de prelucrare, cat in cel al preluctrii in sine, pune in
aplicare misuri tehnicesi organizatorice adecvate, cum ar fi pseudonimeacare
sunt destinateaspura Tn aplicare in mod eficient principiile de praieca datelor,
precum reducerea la minimum a datelgrsa integreze gargile necesare in
cadrul prelucirii, pentru a indeplini ceriele prezentului regulamest a proteja
drepturile persoanelor vizate.

(2) Operatorul pune n aplicarésuri tehnicesi organizatorice adecvate pentru
a asigura & Tn mod implicit, sunt prelucrate numai date ctacter personal care
sunt necesare pentru fiecare scop specific al geeiu Respectiva obligge se
aplica volumului de date colectate, gradului de preluEaacestora, perioadei lor
de stocaresi accesibilititii lor. Tn special, astfel de #suri asigui ci, Tn mod
implicit, datele cu caracter personal nu pot fiesate, dra intervenia persoanei,
de un nurar nelimitat de persoane.

(3) Un mecanism de certificare aprobat in conftate cu articolul 42 poate fi
utilizat drept element carei sdemonstreze indeplinirea ceglor prevazute la
alineatele (1}i (2) ale prezentului articol.

ART. 26

Operatori asocigi

(1) Tn cazul In care doi sau mai mdperatori stabilesc in comun scopugile
mijloacele de prelucrare, atia sunt operatori asogiaEi stabilesc intr-un mod
transparent responsahitite fieciruia in ceea ce prigee indeplinirea obligdlor
care le revin in temeiul prezentului regulament,special in ceea ce prite
exercitarea drepturilor persoanelor vizateéindatoririle fiecruia de furnizare a



informatiilor prevazute la articolele 13i 14, prin intermediul unui acord intre ei,
Cu excepgia cazuluisi Tn masura in care responsaltitite operatorilor sunt stabilite
in dreptul Uniunii sau in dreptul intern care séicapacestora. Acordul poaté s
desemneze un punct de contact pentru persoanake viz

(2) Acordul metionat la alineatul (1) reflegtin mod adecvat rolurilei
raporturile respective ale operatorilor as@cfatd de persoanele vizate. Es@n
acestui acord estaduti cunoscut persoanei vizate.

(3) Indiferent de clauzele acordului nienat la alineatul (1), persoana vizad
poate exercita drepturile Tn temeiul prezentulgutament cu privire lai in raport
cu fiecare dintre operatori.

ART. 27

Reprezentartii operatorilor sau ai persoanelor imputernicite deoperatori
care nu si au sediul in Uniune

(1) Tn cazul In care se agliarticolul 3 alineatul (2), operatorul sau persoana
Tmputernicit de operator desemnédn scris un reprezentant in Uniune.

(2) Obligaia prevazuti la alineatul (1) din prezentul articol nu se aplic

(a) preluctrii care are un caracter ocazional, care nu inglpdescat larga,
prelucrarea unor categorii speciale de date, astfel se prevede la articolul 9
alineatul (1), sau prelucrarea unor date cu caraptrsonal referitoare la
condamdri penalesi infractiuni menionaé la articolul 10,si care este pin
susceptibd de a genera un risc pentru dreptusiléibertatile persoanelortinand
cont de natura, contextul, domeniul de apligaszopurile preludirii; sau

(b) unei autoritti sau unui organism public.

(3) Reprezentantuiiare sediul Tn unul dintre statele membre n cEreafh
persoanele vizate alé@ror date cu caracter personal sunt prelucrategituei cu
furnizarea de bunusi servicii sau al &ror comportament este monitorizat.

(4) Reprezentantul prite din partea operatorului sau a persoanei
imputernicite de operator un mandat prin care #@étbe de supravegherei
persoanele vizate, in special, se pot adresa muasrului, in plus &4 de operator
sau persoana imputernicitle operator sau in locul acestora, cu privireokte
chestiunile legate de prelucrarea, in scopul a#igurespecirii prezentului
regulament.

(5) Desemnarea unui reprezentant d#teecoperator sau persoana imputeraicit
de operator nu aduce atingergi@aulor in justiie care ar putea fi introduse
Tmpotriva operatorului sau persoanei imputernd@eperator inse

ART. 28 acorduri POSTA-BANCI

Persoana imputernicii de operator
(1) In cazul in care prelucrarea urnteszfie realizat in numele unui operator,
operatorul recurge doar la persoane Tmputerniare ofed garanii suficiente



pentru punerea in aplicare a unatsori tehnicesi organizatorice adecvate, astfel
incat prelucrareaasrespecte ceriele prevzute n prezentul regulamest sa
asigure protgg drepturilor persoanei vizate.

(2) Persoana Tmputernicitde operator nu recruteéazo alé persoah
Tmputernici de operatorafa a primi in prealabil o autoripa scrig, specifié sau
general, din partea operatorului. In cazul unei autaiizgenerale scrise, persoana
Tmputernicit de operator informeazoperatorul cu privire la orice modific
preconizate privind aaigarea sau Tinlocuirea altor persoane Tmputernaée
operator, oferind astfel posibilitatea operatoruli@ a formula obiet fatd de
aceste modifidri.

(3) Prelucrarea deatte o persoanh imputernicii de un operator este
reglementai printr-un contract sau alt act juridic in temeduéptului Uniunii sau
al dreptului intern care are caracter obligatorantpu persoana imputernicitie
operator n raport cu operatorsil care stabilgte obiectulsi durata prelucirii,
naturasi scopul preluctrii, tipul de date cu caracter personalcategoriile de
persoane vizatg obligaiile si drepturile operatorului. Respectivul contract sati
juridic prevede in specialigpersoaa imputernicii de operator:

(a) prelucreaz datele cu caracter personal numai pe baza untmudnsni
documentate din partea operatorului, inclusiv ieacee privgte transferurile de
date cu caracter personaitre o tara terd sau o organizee internaionak, cu
excepia cazului in care ace#sbbligaie 1i revine persoanei imputernicite in
temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului interare | se aplig;, in acest caz,
notifica aceast obligagie juridica operatorului Tnainte de prelucrare, cu exe@ep
cazului In care dreptul respectiv interzice o a&stfe notificare din motive
importante legate de interesul public;

(b) se asigudrca persoanele autorizaté prelucreze datele cu caracter personal
S-au angajatasrespecte confideialitatea sau au o obliga statutat adecvat de
confidenialitate;

(c) adopt toate nasurile necesare in conformitate cu articolul 32;

(d) respedt condiiile merntionate la alineatele (2) (4) privind recrutarea unei
alte persoane imputernicite de operator;

(e)tinand seama de natura prelrdr ofera asistega operatorului prin rasuri
tehnicesi organizatorice adecvate, inisura in care acest lucru este posibil, pentru
indeplinirea obligaei operatorului de aaspunde cererilor privind exercitarea de
catre persoana vizat drepturilor preszute in capitolul Il;

(f) ajuts operatorul & asigure respectarea obligjar prevazute la articolele 32 -
36, tindnd seama de caracterul prefwicr si informatiile aflate la dispozia
persoanei imputernicite de operator;

(g) la alegerea operatorulgterge sau returneamperatorului toate datele cu
caracter personal dapncetarea furnizii serviciilor legate de prelucrageelimina



copiile existente, cu excga cazului In care dreptul Uniunii sau dreptul inte
impune stocarea datelor cu caracter personal;

(h) pune la dispoga operatorului toate inforngide necesare pentru a demonstra
respectarea obligdor previazute la prezentul articol, permite disfrarea
auditurilor, inclusiv a inspeitlor, efectuate de operator sau alt auditor maaudat
contribuie la acestea.

In ceea ce priwee primul paragraf litera (h), persoana imputethide operator
informeaz imediat operatorul in cazul in care, Tn opinias@strugiune incalé
prezentul regulament sau alte dispozlin dreptul intern sau din dreptul Uniunii
referitoare la prota@ datelor.

(4) In cazul in care o pers@aimputernicit de un operator recruteap alté
persoad Tmputerniciéa pentru efectuarea de actiititde prelucrare specifice n
numele operatorului, acekeaobligatii privind protegia datelor predzute in
contractul sau Tn alt act juridic incheiat intreexgiorsi persoana imputerniditde
operator, astfel cum se prevede la alineatul @Jinrcelei de a doua persoane
Tmputernicite, prin intermediul unui contract sdwaui alt act juridic, in temeiul
dreptului Uniunii sau al dreptului intern, Tn spdurnizarea de garénsuficiente
pentru punerea in aplicare a unatsomi tehnicesi organizatorice adecvate, astfel
incat prelucrareaigndeplineast cerirtele prezentului regulament. In cazul in care
aceast a doua persoarimputernicii nu &i respeci obligaiile privind protegia
datelor, persoana Tmputerniciinitiala ramane pe deplinaspunztoare faa de
operator in ceea ce prite indeplinirea obligalor acestei a doua persoane
Tmputernicite.

(5) Aderarea persoanei imputernicite de opetatan cod de conduitaprobat,
menionat la articolul 40, sau la un mecanism de gedié aprobat, mgionat la
articolul 42, poate fi utilizat ca element prin carea se demonstreze existan
garaniilor suficiente megionate la alineatele (%) (4) din prezentul articol.

(6) Fra a aduce atingere unui contract individual inchémte operatorsi
persoana imputernigitde operator, contractul sau aelt act juridic megionat la
alineatele (3)si (4) din prezentul articol se poate baza, integal paial, pe
clauze contractuale standard menate la alineatele () (8) din prezentul articol,
inclusiv atunci cand fac parte dintr-o certificai@rdai operatorului sau persoanei
Tmputernicite de operator in temeiul articolelors#23.

(7) Comisia poateiasprevad clauze contractuale standard pentru aspectele
mertionate la alineatele (33i (4) din prezentul articoki in conformitate cu
procedura de examinare ni@mat la articolul 93 alineatul (2).

(8) O autoritate de supraveghere poatadopte clauze contractuale standard
pentru aspectele mgonate la alineatele (33i (4) din prezentul articoki n
conformitate cu mecanismul pentru asigurarea coarerenionat la articolul 63.



(9) Contractul sau c#alt act juridic megionat la alineatele (3}i (4) se
formuleaz in scris, inclusiv in format electronic.

(10) Fra a aduce atingere articolelor 82, §384, in cazul In care o pers@an
Tmputernici de operator incaicprezentul regulament, prin stabilirea scopurgior
mijloacelor de prelucrare a datelor cu caractesqual, persoana imputernicie
operator este considekat fi un operator in ceea ce pgteeprelucrarea respeciiv

ART. 29

Desfasurarea activitatii de prelucrare sub autoritatea operatorului sau a
persoanei imputernicite de operator

Persoana Tmputernigitde operatorsi orice persoah care agioneaz sub
autoritatea operatorului sau a persoanei impuiégrie operator care are acces la
date cu caracter personal nu le preluctedecat la cererea operatorului, cu
excepia cazului in care dreptul Uniunii sau dreptul int@ obligi si faca acest
lucru.

ART. 30

Evidentele activititilor de prelucrare

(1) Fiecare operatar, dupi caz, reprezentantul acestuigsipeaz o evidem a
activitatilor de prelucrare deafurate sub responsabilitatea lor. Respectiva eviden
cuprinde toate uratoarele informai:

(a) numelesi datele de contact ale operatorusui dupi caz, ale operatorului
asociat, ale reprezentantului operatorsi@le responsabilului cu protgs datelor;

(b) scopurile preluérii;

(c) o descriere a categoriilor de persoaneteigaa categoriilor de date cu
caracter personal;

(d) categoriile de destinatairora le-au fost sau le vor fi divulgate datele cu
caracter personal, inclusiv destinatarii ¢hin terte sau organiza internaionale;

(e) daa este cazul, transferurile de date cu caracteopalsaitre otara tena sau
0 organizge interngionak, inclusiv identificareatarii terte sau a organizei
interngionale respectivesi, in cazul transferurilor meionate la articolul 49
alineatul (1) al doilea paragraf, documeii@are dovedge existepa unor garaf
adecvate;

() acolo unde este posibil, termenele-limipreconizate pentrwtergerea
diferitelor categorii de date;

(g) acolo unde este posibil, o descriere gemesa nisurilor tehnicesi
organizatorice de securitate nenate la articolul 32 alineatul (1).

(2) Fiecare operatgr, dupa caz, persoana imputernictie operator streaz o
evidena a tuturor categoriilor de activii de prelucrare deifurate in numele
operatorului, care cuprind:

(a) numelssi datele de contact ale persoanei sau persoamafmutérnicite de
operatorsi ale fiearui operator in numeleamuia agioneaz aceast persoai



(aceste persoane), precuinale reprezentantului operatorului sau al persoane
Tmputernicite de operator, diipaz;

(b) categoriile de activti de prelucrare deifurate in numele figitui operator;

(c) dad este cazul, transferurile de date cu caracteopalsaitre otara tena sau
0 organizge interngionak, inclusiv identificareatarii terte sau a organizei
interngionale respectivesi, in cazul transferurilor préwute la articolul 49
alineatul (1) al doilea paragraf, documeigi@are dovedge existepa unor garag
adecvate;

(d) acolo unde este posibil, o descriere geéhesa nisurilor tehnicesi
organizatorice de securitate nienate la articolul 32 alineatul (1).

(3) Eviderele memionate la alineatele (%) (2) se formuleazin scris, inclusiv
in format electronic.

(4) Operatorul sau persoana imputerhicle acesta, precum, dupi caz,
reprezentantul operatorului sau al persoanei Tmpiciee de operator pun
evidenele la dispozia autorititii de supraveghere, la cererea acesteia.

(5) Obligaiile merntionate la alineatele § 2 nu se aplig unei intreprinderi sau
organizai cu mai puin de 250 de anggjacu excegia cazului in care prelucrarea
pe care o efectueazste susceptiliilsi genereze un risc pentru dreptursie
libertatile persoanelor vizate, prelucrarea nu este ocakiosau prelucrarea
include categorii speciale de date, astfel cumreequle la articolul 9 alineatul (1),
sau date cu caracter personal referitoare la comitapenalesi infractiuni, astfel
cum se megioneaz la articolul 10.

ART. 31

Cooperarea cu autoritatea de supraveghere

Operatorulsi persoana imputerni@itde operatosi, dupi caz, reprezentantul
acestora cooperefizla cerere, cu autoritatea de supraveghere Tnpiinidea
sarcinilor lor.

Segiunea 2
Securitatea datelor cu caracter personal

ART. 32

Securitatea prelucrarii

(1) Avand in vedere stadiul actual al dezrolt costurile implemeriirii si
natura, domeniul de aplicare, contexfuscopurile preludrii, precumsi riscul cu
diferite grade de probabilitategravitate pentru drepturilg libertatile persoanelor
fizice, operatorulsi persoana Tmputerni@itde acesta implementéazanasuri
tehnicesi organizatorice adecvate in vederea asiguunui nivel de securitate
corespunitor acestui risc, incluzand printre altele, dapz:

(a) pseudonimizaraacriptarea datelor cu caracter personal;



(b) capacitatea de a asigura confidematea, integritatea, disponibilitatea
rezistema continue ale sistemelgrserviciilor de prelucrare;

(c) capacitatea de a restabili disponibilitategelor cu caracter personsl
accesul la acestea in timp util Tn cazul in caeelae un incident de natufizica
sau tehnig;

(d) un proces pentru testarea, evaluaregprecierea periodice ale eficagit
masurilor tehnicesi organizatorice pentru a garanta securitatea preiu

(2) La evaluarea nivelului adecvat de secwjtgetine seama in special de
riscurile prezentate de prelucrare, generate Toi@pé& mod accidental sau ilegal,
de distrugerea, pierderea, modificarea, divulgaresutorizat sau accesul
neautorizat la datele cu caracter personal tragsmetscate sau prelucrate intr-un
alt mod.

(3) Aderarea la un cod de condwprobat, megionat la articolul 40, sau la un
mecanism de certificare aprobat, menat la articolul 42, poate fi utilizatca
element prin careasse demonstreze indeplinirea ceglar prevazute la alineatul
(1) din prezentul articol.

(4) Operatoruki persoana imputerniditde acesta iau #suri pentru a asigura
faptul G orice persoanfizica care agoneaa sub autoritatea operatorului sau a
persoanei imputernicite de operagocare are acces la date cu caracter personal nu
le prelucreaz decat la cererea operatorului, cu exi@epazului in care aceést
obligaie Ti revine Tn temeiul dreptului Uniunii sau akgtului intern.

ART. 33

Notificarea autoritatii de supraveghere in cazul Tnalcarii securitatii datelor
cu caracter personal

(1) Tn cazul in care are loc o #ifmare a secuttii datelor cu caracter personal,
operatorul notifi@ acest lucru autotiti de supraveghere competente in temeiul
articolului 55, fira ntarzieri nejustificatei, dac este posibil, in termen de cel
mult 72 de ore de la data la care a luat gtingd de aceasta, cu exgegpcazului n
care este susceptibiga genereze un risc pentru dreptugidibertatile persoanelor
fizice. In cazul in care notificarea nu are lodénmen de 72 de ore, aceasta este
insaita de o explicae motivati din partea autotitii de supraveghere in cazul in
care.

(2) Persoana imputernicide operator iiinteaz operatorul 4ra intarzieri
nejustificate dup ce ia cungtinta de o inélcare a securtii datelor cu caracter
personal.

(3) Notificarea meionat la alineatul (1) cel pun:

(a) descrie caracterul #icarii securittii datelor cu caracter personal, inclusiv,
acolo unde este posibil, categorglenuntrul aproximativ al persoanelor vizate in
cauz, precumsi categoriilesi numarul aproximativ al inregistrilor de date cu
caracter personal in caijz



(b) comunia numelesi datele de contact ale responsabilului cu pt@estatelor
sau un alt punct de contact de unde se pat@imai multe informgi;

(c) descrie consecggle probabile ale Tratcarii securititii datelor cu caracter
personal;

(d) descrie @surile luate sau propuse spre a fi luate de opena¢otru a
remedia problema Tékcarii securigtii datelor cu caracter personal, inclusiv, gup
caz, nasurile pentru atenuarea eventualelor sale efegjative.

(4) Atunci candii in masura Tn care nu este posihil se furnizeze informale
in acelai timp, acestea pot fi furnizate Th mai multe etaf@a intarzieri
nejustificate.

(5) Operatorul gstreaz documente referitoare la toate cazurile deilgace a
securititii datelor cu caracter personal, care cuprind ee® a situgei de fapt in
care a avut loc Tratcarea securitii datelor cu caracter personal, a efectelor
acesteiasi a masurilor de remediere intreprinse. Acéadbcumentge permite
autorititii de supraveghere wverifice conformitatea cu prezentul articol.

ART. 34

Informarea persoanei vizate cu privire la Tnélcarea securittii datelor cu
caracter personal

(1) Tn cazul In care falcarea securitii datelor cu caracter personal este
susceptibd sa genereze un risc ridicat pentru dreptusildibertitile persoanelor
fizice, operatorul informe&zpersoana vizatfara intarzieri nejustificate cu privire
la aceagtincilcare.

(2) In informarea transndispersoanei vizate prexuti la alineatul (1) din
prezentul articol se include o descriere intr-umbkaj clarsi simplu a caracterului
Tncalcarii securittii datelor cu caracter personal, precgimoel pyin informgiile si
masurile memgionate la articolul 33 alineatul (3) literele (9) si (d).

(3) Informarea persoanei vizate mienat la alineatul (1) nu este necesan
cazul in care oricare dintre uitoarele condii este indeplini:

(a) operatorul a implementatasuri de protege tehnicesi organizatorice
adecvate, iar acesteasuri au fost aplicate in cazul datelor cu caraptnsonal
afectate de iritcarea securitii datelor cu caracter personal, in speciasuami prin
care se asigarca datele cu caracter personal devin neinteligibileacei persoane
care nu este autorizadi le acceseze, cum ar fi criptarea;

(b) operatorul a luat asuri ulterioare prin care se asigus riscul ridicat pentru
drepturilesi libertatile persoanelor vizate mgonat la alineatul (1) nu mai este
susceptibil & se materializeze;

(c) ar necesita un efort disproponat. In aceastsitugie, se efectueazn loc o
informare publid@ sau se ia o Asul similad prin care persoanele vizate sunt
informate Tntr-un mod la fel de eficace.



(4) In cazul in care operatorul nu a comunétgja indlcarea securitii datelor
Cu caracter personailitce persoana vizat autoritatea de supraveghere, @flge a
luat in considerare probabilitatea ca dlnarea securdtii datelor cu caracter
personal 3 genereze un risc ridicat, poateissolicite acestuiaasfaci acest lucru
sau poate decideacoricare dintre condile menionate la alineatul (3) sunt
indeplinite.

Secgiunea 3
Evaluarea impactului asupra protediei datelor si consultarea prealabik

ART. 35

Evaluarea impactului asupra proteaiei datelor

(1) Avand in vedere natura, domeniul de apdicazontextulsi scopurile
preluctrii, n cazul in care un tip de prelucrare, in splecel bazat pe utilizarea
noilor tehnologii, este susceptibih genereze un risc ridicat pentru dreptusile
libertitile persoanelor fizice, operatorul efectugdnaintea preludrii, o evaluare
a impactului opetgunilor de prelucrare préieute asupra protg@ei datelor cu
caracter personal. O evaluare dnpoate aborda un set de openai de prelucrare
similare care preziatriscuri ridicate similare.

(2) La realizarea unei evahua impactului asupra protgei datelor, operatorul
solicita avizul responsabilului cu protge datelor, datacesta a fost desemnat.

(3) Evaluarea impactului asupra protcdatelor mefionat la alineatul (1) se
impune mai ales in cazul:

(a) unei evaliri sistematicei cuprinzitoare a aspectelor personale referitoare la
persoane fizice, care se bazeaqe prelucrarea autoniatinclusiv crearea de
profiluri, si care si la baza unor decizii care produc efecte juridicevipd
persoana fizit sau care o afecteain mod similar Tntr-o dsuE semnificativ;

(b) preluciirii pe sca# largi a unor categorii speciale de date, fmrat la
articolul 9 alineatul (1), sau a unor date cu darapersonal privind condarim
penalesi infractiuni, meniona# la articolul 10; sau

(c) unei monitoriari sistematice pe scatargi a unei zone accesibile publicului.

(4) Autoritatea de supraveghere intogi®mei publica o lista a tipurilor de
operaiuni de prelucrare care fac obiectul cgginde efectuare a unei evalua
impactului asupra protgei datelor, in conformitate cu alineatul (1). Adtatea de
supraveghere comurii@ceste liste comitetului mgonat la articolul 68.

(5) Autoritatea de supraveghere poate, de asemd stabileasg si sa puri la
dispoziia publicului o lisé a tipurilor de openauni de prelucrare pentru care nu
este necesaro evaluare a impactului asupra procdatelor. Autoritatea de
supraveghere comuri@ceste liste comitetului.



(6) Tnainte de adoptarea listelor rienate la alineatele (4) (5), autoritatea de
supraveghere competérdplici mecanismul pentru asigurarea cogeemenionat
la articolul 63 Tn cazul in care aceste liste igplactivititi de prelucrare care
presupun furnizarea de bunuri sau prestarea deciseritre persoane vizate sau
monitorizarea comportamentului acestora in mai enstate membre ori care pot
afecta Tn mod substaal libera circulaie a datelor cu caracter personal in cadrul
Uniunii.

(7) Evaluarea camme cel ptin:

(@) o descriere sistemdtica operdaunilor de prelucrare preconizatg a
scopurilor preluctrii, inclusiv, dug caz, interesul legitim urénit de operator;

(b) o evaluare a necesit si propotionalitatii operaiunilor de prelucrare in
legitura cu aceste scopuri;

(c) o evaluare a riscurilor pentru drepturgielibertitile persoanelor vizate
mertionate la alineatul (1)

(d) misurile preconizate in vederea aldiidriscurilor, inclusiv garatiile,
masurile de securitatgi mecanismele meniteasasigure prota@ datelor cu
caracter persona$i sa demonstreze conformitatea cu dispidei prezentului
regulament, luand n considerare dreptusilenteresele legitime ale persoanelor
vizatesi ale altor persoane interesate.

(8) La evaluarea impactului opgumilor de prelucrare efectuate de operatorii
sau de persoanele imputernicite de operatori reteyae are in vedere in mod
corespunitor respectarea deiatce operatorii sau persoanele Tmputernicite
respective a codurilor de condudaprobate meionate la articolul 40, in special in
vederea unei evalu a impactului asupra protgei datelor.

(9) Operatorul solicit acolo unde este cazul, avizul persoanelor vigate al
reprezentagior acestora privind prelucrarea p#euta, faira a aduce atingere
protegiei intereselor comerciale sau publice ori sedétiritopergiunilor de
prelucrare.

(10) Atunci cand prelucrarea in temeiul artibal 6 alineatul (1) litera (c) sau
(e) are un temei juridic in dreptul Uniunii sauuadui stat membru sub inciden
caruia inta operatorul, iar dreptul respectiv reglemenieazperaiunea de
prelucrare specificsau setul de opgrani specifice in cauzsi deja s-a efectuat o
evaluare a impactului asupra prateicdatelor ca parte a unei evalua impactului
generale n contextul adapi respectivului temei juridic, alineatele (1) #)(nu se
aplici, cu excepa cazului in care statele membre congideir este necesar
efectuarea unei astfel de evaiunaintea deskurarii activitatilor de prelucrare.

(11) Acolo unde este necesar, operatorul ed@aziuo analiz pentru a evalua
daa prelucrarea are loc in conformitate cu evaluangaactului asupra protgei
datelor, cel ptin atunci cand are loc o modificare a riscului eg@ntat de
operaiunile de prelucrare.



ART. 36

Consultarea prealabik

(1) Operatorul consdliautoritatea de supraveghere inainte de prelucedueei
cand evaluarea impactului asupra progedatelor pregzuti la articolul 35 india
faptul & prelucrarea ar genera un risc ridicat in atssemor msuri luate de
operator pentru atenuarea riscului.

(2) Atunci cand consid&ica prelucrarea preizuti menionat la alineatul (1) ar
incalca prezentul regulament, in special atunci cascufinu a fost identificat sau
atenuat intr-o @suri suficienti de ctre operator, autoritatea de supraveghereiofer
consiliere Tn scris operatorulgii dupa caz, persoanei imputernicite de operator, in
cel mult opt 8ptaiméani de la primirea cererii de consultage,isi poate utiliza
oricare dintre competegle memonate la articolul 58. Aceasperioad poate fi
prelungit cu sase §ptamani, tindndu-se seama de complexitatea préhicr
prevazute. Autoritatea de supraveghere inforndeagperatorul si, dupi caz,
persoana imputernid@itde operator, in termen de o dude la primirea cererii, cu
privire la orice astfel de prelungire, prezentandtivele intarzierii. Aceste
perioade pot fi suspendate pawsand autoritatea de supraveghere anab
informaiile pe care le-a solicitat in scopul conguit

(3) Atunci cand consultautoritatea de supraveghere in conformitate cealul
(1), operatorul Ti furnizedzacesteia:

(a) dag este cazul, responsalitite respective ale operatorului, ale operatorilor
asocia si ale persoanelor Tmputernicite de operator impdicen activititile de
prelucrare, in special pentru prelucrarea in cadmul grup de intreprinderi;

(b) scopurilei mijloacele preluctrii preconizate;

(c) nasurile si garaniile prevazute pentru prote@ drepturilorsi libertatilor
persoanelor vizate, in conformitate cu prezenwmiil@ment;

(d) daé este cazul, datele de contact ale responsabdulprotega datelor;

(e) evaluarea impactului asupra pragdatelor pregzuta la articolul 35;i

(f) orice alte informgi solicitate de autoritatea de supraveghere.

(4) Statele membre conguHutoritatea de supraveghere in cadrul proceselui d
pregitire a unei propuneri deasuti legislativa care urmeazsa fie adoptat de un
parlament ngonal sau a unei &suri de reglementare intemeiate pe o astfel de
masum legislativa, care se reférla prelucrarea.

(5) Tn pofida alineatului (1), dreptul interrogie impune operatorilori sse
consulte cu autoritatea de supraveghgrsa olkina in prealabil autorizarea din
partea acesteia in l#gra cu prelucrarea deate un operator in vederea
indeplinirii unei sarcini exercitate de acestanteies public, inclusiv prelucrarea
n legatura cu proteda sociak si sinitatea publis.

Secgiunea 4



Responsabilul cu prote¢ia datelor

ART. 37

Desemnarea responsabilului cu protata datelor

(1) Operatoru$i persoana imputernigitde operator desemnéazn responsabil
cu protega datelor ori de cate ori:

(a) prelucrarea este efectude o autoritate sau un organism public, cu egaep
instanelor care agoneaz in exerdiul functiei lor jurisdigionale;

(b) activititile principale ale operatorului sau ale persoanguternicite de
operator constau in op@rai de prelucrare care, prin natura, domeniul pleeare
si/sau scopurile lor, necesib monitorizare periodicsi sistematié a persoanelor
vizate pe scarlargs; sau

(c) activititile principale ale operatorului sau ale persoangiuternicite de
operator constau in prelucrarea pe &dargi a unor categorii speciale de date,
menionat la articolul 9, sau a unor date cu caracter paispnvind condamiiri
penalesi infractiuni, menionat la articolul 10.

(2) Un grup de intreprinderi poate numi un cesabil cu protg@ datelor unic,
cu condiia ca responsabilul cu protex datelor § fie usor accesibil din fiecare
intreprindere.

(3) Tn cazul in care operatorul sau persoangufemnicit de operator este o
autoritate publig sau un organism public, poate fi desemnat un resgiml cu
protegia datelor unic pentru mai multe dintre aceste r@dto sau organisme,
luadnd Tn considerare structura organizatogicdimensiunea acestora.

(4) In alte cazuri decét cele ngenate la alineatul (1), operatorul sau persoana
Tmputernici de operator ori asogide si alte organisme care reprezirdategorii
de operatori sau de persoane Tmputernicite de mpemdt desemna sau, acolo
unde dreptul Uniunii sau dreptul intern soliciacest lucru, desemneéazin
responsabil cu protga datelor. Responsabilul cu profec datelor poate as
agioneze in favoarea unor astfel de agdcig alte organisme care repreznt
operatori sau persoane imputernicite de operatori.

(5) Responsabilul cu protex datelor este desemnat pe baza @it
profesionalesi, in special, a cuntintelor de specialitate in dreptilpracticile din
domeniul protegei datelor, precumi pe baza capadiii de a indeplini sarcinile
prevazute la articolul 39.

(6) Responsabilul cu protex datelor poate fi un membru al personalului
operatorului sau persoanei imputernicite de opesso poateasisi indeplineast
sarcinile in baza unui contract de servicii.

(7) Operatorul sau persoana imputerhidié operator publicdatele de contact
ale responsabilului cu protgx datelorsi le comuni@ autorigtii de supraveghere.

ART. 38



Functia responsabilului cu protegia datelor

(1) Operatorusi persoana imputernigitde operator se asiguci responsabilul
cu protega datelor este implicat in mod corespitoz si Tn timp util in toate
aspectele legate de progeadatelor cu caracter personal.

(2) Operatoruki persoana imputerniditde operator spriji responsabilul cu
protegia datelor in indeplinirea sarcinilor memate la articolul 39, asigurandu-i
resursele necesare pentru executarea acestorn sprecumsi accesarea datelor cu
caracter personalsi a operaunilor de prelucrare,si pentru meginerea
cunastintelor sale de specialitate.

(3) Operatorusi persoana imputerniditde operator se asiguca responsabilul
cu proteg@a datelor nu primge niciun fel de instruwni in ceea ce priwge
indeplinirea acestor sarcini. Acesta nu este demissangonat de étre operator
sau de persoana imputerricitie operator pentru indeplinirea sarcinilor sale.
Responsabilul cu protga datelor &spunde direct in fa celui mai inalt nivel al
conducerii operatorului sau persoanei imputerng®perator.

(4) Persoanele vizate pot contacta responsalnilprote¢ia datelor cu privire la
toate chestiunile legate de prelucrarea datelai llar exercitarea drepturilor lor in
temeiul prezentului regulament.

(5) Responsabilul cu protex datelor are obligea de a respecta secretul sau
confidenialitatea Th ceea ce prigte indeplinirea sarcinilor sale, in conformitate cu
dreptul Uniunii sau cu dreptul intern.

(6) Responsabilul cu protex datelor poate indepligi alte sarcinisi atribuii.
Operatorul sau persoana imputerdiaie operator se asiguica niciuna dintre
aceste sarcing atribuii nu genereazun conflict de interese.

ART. 39

Sarcinile responsabilului cu protegia datelor

(1) Responsabilul cu protexdatelor are cel pun urmatoarele sarcini:

(a) informareasi consilierea operatorului, sau a persoanei Tmpidee de
operator, precunsi a angajélor care se ocup de prelucrare cu privire la
obligaiile care le revin in temeiul prezentului regulamgnal altor dispozii de
drept al Uniunii sau drept intern referitoare latpgia datelor;

(b) monitorizarea respédi prezentului regulament, a altor dispgizile drept al
Uniunii sau de drept intern referitoare la progecdatelor si a politicilor
operatorului sau ale persoanei imputernicite deratpe in ceea ce priye
protegia datelor cu caracter personal, inclusiv alocaresponsabilitilor si
agiunile de sensibilizargi de formare a personalului implicat Tn operaile de
prelucrare, precursi auditurile aferente;

(c) furnizarea de consiliere la cerere in ceegrivete evaluarea impactului
asupra proteeei datelorsi monitorizarea fungonarii acesteia, in conformitate cu
articolul 35;



(d) cooperarea cu autoritatea de supraveghere;

(e) asumarea rolului de punct de contact peatroritatea de supraveghere
privind aspectele legate de prelucrare, inclusivsattarea prealatilmenionat la
articolul 36, precumsi, daca este cazul, consultarea cu privire la oricei alt
chestiune.

(2) In Indeplinirea sarcinilor sale, responkahliu protega datelortine seama
in mod corespuritor de riscul asociat operanilor de prelucrare, luand in
considerare natura, domeniul de aplicare, contekdopurile preludirii.

Secgiunea 5
Coduri de conduita si certificare

ART. 40

Coduri de conduita

(1) Statele membre, autdarite de supraveghere, comitetyi Comisia
incurajeai elaborarea de coduri de condumenite & contribuie la buna aplicare
a prezentului regulameninand seama de caracteristicile specifice ale deler
sectoare de prelucrar@ de nevoile specifice ale microintreprinderilgir ale
intreprinderilor micisi mijlocii.

(2) Asociaile si alte organisme care reprezintategorii de operatori sau de
persoane imputernicite de operatori pot ptiegoduri de conduit sau le pot
modifica sau extinde pe cele existente, in scopw dpecifica modul de aplicare a
prezentului regulament, cum ar fi in ceea ce ptéeze

(a) prelucrarea in mod echitapitransparent;

(b) interesele legitime uinte de operatori in contexte specifice;

(c) colectarea datelor cu caracter personal;

(d) pseudonimizarea datelor cu caracter peltsona

(e) informarea publiculyl a persoanelor vizate;

(f) exercitarea drepturilor persoanelor vizate;

(g) informareasi protejarea copiilorsi modalitatea in care trebuie tohut
consimamantul titularilor aspunderii @rintesti asupra copiilor;

(h) nisurile si procedurile metionate la articolele 24i 25 si masurile de
asigurare a secuiiti prelucrarii, menjionate la articolul 32;

() notificarea autoritilor de supraveghere cu privire la dhirile securisitii
datelor cu caracter personalinformarea persoanelor vizate cu privire la agest
Tncalcari;

() transferul de date cu caracter personilectiri terre sau organiza
internaionale; sau

(k) proceduri extrajudiciargi alte proceduri de sofionare a litigiilor pentru
soluionarea litigiilor Tntre operatorsi persoanele vizate in ceea ce psiee



prelucrarea, &a a aduce atingere drepturilor persoanelor vizate,teimeiul
articolelor 77si 79.

(3) La codurile de conddgitaprobate in temeiul alineatului (5) din prezentul
articol si care au o valabilitate genetain temeiul alineatului (9) din prezentul
articol pot adera nu numai operatorii sau pers@aimeputernicite de operatori care
fac obiectul prezentului regulament scoperatorii sau persoanele imputernicite de
operatori care nu fac obiectul prezentului regulatma temeiul articolului 3, in
scopul de a oferi garanadecvate in cadrul transferurilor de date cuactar
personal &tre tari terte sau organiza internaionale in condiile mertionate la
articolul 46 alineatul (2) litera (e). Agie operatori sau persoane imputernicite de
operatori §i asumd angajamente cu caracter obligatogu executoriu, prin
intermediul unor instrumente contractuale sau trahstrumente obligatorii din
punct de vedere juridic, Th scopul aptic garaniilor adecvate respective, inclusiv
cu privire la drepturile persoanelor vizate.

(4) Codul de conduitprevazut la alineatul (2) din prezentul articol cuprinde
mecanisme care permit organismului nn@mat la articolul 41 alineatul (1)as
efectueze monitorizarea obligatorie a resyr@ctlispoziiilor acestuia de atre
operatorii sau persoanele imputernicite de operetwe se angajeaza il aplice,
fara a aduce atingere sarcinilgrcompetegelor autoriitilor de supraveghere care
sunt competente in temeiul articolului 55 sau 56.

(5) Asociaile si alte organisme meionate la alineatul (2) din prezentul articol
care intefioneaz si pregiteasd un cod de condditsau & modifice sau extinci
un cod existent transmit proiectul de cod, de moalié sau de extindere autatit
de supraveghere care este compet@mttemeiul articolului 55. Autoritatea de
supraveghere emite un aviz cu privire la confortedgacu prezentul regulament a
proiectului de cod, de modificare sau de extindeiieaproka in cazul in care se
constai ca acesta oférgaranii adecvate suficiente.

(6) Tn cazul in care proiectul de cod, de modie sau de extindere este aprobat
in conformitate cu alineatul (5), iar codul de coittlin cauz nu are legtura cu
activitatile de prelucrare din mai multe state membre, #atea de supraveghere
inregistreai si publica codul.

(7) In cazul in care un proiect de cod de c@idde modificare sau de extindere
are legtura cu activigtile de prelucrare din mai multe state membre, teade
aprobare, autoritatea de supraveghere compefentemeiul articolului 55 il
transmite, prin procedura m@mnat la articolul 63, comitetului, care emite un
aviz cu privire la conformitatea cu prezentul regoént a proiectului respectiv,
sau, in situga menionat la alineatul (3) din prezentul articol, ofegaranii
adecvate.

(8) Tn cazul in care avizul mgonat la alineatul (7) confirtnconformitatea cu
prezentul regulament a proiectului de cod, de ncahé sau de extindere sau in



cazul in care, in sitga menionaé la alineatul (3), ofér garanii adecvate,
comitetul transmite avizuks Comisiei.

(9) Comisia poate adopta acte de punere Teaplipentru a decidé codul de
condui, modificarea sau extinderea aprobate care i-aupi@zentate in temeiul
alineatului (8) din prezentul articol au valabiléagenera in Uniune. Actele de
punere n aplicare respective se addptconformitate cu procedura de examinare
prevazuta la articolul 93 alineatul (2).

(10) Comisia asigdar publicitatea adecvatpentru codurile aprobate asupra
carora s-a decisacau valabilitate gener@in conformitate cu alineatul (9).

(11) Comitetul regrupeazoate codurile de condajtmodificirile si extinderile
aprobate intr-un registrgi le pune la dispoma publicului prin mijloace
corespunitoare.

ART. 41

Monitorizarea codurilor de conduita aprobate

(1) Fra a aduce atingere sarcinilgircompetexelor autorititii de supraveghere
competente in temeiul articolelor 5758, monitorizarea respécti unui cod de
conduit Tn temeiul articolului 40 poate fi realizaie un organism care dispune de
un nivel adecvat de expemiin legitura cu obiectul codulusi care este acreditat
Tn acest scop de autoritatea de supraveghere centpet

(2) Un organism meionat la alineatul (1) poate fi acreditat pentru
monitorizarea respetti unui cod de conduitdac:

(a) a demonstrat autatii de supraveghere competente, intr-un mod
satisficator, independea si expertiza sa in ledgura cu obiectul codului;

(b) a instituit proceduri care 1i permit svalueze eligibilitatea operatorilgr a
persoanelor imputernicite de operatori in vedepéiaazii codului, & monitorizeze
respectarea deatte acgtia a dispoaiilor codului si sa revizuiasé periodic
funcgtionarea acestuia;

(c) a instituit procedusi structuri pentru tratarea plangerilor privind dluéri
ale codului sau privind modul in care codul a feeti este pus Tn aplicare de un
operator sau o persaaiimputernicii de operator, precursi pentru asigurarea
transparetei acestor procedurgi structuri pentru persoanele vizage pentru
public; si

(d) a demonstrat autaiii de supraveghere competente, intr-un mod
satisficator, cé sarcinilesi atribuiile sale nu creedzconflicte de interese.

(3) Autoritatea de supraveghere compétéainsmite proiectul de criterii pentru
acreditarea unui organism meEmat la alineatul (1) din prezentul articol
comitetului, in conformitate cu mecanismul pentsigararea coergei menionat
la articolul 63.

(4) Fra a aduce atingere sarcinilgircompeterelor autorititii de supraveghere
competentai dispoztiilor capitolului VIII, un organism megonat la alineatul (1)



din prezentul articol ia asuri corespun#oare, sub rezerva unor gagiaadecvate,
in cazul nélcarii codului de d@tre un operator sau o perséaadmputernicii de
operator, inclusiv prin suspendarea sau excludezspectivului operator sau a
respectivei persoane din cadrul codului. Organisriul caua informeaz
autoritatea de supraveghere compétent privire la aceste #suri si la motivele
care le-au determinat.

(5) Autoritatea de supraveghere compateato@ acreditarea unui organism
mertionat la alineatul (1) in cazul in care nu mai Sadeplinite condiile pentru
acreditare sau fsurile luate de organismul in cauncalc prezentul regulament.

(6) Prezentul articol nu se aglipreluctrii efectuate de autoditi si organisme
publice.

ART. 42

Certificare

(1) Statele membre, autdrite de supraveghere, comitetyi Comisia
Tncurajeai, n special la nivelul Uniunii, instituirea de naetsme de certificare Tn
domeniul protegei datelor, precumsi de sigilii si marci in acest domeniu, caré s
permiti demonstrarea faptului@peraiunile de prelucrare efectuate de operatori
si de persoanele Tmputernicite de operatori redppatzentul regulament. Sunt
luate in considerare neceégie specifice ale microintreprinderilogi ale
intreprinderilor micisi mijlocii.

(2) Mecanismele de certificare din domeniul tpagei datelor, sigilile sau
marcile aprobate in temeiul alineatului (5) din preze articol sunt instituite nu
numai pentru a fi respectate de operatorii sau @soanele imputernicite de
operatori care fac obiectul prezentului regulamemtgsi pentru a demonstra
existena unor garagi adecvate oferite de operatorii sau de persoanele
imputernicite de operatori care nu fac obiectukpntului regulament, in temeiul
articolului 3, in cadrul transferurilor de dateaaracter personaktre tiri ternte sau
organizai internaionale in condiile menionate la articolul 46 alineatul (2) litera
(f). Acesti operatori sau persoane imputernicite de opargiasund angajamente
cu caracter obligatoriusi executoriu, prin intermediul unor instrumente
contractuale sau al altor instrumente obligatom gdunct de vedere juridic, in
scopul apliarii garariilor adecvate respective, inclusiv cu privire leepturile
persoanelor vizate.

(3) Certificarea este volunfiagi disponibik prin intermediul unui proces
transparent.

(4) Certificarea in conformitate cu prezentdical nu reduce responsabilitatea
operatorului sau a persoanei imputernicite de ¢peme a respecta prezentul
regulamentsi nu aduce atingere sarcinilggi competegelor autorititiior de
supraveghere care sunt competente in temeiul laticd5 sau 56.



(5) Organismele de certificare ngemate la articolul 43 sau autoritatea de
supraveghere competérgmit o certificare in temeiul prezentului articpg baza
criteriilor aprobate deatre autoritatea de supraveghere compétesgpectiv in
temeiul articolului 58 alineatul (3), sau ddre comitet In temeiul articolului 63. Tn
cazul Tn care criteriile sunt aprobate de comdegasta poate duce la o certificare
comurd, si anume sigiliul european privind protecdatelor.

(6) Operatorul sau persoana Tmputeriiidé operator care supune actiyie
sale de prelucrare mecanismului de certificareaot@ganismului de certificare
mertionat la articolul 43 sau, dapcaz, autoritii de supraveghere competente,
toate informaile necesare pentru dasfirarea procedurii de certificare, precgim
accesul la activitile de prelucrare respective.

(7) Certificarea este elibefainui operator sau unei persoane imputernicite de
operator pentru o perioadnmaximi de trei anisi poate fi reinno#t In aceles
condiii, cu condiia ca cerirele relevante & fie ndeplinite in continuare.
Certificarea este retrasdupi caz, de #&tre organismele de certificare memate la
articolul 43 sau deatre autoritatea de supraveghere compétentazul in care nu
mai sunt indeplinite ceriale pentru certificare.

(8) Comitetul regrupeazoate mecanismele de certificagesigiliile si marcile
de protegde a datelor intr-un registrii le pune la dispoga publicului prin orice
mijloc corespunitor.

ART. 43

Organisme de certificare

(1) Fra a aduce atingere sarcinilgrcompeterelor autorisitii de supraveghere
competente, preéxzute la articolele 5% 58, organismele de certificare care dispun
de un nivel adecvat de competerin domeniul protegei datelor, dup ce
informeaz autoritatea de supraveghere pentru a-i permieiss exercite
competerele in temeiul articolului 58 alineatul (2) litefh), emitsi reinnoiesc
certificarea. Statele membre se asigai aceste organisme de certificare sunt
acreditate deatre una sau amandadintre urnitoarele entitti:

(a) autoritatea de supraveghere care este d¢entpen temeiul articolului 55 sau
56;

(b) organismul neonal de acreditare desemnat in conformitate cwRegentul
(CE) nr. 765/2008 al Parlamentului Europaaal Consiliului*1) in conformitate
cu standardul EN-ISO/IEC 17065/20%Rcu cerinele suplimentare stabilite de
autoritatea de supraveghere care este compétetgmeiul articolului 55 sau 56.

(2) Un organism de certificare mmmat la alineatul (1) este acreditat in
conformitate cu alineatul respectiv numaidac

(@) a demonstrat autatii de supraveghere competente, intr-un mod
satisficitor, independea si expertiza sa in leédura cu obiectul certifigrii;



(b) s-a angajatasrespecte criterile melonate la articolul 42 alineatul (5)
aprobate de autoritatea de supraveghere careasfgetent in temeiul articolului
55 sau 56, sau détee comitet in temeiul articolului 63;

(c) a instituit proceduri pentru emiterea, remiea periodig si retragerea
certificarii, a sigiliilor si marcilor din domeniul protatei datelor;

(d) a instituit proceduni structuri pentru tratarea plangerilor privind dhoéri
ale certificrii sau privind modul in care certificarea a fosti®ste pusin aplicare
de un operator sau o0 persédaimputernicii de operator, precumi pentru
asigurarea transpanen acestor procedusi structuri pentru persoanele vizage
pentru publicsi

(e) a demonstrat autatii de supraveghere competente, intr-un mod
satisficator, c sarcinilesi atribuiile sale nu creedzconflicte de interese.

(3) Acreditarea organismelor de certificare timrate la alineatele (%) (2) din
prezentul articol se realizeape baza criteriilor aprobate déte autoritatea de
supraveghere care este competé@nttemeiul articolului 55 sau 56, sau ddre
comitet in temeiul articolului 63. In cazul uneireditiri in conformitate cu
alineatul (1) litera (b) din prezentul articol, ate ceripe le completeadzpe cele
previzute in Regulamentul (CE) nr. 765/208i8normele tehnice care descriu
metodelesi procedurile organismelor de certificare.

(4) Organismele de certificare ngenate la alineatul (1) sunt responsabile cu
realizarea unei evalu adecvate in vederea certHié sau retragerii acestei
certificari, fara a aduce atingere responsabhfiit operatorului sau a persoanei
Tmputernicite de operator de a respecta prezemgllament. Acreditarea se
elibereaz pentru o perioadmaxinmi de cinci anisi poate fi reinnoit in aceles
condiii, cu condiia ca organismul de certificarea 9ndeplineast cerirtele
prevazute Tn prezentul articol.

(5) Organismele de certificare ng@nate la alineatul (1) transmite autatiior
de supraveghere competente motivele arorshu retragerii certifirii solicitate.

(6) Cerinele memonate la alineatul (3) din prezentul articgl criteriile
mertionate la articolul 42 alineatul (5) se publide dtre autoritatea de
supraveghere intr-o foffrusor de accesat. Autodiile de supraveghere transmit,
de asemenea, aceste cgxini criterii comitetului. Comitetul regrupeaztoate
mecanismele de certificake sigilile de protege a datelor intr-un registrgi le
pune la dispozia publicului prin orice mijloc corespusior.

(7) Fra a aduce atingere dispgi#or capitolului VIII, autoritatea de
supraveghere competérgau organismul n@nal de acreditare revd@creditarea
acordai unui organism de certificare in temeiul alineat(y din prezentul articol
in cazul In care nu sunt sau nu mai sunt indeplcondiiile pentru acreditare sau
masurile luate de organismul de acreditare iricptezentul regulament.



(8) Comisia este Tmputernititsa adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 92, in scopul specifidi cerintelor care trebuie luate in considerare pentru
mecanismele de certificare din domeniul progaatelor, mefonate la articolul
42 alineatul (1).

(9) Comisia poate adopta acte de punere Tcaplipentru a stabili standarde
tehnice pentru mecanismele de certificangentru sigiliilesi marcile din domeniul
protegiei datelor, precunsi mecanisme de promovake recunoatere a acelor
mecanisme de certificare, siggiimarci. Actele de punere in aplicare respective se
adopti in conformitate cu procedura de examinare tioeat la articolul 93
alineatul (2).

*1) Regulamentul (CE) nr. 765/2008 al ParlamkntEuropearsi al Consiliului
din 9 iulie 2008 de stabilire a cefahor de acreditarg de supraveghere a gaein
ceea ce privge comercializarea produsekrde abrogare a Regulamentului (CEE)
nr. 339/93 (JO L 218, 13.8.2008, p. 30)

CAPITOLUL V
Transferurile de date cu caracter personalitce rari terfe sau organizai
internagionale

ART. 44

Principiul general al transferurilor

Orice date cu caracter personal care fac abipotluctrii sau care urmeaz fi
prelucrate dup ce sunt transferate intr-gara tetd sau @tre o organizge
interngionak pot fi transferate doar dacsub rezerva celorlalte dispgriale
prezentului regulament, conide prevazute in prezentul capitol sunt respectate de
operatorsi de persoana mputernigide operator, inclusiv in ceea ce psiee
transferurile ulterioare de date cu caracter pedsain tara teta sau de la
organizaia internagional catre o alt tara tena sau atre o ali organizae
interngionak. Toate dispoziile din prezentul capitol se apligpentru a se asigura
ca nivelul de protegie a persoanelor fizice garantat prin prezentulll@@gent nu
este subminat.

ART. 45

Transferuri in temeiul unei decizii privind caracterul adecvat al nivelului
de protegie

(1) Transferul de date cu caracter persoate o tard tena sau 0 organizee
interngionak se poate realiza atunci cand Comisia a deciare teta, un teritoriu
ori unul sau mai multe sectoare specificate dinageé ternia sau organizsa
internaionak in cauz asigui un nivel de protge adecvat. Transferurile realizate
in aceste congli nu necesi autoriziri speciale.



(2) Atunci cand evalueazaracterul adecvat al nivelului de pratecComisia
tine seama, n special, de utoarele elemente:

(a) statul de drept, respectarea drepturiloulansi a liberétilor fundamentale,
legislaia relevani, atat general cat si sectoriad, inclusiv privind securitatea
publici, apirarea, securitatea fi@nak si dreptul penal, precunsi accesul
autorittilor publice la datele cu caracter personal, pregupunerea in aplicare a
acestei legiskfi, normele de protee a datelor, normele profesionalemasurile
de securitate, inclusiv normele privind transfeullerior de date cu caracter
personal &tre o alti tara tena sau organizge internaionali, care sunt respectate in
tara teta respectii sau in organize internaionak respectiv, jurisprudera,
precumsi existena unor drepturi efectivgi opozabile ale persoanelor vizagea
unor repargi efective pe cale administratiwi judiciara pentru persoanele vizate
ale d@ror date cu caracter personal sunt transferate;

(b) existera si functionarea eficierit a uneia sau mai multor autdrit de
supraveghere independente fara teti sau sub jurisdia cirora intd o
organizaie interngionak, cu responsabilitate pentru asigurargaimpunerea
respecirii normelor de protate a datelor, incluzand competenadecvate de
asigurare a respeci aplicarii, pentru acordarea de asisgensi consiliere
persoanelor vizate cu privire la exercitarea dnéiptuacestorai pentru cooperarea
cu autorititile de supraveghere din statele membire;

(c) angajamentele integ@nale la care a adergéra teta sau organizaa
interngionak in cauz sau alte oblig@ care decurg din conv@nsau instrumente
obligatorii din punct de vedere juridic, precwyndin participarea acesteia la
sisteme multilaterale sau regionale, mai ales imaifoul protedei datelor cu
caracter personal.

(3) Comisia, dupce evalueazcaracterul adecvat al nivelului de pratecpoate
decide, printr-un act de punere in aplicageo ¢ara tena, un teritoriu sau unul sau
mai multe sectoare specificate dinttard tena sau o organizee internaionak
asigui un nivel de protge adecvat in sensul alineatului (2) din prezeattitol.
Actul de punere in aplicare prevede un mecanismedeuire periodia, cel pdin
o dati la patru ani, care ia in considerare toate ewi@uelevante dirtara teta sau
organizaia internaional. Actul de punere in aplicare m@meaza aplicarea
geografia si sectoriah, si, dupi caz, identifia autoritatea sau autatile de
supraveghere m@onate la alineatul (2) litera (b) din prezentuli@l. Actul de
punere in aplicare se adaph conformitate cu procedura de examinaretioant
la articolul 93 alineatul (2).

(4) Comisia monitorize&zcontinuu evoltile din tarile tene si de la nivelul
organizaiilor interngionale care ar putea afecta ftinnarea deciziilor adoptate n
temeiul alineatului (3) din prezentul articgl a deciziilor adoptate in temeiul
articolului 25 alineatul (6) din Directiva 95/46/CE



(5) In cazul in care informide disponibile dezgluie, in special In urma
revizuirii mentionate la alineatul (3) din prezentul articoh o tara terna, un
teritoriu sau un sector specificat din a¢aa terna sau o organizee interngionali
nu mai asigut un nivel de protge adecvat in sensul alineatului (2) din prezentul
articol, Comisia, datc este necesar, abtgg modifica sau susperigd prin
intermediul unui act de punere in aplicare, decmé&tionat la alineatul (3) din
prezentul articol #ra efect retroactiv. Actele de punere in aplicargoeetive se
adopti in conformitate cu procedura de examinare tioeat la articolul 93
alineatul (2).

Din motive imperioase de urgg&nComisia adopt acte de punere in aplicare
imediat aplicabile Th conformitate cu procedura timrati la articolul 93 alineatul
(3).

(6) Comisia iniaza consulfiri cu tara teta sau organiz#é internaionak n
vederea remedierii sittiai care a stat la baza deciziei luate in confataitcu
alineatul (5).

(7) O decizie luatin temeiul alineatului (5) din prezentul artical mduce
atingere transferurilor de date cu caracter petstitige tara teta, un teritoriu sau
unul sau mai multe sectoare specificate din gagatena sau étre organiz@a
internaionak in cauz in conformitate cu articolele 46 - 49.

(8) Comisia publi& in Jurnalul Oficial al Uniunii Europeng pe site-ul 8u o
lista a tarilor tere, a teritoriilorsi sectoarelor specificate dintr4ara tena si a
organizaiilor internaionale in cazul &rora a decis & nivelul de protege adecvat
este asigurat sau nu mai este asigurat.

(9) Deciziile adoptate de Comisie in temeiuicatului 25 alineatul (6) din
Directiva 95/46/CE aman in vigoare pdncand sunt modificate, inlocuite sau
abrogate de o decizie a Comisiei adapiatconformitate cu alineatul (3) sau (5)
din prezentul articol.

ART. 46

Transferuri in baza unor garantii adecvate

(1) Tn absea unei decizii Tn temeiul articolului 45 alinea(8)), operatorul sau
persoana imputernidide operator poate transfera date cu caracterrdrgire o
tara tenda sau o organizee internaionak numai dag operatorul sau persoana
Tmputernicit de operator a oferit gargiradecvatesi cu condiia si existe drepturi
opozabilesi cai de atac eficiente pentru persoanele vizate.

(2) Garatile adecvate meionate la alineatul 1 pot fi furnizatéirf si fie
nevoie de nicio autorizie@ specifié din partea unei autoiiif de supraveghere,
prin:

(a) un instrument obligatoriu din punct de wedguridic si executoriu intre
autorittile sau organismele publice;

(b) reguli corporatiste obligatorii in confotatie cu articolul 47;



(c) clauze standard de prate@a datelor adoptate de Comisie in conformitate cu
procedura de examinare ni@mat la articolul 93 alineatul (2);

(d) clauze standard de pratec a datelor adoptate de o autoritate de
supraveghergi aprobate de Comisie in conformitate cu procedigaexaminare
mertionat la articolul 93 alineatul (2);

(e) un cod de condaitaprobat in conformitate cu articolul 40, itis@le un
angajament obligatorigi executoriu din partea operatorului sau a persoane
Tmputernicite de operator diara teta de a aplica garain adecvate, inclusiv cu
privire la drepturile persoanelor vizate; sau

() un mecanism de certificare aprobat in canftate cu articolul 42, insib de
un angajament obligatorigi executoriu din partea operatorului sau a perdgoane
imputernicite de operator diara teta de a aplica garain adecvate, inclusiv cu
privire la drepturile persoanelor vizate.

(3) Sub rezerva auto#iizi din partea autoritii de supraveghere competente,
garaniile adecvate megionate la alineatul (1) pot fi furnizate de asenzenia
special, prin:

(a) clauze contractuale intre operator sauopeis imputernicit de operatosi
operatorul, persoana imputernicde operator sau destinatarul datelor cu caracter
personal dinara teta sau organizga internaionak; sau

(b) dispoaii care urmeaz sa fie incluse in acordurile administrative dintre
autorittile sau organismele publice, care includ dreptyrozabile si efective
pentru persoanele vizate.

(4) Autoritatea de supraveghere aplnecanismul pentru asigurarea coggen
menionat la articolul 63, in cazurile mgonate la alineatul (3) din prezentul
articol.

(5) Autorizaiile acordate de un stat membru sau de o autod&®upraveghere
in temeiul articolului 26 alineatul (2) din Direci 95/46/CE sunt valabile péia
data la care sunt modificate, Tnlocuite sau abeygié este necesar, de respectiva
autoritate de supraveghere. Deciziile adoptate amaisie Tn temeiul articolului 26
alineatul (4) din Directiva 95/46/CEman in vigoare pdncand sunt modificate,
inlocuite sau abrogate, daeste necesar, de o0 decizie a Comisiel adbpiat
conformitate cu alineatul (2) din prezentul articol

ART. 47

Reguli corporatiste obligatorii

(1) In conformitate cu mecanismul pentru asigel coeregei prewizut la
articolul 63, autoritatea de supraveghere comp&taptold reguli corporatiste
obligatorii, cu condia ca acestea:

(a) 4 fie obligatorii din punct de vedere jurid¢c sa se aplice fiegrui membru
vizat al grupului de intreprinderi sau al gruputi@ intreprinderi implicate ntr-o



activitate economiccomurd, inclusiv angajalor acestuia, precuri sa fie puse n
aplicare de membrii in casiz

(b) € confere, in mod expres, drepturi opozabile pemloarvizate in ceea ce
priveste prelucrarea datelor lor cu caracter persamal;

(c) ¢ indeplineastcerinele prevzute la alineatul (2).

(2) Regulile corporatiste obligatorii memate la alineatul (1) precizeazel
putin:

(a) structurai datele de contact ale grupului de intreprindau ale grupului de
intreprinderi implicate intr-o activitate econoghicomura si ale fiecruia dintre
membrii $i;

(b) transferurile de date sau setul de transfeinclusiv categoriile de date cu
caracter personal, tipul preldar si scopurile preluctrii, tipurile de persoane
vizate afectatei identificareatarii terte sau aarilor terte in cauz;

(c) caracterul lor juridic obligatoriu, atat pen intern, cai extern;

(d) aplicarea principiilor generale in matedie protege a datelor, in special
limitarea scopului, reducerea la minimum a datgderjoadele de stocare limitate,
calitatea datelor, protga datelor Tncepand cu momentul concepsriprotecia
implicita, temeiul juridic pentru prelucrare, prelucraredegariilor speciale de
date cu caracter personalasurile de asigurare a secétit datelor, precunsi
cerinele referitoare la transferurile ulterioar@re organisme care nu fac obiectul
regulilor corporatiste obligatorii;

(e) drepturile persoanelor vizate in ceea oeegie prelucrareai mijloacele de
exercitare a acestor drepturi, inclusiv dreptuladau face obiectul unor decizii
bazate exclusiv pe prelucrarea autdmainclusiv crearea de profiluri, in
conformitate cu articolul 22, dreptul de a depunglangere in f@ autorittii de
supraveghere competeniein fata instamelor competente ale statelor membre, Tn
conformitate cu articolul 79, precugndreptul de a ofine reparai si, dupa caz,
despgubiri pentru Tnalcarea regulilor corporatiste obligatorii;

(f) acceptarea deitre operator sau de persoana imputetibé operator, care
Tsi are sediul pe teritoriul unui stat membru agpunderii pentru orice élkcare a
regulilor corporatiste obligatorii deitte orice membru in calizcare nu di are
sediul Tn Uniune; operatorul sau persoana Tmpuinide operator este
exonerat) de aceasdtraspundere, integral sau gaf, numai dag dovedste G
membrul respectiv nu a fosispunator de evenimentul care a cauzat prejudiciul;

(g) modul Tn care inforngide privind regulile corporatiste obligatorii, Bpecial
privind dispoziile mentionate la literele (d), (e (f) de la prezentul alineat, sunt
furnizate persoanelor vizate in completarea infgiffoa menjionate la articolele
13si 14;

(h) sarcinile origrui responsabil cu protga datelor desemnat in conformitate
cu articolul 37 sau ale o#ei alte persoane sau edfit insircinate cu



monitorizarea respewii regulilor corporatiste obligatorii in cadrul wului de
intreprinderi sau al grupului de ntreprinderi impte Tntr-o activitate econoniic
comurd, a activiitilor de formaresi a gestiogrii plangerilor;

() procedurile de formulare a plangerilor;

() mecanismele din cadrul grupului de intregdri sau al grupului de
intreprinderi implicate intr-o activitate econogmicomuri, menite § asigure
verificarea conformittii cu regulile corporatiste obligatorii. Aceste mesme
includ auditurile privind prote@ datelorsi metodele de asigurare atiaailor
corective menite & protejeze drepturile persoanei vizate. Rezultatetestor
verificari ar trebui 4 fie comunicate persoanei sau eiiiitmengionate la litera (h)
si consiliului de administrge al intreprinderii care exergitontrolul grupului de
intreprinderi sau al grupului de ntreprinderi impte intr-o activitate econoniic
comura si ar trebui 4 fie puse la dispoga autorititii de supraveghere competente,
la cerere;

(k) mecanismele de raportarénregistrare a modifizilor aduse regulilosi de
raportare a acestor moddrc autorititii de supraveghere;

() mecanismul de cooperare cu autoritateaugeaseghere n vederea asiyur
respecirii regulilor de @tre orice membru al grupului de intreprinderi sdu a
grupului de intreprinderi implicate intr-o actiit#aeconomig& comurs, in special
prin punerea la dispam autorititii de supraveghere a rezultatelor vetifior cu
privire la nsurile memionate la punctul (j);

(m) mecanismele de raportarre autoritatea de supraveghere compétant
oricaror cerirte legale impuse unui membru al grupului de intrejari sau al
grupului de intreprinderi implicate Tntr-o actit#aeconomigd comuri intr-o tari
tena care pot avea un efect advers considerabil asyguaniilor furnizate prin
regulile corporatiste obligatorigj

(n) formarea corespuitpare in domeniul prot@ei datelor a personalului care
are un acces permanent sau periodic la date cateapgersonal.

(3) Comisia poate preciza formagubrocedurile pentru schimbul de infortha
intre operatori, persoanele imputernicite de opargtautorititile de supraveghere
pentru regulile corporatiste obligatorii Tn sengukzentului articol. Actele de
punere n aplicare respective se addptconformitate cu procedura de examinare
prevazuta la articolul 93 alineatul (2).

ART. 48

Transferurile sau divulgarile de informatii neautorizate de dreptul Uniunii

Orice hairare a unei instaa sau a unui tribunal orice decizie a unei autatit
administrative a uneitari tene care impun unui operator sau persoanei
Tmputernicite de operatord dransfere sauasdivulge date cu caracter personal
poate fi recunoscaitsau executatin orice fel numai ddicse bazedazpe un acord
interngional, cum ar fi un tratat de asist&pudiciara recipro@ in vigoare intre



tara teta solicitanti si Uniune sau un stat membruiyf a se aduce atingere altor
motive de transfer in temeiul prezentului capitol.

ART. 49

Derogari pentru situatii specifice

(1) Tn absega unei decizii privind caracterul adecvat al nilglale protegde Tn
conformitate cu articolul 45 alineatul (3) sau aowmrgarami adecvate in
conformitate cu articolul 46, inclusiv a regulilcorporatiste obligatorii, un transfer
sau un set de transferuri de date cu caracter marsitre o tara tera sau o
organizaie internaionak poate avea loc numai in una dintre canédiurmatoare:

(a) persoana vizagi-a exprimat in mod explicit acordul cu privirettansferul
propus, dup ce a fost informéat asupra posibilelor riscuri pe care astfel de
transferuri le pot implica pentru persoana vizea urmare a lipsei unei decizii
privind caracterul adecvat al nivelului de praiesi a unor garati adecvate;

(b) transferul este necesar pentru executaraaaontract intre persoana vizat
si operator sau pentru aplicarea unaisari precontractuale adoptate la cererea
persoanei vizate;

(c) transferul este necesar pentru incheieneaaontract sau pentru executarea
unui contract incheiat in interesul persoanei eiZatre operatogi o alta persoaa
fizica sau juridia;

(d) transferul este necesar din considerenp@itante de interes public;

(e) transferul este necesar pentru stabilerercitarea sau agarea unui drept in
instana;

(f) transferul este necesar pentru protejareaeselor vitale ale persoanei vizate
sau ale altor persoane, atunci cand persoanaivizaare capacitatea fizicsau
juridica de asi exprima acordul;

(g) transferul se realizeadintr-un registru care, potrivit dreptului Uniursau
al dreptului intern, are scopul de a furniza infagimpublicului si care poate fi
consultat fie de public Tn general, fie de oricespari care poate face dovada unui
interes legitim, dar numai Tnhasura n care sunt indeplinite cofiitk cu privire la
consultare preizute de dreptul Uniunii sau de dreptul intern iel@aaz specific.

In cazul in care un transfer nu ar puteassintemeieze pe o dispgeipre\izuti
la articolul 45 sau 46, inclusiv disp@ziprivind reguli corporatiste obligatoriki
nu este aplicalil niciuna dintre deragile pentru situgii specifice prewuzute la
primul paragraf din prezentul alineat, un transfdre otara tera sau o organizee
interngionak poate avea loc numai in cazul in care transfaruste repetitiv, se
refeld doar la un nuir limitat de persoane vizate, este necesar in $ceplizirii
intereselor legitime majore udmte de operator asuprairaia nu prevaledz
interesele sau drepturike libertatile persoanei vizatgi operatorul a evaluat toate
circumstarele aferente transferului de datgepe baza acestei evaty a prezentat
garanii corespunitoare in ceea ce prisie protegia datelor cu caracter personal.



Operatorul informeaz autoritatea de supraveghere cu privire la transfer
Operatorul, in plus fa de furnizarea informalor mentionate la articolele 1S3i
14, informeai persoana vizatcu privire la transfegi la interesele legitime majore
pe care le urareste.

(2) Transferul in temeiul alineatului (1) primparagraf litera (g) nu implic
totalitatea datelor cu caracter personal sau aris&nohtegoriilor de date cu
caracter personal cuprinse in registru. Atunci caugiistrul urmeaz a fi consultat
de dtre persoane care au un interes legitim, transfeeukfectuediznumai la
cererea persoanelor respective sau in cazul iracastea vor fi destinatarii.

(3) Alineatul (1) primul paragraf literele (dh) si (c) si paragraful al doilea nu
se aplia in cazul actividtilor destisurate de autodtile publice Tn exercitarea
competerelor lor publice.

(4) Interesul public preéwut la alineatul (1) primul paragraf litera (d) est
recunoscut n dreptul Uniunii sau in dreptul statnhembru sub incidea cruia
intra operatorul.

(5) In absea unei decizii privind caracterul adecvat al nikeilde protege,
dreptul Uniunii sau dreptul intern poate, din cdesente importante de interes
public, i stabileast in mod expres limite asupra transferului unor gaite
specifice de date cu caracter personafec o tara tena sau 0 organizee
interngionak. Statele membre notificaceste dispogi Comisiei.

(6) Operatorul sau persoana imputeriiidé operator consemnéagvaluarea,
precumsi garaniile adecvate preizute la paragraful al doilea al alineatului (1) din
prezentul articol, in evidesle memionate la articolul 30.

ART. 50

Cooperarea interngionala in domeniul protediei datelor cu caracter
personal

In ceea ce prigyte tarile tene si organizaiile interngionale, Comisiasi
autorititile de supraveghere iauisurile corespuritoare pentru:

(a) elaborarea de mecanisme de cooperare aimrakh pentru a facilita
asigurarea aplirii efective a legislaei privind protegia datelor cu caracter
personal;

(b) acordarea de asistgninterngionak recipro@ in asigurarea aphdi
legislgiei din domeniul protegei datelor cu caracter personal, inclusiv prin
notificare, transferul plangerilor, asistgnn investigai si schimb de informg,
sub rezerva unor gargiradecvate pentru protga datelor cu caracter personaé
altor drepturisi libertati fundamentale;

(c) implicarea frtilor interesate relevante in digtle si activititile care au ca
scop intensificarea coogi internaionale in domeniul aplicii legislatiei privind
protegia datelor cu caracter personal,



(d) promovarea schimbului reciprgica documentgei cu privire la legislaa si
practicile in materie de protge a datelor cu caracter personal, inclusiv in aea
priveste conflictele jurisdigonale cutarile tene.

CAPITOLUL VI
Autoritafi de supraveghere independente

Secgiunea 1
Statutul independent

ART. 51

Autoritatea de supraveghere

(1) Fiecare stat membru se asigei una sau mai multe autatit publice
iIndependente sunt responsabile de monitorizareeaapprezentului regulament,
in vederea prota&yjii drepturilor si libertatilor fundamentale ale persoanelor fizice
n ceea ce priwte prelucrareai in vederea facilfirii liberei circulgii a datelor cu
caracter personal in cadrul Uniunii ("autoritateasdpraveghere™).

(2) Fiecare autoritate de supraveghere conérida aplicarea coerenta
prezentului regulament in fintreaga Uniune. In acesbp, autoritile de
supraveghere cooperg@aatat intre ele, cagi cu Comisia, in conformitate cu
capitolul VII.

(3) In cazul in care mai multe autagitde supraveghere sunt instituite Intr-un
stat membru, acesta desemrieatoritatea de supraveghere care reprezint
autorititile respective in cadrul comitetulsii instituie un mecanism prin caré s
asigure respectarea deétre celelalte autoidti a normelor privind mecanismul
pentru asigurarea coetenprewizut la articolul 63.

(4) Fiecare stat membru notfi€omisiei dispoziile de drept pe care le adépt
in temeiul prezentului capitol pana 25 mai 2018si, fara intarziere, orice
modificare ulterioat pe care o aduce acestor disgiozi

ART. 52

Independenta

(1) Fiecare autoritate de supraveghere beagfide independea deplira Tn
indeplinirea sarcinilor salgi exercitarea competexior sale in conformitate cu
prezentul regulament.

(2) Membrul sau membrii figoei autorititi de supraveghere, in cadrul
indeplinirii sarcinilorsi al exerciirii competemelor sale (lor) in conformitate cu
prezentul regulament,amane (Eman) independent (independé@nde orice
influenta exterra direcé sau indirect si nici nu solicig, nici nu acceptinstrugiuni
de la o parte exte#in



(3) Membrul sau membrii fiacei autorititi de supraveghere setabde la a
intreprinde aguni incompatibile cu atribgiile lor, iar pe durata mandatului, nu
desfisoar activitati incompatibile, remunerate sau nu.

(4) Fiecare stat membru se asigw fiecare autoritate de supraveghere
beneficiaz de resurse umane, tehnigdinanciare, de un sedii de infrastructura
necesat pentru indeplinirea sarcinilgr exercitarea efectiva competeelor sale,
inclusiv a celor care urmeaza fie aplicate in contextul asisten reciproce, al
coopedrii si al particigarii in cadrul comitetului.

(5) Fiecare stat membru se asigaii fiecare autoritate de supraveghege 1
selecteaz personalul propriusi detine personal propriu aflat sub conducerea
exclusivi a membrului sau membrilor autagit de supraveghere respective.

(6) Fiecare stat membru se asigux fiecare autoritate de supraveghere face
obiectul unui control financiar care nu aduce ahegindependeai salesi ca
dispune de bugete anuale distincte, publice, carréage parte din bugetul general
de stat sau n@anal.

ART. 53

Conditii generale aplicabile membrilor autoritatii de supraveghere

(1) Statele membre se asigguci fiecare membru al autokiti lor de
supraveghere este numit prin intermediul unei pfoddransparente:

- de parlament;

- de guvern;

- deseful statului; sau

- de un organism independent Tmputernigifasa numiri in temeiul dreptului
intern.

(2) Fiecare membru Tn cauzare -calificrile, experiefa si competerele
necesare, in special in domeniul prg@alatelor cu caracter personal, pentrgi a-
putea indeplini atriliile si exercita competeaagle.

(3) Atribuiile unui membru incete&dzin cazul exp#rii mandatului, in cazul
demisiei sau pensiani din oficiu in conformitate cu dreptul internlegant.

(4) Un membru poate fi demis doar n cazuratlateri grave sau daau mai
ndeplingte condiiile necesare pentru indeplinirea atgidor sale.

ART. 54

Norme privind instituirea autorit atii de supraveghere

(1) Fiecare stat membru prevede, pe cale bgis| urmitoarele:

(a) instituirea fiefrei autorititi de supraveghere;

(b) califiarile si condtiile de eligibilitate necesare pentru a fi numitcalitate
de membru al fiexrei autorititi de supraveghere;

(c) normelssi procedurile pentru numirea membrului sau a melmbfiecirei
autorititi de supraveghere;



(d) durata mandatului membrului sau membriloecifei autorititi de
supraveghere, de minimum patru ani, cu eagmimei numiri dup 24 mai 2016,
din care o parte poate fi pe o peridadai scurd in cazul in care acest lucru este
necesar pentru a proteja independerautorititi de supraveghere printr-o
procedu# de numiri galonate;

(e) dag si de cate ori este eligibil pentru reinnoire mantahembrului sau
membrilor fie@rei autorititi de supraveghere;

() condiiile care reglementeazobligaiile membrului sau membrilogi ale
personalului fiegrei autorititi de supraveghere, interdic privind agiunile,
ocupaiile si beneficiile incompatibile cu acestea in cursulnohgtului si dupa
incetarea acestuia, precyimormele care reglementeéaincetarea contractului de
angajare.

(2) Membrul sau membrii personalul fiegrei autorititi de supraveghere au
obligaia, in conformitate cu dreptul Uniunii sau cu drgéghtern, de a respecta
atat pe parcursul mandatului, cdtlupa Tncetarea acestuia, secretul profesional in
ceea ce privge informaiile confidertiale de care au luat cugtmta n cursul
indeplinirii sarcinilor sau al exerarii competerelor lor. Pe durata mandatului lor,
aceast obligaie de pastrare a secretului profesional se apiit special in ceea ce
priveste raportarea deitre persoane fizice a i#carilor prezentului regulament.

Secgiunea 2
Abilit ari, sarcini si competerte

ART. 55

Competena

(1) Fiecare autoritate de supraveghere are etanp € indeplineast sarcinile
si s4 exercite competeale care 1i sunt conferite in conformitate cu pnéaie
regulament pe teritoriul statului membru de caranape.

(2) Tn cazul in care prelucrarea este efestwmt autoriiti publice sau de
organisme private care taaneaz pe baza literei (c¢) sau (e) de la articolul 6
alineatul (1), este autoritatea de supravegherstdinl membru respectiv. in astfel
de cazuri, nu se apfiarticolul 56.

(3) Autorieitile de supraveghere nu sunt competente ssipravegheze
operaiunile de prelucrare ale instghor care agoneaz n exerdjiul functiei lor
judiciare.

ART. 56

Competenta autoritatii de supraveghere principale

(1) Fra a aduce atingere articolului 55, autoritatea daateghere a sediului
principal sau a sediului unic al operatorului saup@rsoanei imputernicite de
operator este competénsi agioneze in calitate de autoritate de supraveghere



principak pentru prelucrarea transfrontafiexfectuai de respectivul operator sau
respectiva persodarimputernici in cauz in conformitate cu procedura peuti
la articolul 60.

(2) Prin derogare de la alineatul (1), fiecargoritate de supraveghere este
competerit si trateze o plangere depus atemia sa sau 0 eventdainclcare a
prezentului regulament, in cazul in care obiectdsteia se reférnumai la un
sediu aflat n statulas membru sau afecteain mod semnificativ persoane vizate
numai in statul® membru.

(3) Tn cazurile mejonate la alineatul (2) din prezentul articol, aittiea de
supraveghere informeafara intarziere autoritatea de supraveghere pringipal
privire la aceagtchestiune. In termen de treéipgaimani de la momentul inforimii,
autoritatea de supraveghere principaécide dat trateaz sau nu cazul respectiv
in conformitate cu procedura peuti la articolul 60, luand Tn considerare gac
exist sau nu un sediu al operatorului sau al persoamaiternicite de operator pe
teritoriul statului membru aacui autoritate de supraveghere a informat-o.

(4) Tn cazul in care autoritatea de supraveghmincipai decide § trateze
cazul, se apli¢ procedura preizuti la articolul 60. Autoritatea de supraveghere
care a informat autoritatea de supraveghere paficjpoate Thainta un proiect de
decizie acesteia din uamAutoritatea de supraveghere princip@he seama in cea
mai mare rasuta posibik de proiectul respectiv atunci cand pitegte proiectul de
decizie pretizut la articolul 60 alineatul (3).

(5) In cazul in care autoritatea de supraveglpeincipai decide & nu trateze
cazul, autoritatea de supraveghere care a infoau#dritatea de supraveghere
principak trateaz cazul Tn conformitate cu articolele §i162.

(6) Autoritatea de supraveghere principaste singurul interlocutor al
operatorului sau al persoanei imputernicite de aperin ceea ce priye
prelucrarea transfrontalierefectuai de respectivul operator sau de respectiva
persoai imputernicié de operator.

ART. 57

Sarcini

(1) Fra a aduce atingere altor sarcini stabilite in teiaiezentului regulament,
fiecare autoritate de supraveghere, pe teritofiul s

(a) monitorizeaxzsi asigu aplicarea prezentului regulament;

(b) promoveaz agiuni de sensibilizargi de inelegere in randul publicului a
riscurilor, normelor, garailor si drepturilor in materie de prelucrare. Se a&ord
atenie special activitatilor care se adreseam mod specific copiilor;

(c) ofed consiliere, in conformitate cu dreptul intern, laarentului n@onal,
guvernului si altor instityii si organisme cu privire la asurile legislativesi
administrative referitoare la protexdrepturilorsi libertatilor persoanelor fizice Tn
ceea ce privge prelucrarea;



(d) promoveaz aaiuni de sensibilizare a operatorilogi a persoanelor
Tmputernicite de ag#a cu privire la obliggaile care le revin in temeiul prezentului
regulament;

(e) la cerere, furnizeazinformaii oricarei persoane vizate in l#&gra cu
exercitarea drepturilor sale in conformitate cuzpreul regulamengi, dac este
cazul, coopereazcu autorititile de supraveghere din alte state membre in acest
scop;

(f) trateaz plangerile depuse de o0 persdafizati, un organism, 0 organige
sau o asocige in conformitate cu articolul 8@ investigheaz intr-o masufi
adecvat obiectul plangeriisi informeaz reclamantul cu privire la evaia si
rezultatul investiggei, intr-un termen rezonabil, in special #lagste necesar
efectuarea unei investigiamai aninurtite sau coordonarea cu oaaé#tutoritate de
supraveghere;

(g) cooperedz inclusiv prin schimb de inforngg cu alte autoriiti de
supravegherai isi oferi asistefi recipro@ pentru a asigura coet@naplicrii si
respecirii prezentului regulament;

(h) desisoari investigaii privind aplicarea prezentului regulament, inclupe
baza unor inform@ primite de la o alt autoritate de supraveghere sau de la® alt
autoritate publig;

(i) monitorizeaz evoluiile relevante, in risura in care acestea au impact asupra
protegiei datelor cu caracter personal, in special gihliehnologiilor informaei
si comunicaiilor si a practicilor comerciale;

(j) adopi clauze contractuale standard memate la articolul 28 alineatul (8)
la articolul 46 alineatul (2) litera (d);

(k) Tintocmete si menine la zi o lisd in leditura cu cerina privind evaluarea
impactului asupra protgei datelor, in conformitate cu articolul 35 alihda4);

() ofeia consiliere cu privire la opegianile de prelucrare meionate la articolul
36 alineatul (2);

(m) Tncurajeazelaborarea de coduri de conduit conformitate cu articolul 40
alineatul (1), §i da avizul cu privire la acesteq le aprold pe cele care ofer
suficiente garatii, in conformitate cu articolul 40 alineatul (5);

(n) Tncurajeaz stabilirea unor mecanisme de certificare, preguanunor sigilii
si marci in domeniul protaeei datelor in conformitate cu articolul 42 alingatl)
si aprola criteriile de certificare in conformitate cu adiil 42 alineatul (5);

(o) acolo unde este cazul, efectdeaz revizuire periodiz a certifiarilor
acordate, in conformitate cu articolul 42 alinedi)|

(p) elaboreaizsi publica criteriile de acreditare a unui organism de maratoe
a codurilor de conduitin conformitate cu articolul 4% a unui organism de
certificare Tn conformitate cu articolul 43;



(g) coordonedz procedura de acreditare a unui organism de mdzaier a
codurilor de conduit Tn conformitate cu articolul 4% a unui organism de
certificare in conformitate cu articolul 43;

(r) autorizeaz clauzelesi dispoziiile contractuale meronate la articolul 46
alineatul (3);

(s) aprob regulile corporatiste obligatorii in conformitate articolul 47;

(t) contribuie la activittile comitetului;

(u) menine la zi evidete interne privind Tnacarile prezentului regulamersi
masurile luate, Tn special avertismentele emige sangiunile impuse in
conformitate cu articolul 58 alineatul (3);

(v) indeplingte orice alte sarcini legate de pratedatelor cu caracter personal.

(2) Fiecare autoritate de supraveghere faa#itedepunerea plangerilor
mertionate la alineatul (1) litera (f) prindsuri precum punerea la dispgeia unui
formular de depunere a plangerii catepoat fi completat inclusiv in format
electronic, fira a exclude alte mijloace de comunicare.

(3) Indeplinirea sarcinilor figicei autorititi de supraveghere este graiuientru
persoana vizatsi, dupi caz, pentru responsabilul cu pratadatelor.

(4) Tn cazul in care cererile sunt in madliv nefondate sau excesive, in special
din cauza caracterului lor repetitiv, autoritatesa slipraveghere poate percepe o
taxa rezonabid, bazai pe costurile administrative, sau poate refuzéedstrateze.
Sarcina de a demonstra caracterul evident nefasalatexcesiv al cererii revine
autorittii de supraveghere.

ART. 58

Competene

(1) Fiecare autoritate de supraveghere aree toatitoarele competea de
investigare:

(a) de a da dispaiioperatoruluisi persoanei Tmputernicite de operagprdupa
caz, reprezentantului operatorului sau al persoamputernicite de operatof s
furnizeze orice inform@ pe care autoritatea de supraveghere le sdlicivederea
indeplinirii sarcinilor sale;

(b) de a efectua investigaub forma de audituri privind prote@ datelor;

(c) de a efectua o revizuire a certifior acordate in temeiul articolului 42
alineatul (7);

(d) de a notifica operatorul sau persoana ierpititi de operator cu privire la
presupusa iritcare a prezentului regulament;

(e) de a dlne, din partea operatorulgii a persoanei imputernicite de operator,
accesul la toate datele cu caracter persgrialtoate informgile necesare pentru
indeplinirea sarcinilor sale;



() de a obne accesul la oricare dintre incintele operatargiuale persoanei
Tmputernicite de operator, inclusiv la orice echigatesi mijloace de prelucrare a
datelor, Tn conformitate cu dreptul Uniunii saudcaptul procesual intern.

(2) Fiecare autoritate de supraveghere aree taatritoarele competea
corective:

(a) de a emite averiiz in atenmia unui operator sau a unei persoane
Tmputernicite de operator cu privire la posibiatca operainile de prelucrare
previazute 4 incalce dispozile prezentului regulament;

(b) de a emite mugti adresate unui operator sau unei persoane inmpciterde
operator in cazul in care opguaile de prelucrare au Talcat dispoziile
prezentului regulament;

(c) de a da dispati operatorului sau persoanei imputernicite de afer$
respecte cererile persoanei vizate de exercita drepturile in temeiul prezentului
regulament;

(d) de a da dispagi operatorului sau persoanei imputernicite de afmer$
asigure conformitatea opeailor de prelucrare cu dispaiie prezentului
regulament, specificand, diipaz, modalitatesi termenul-limit pentru aceasta;

(e) de a obliga operatordl mformeze persoana vizatu privire la o inélcare a
protegiei datelor cu caracter personal;

(f) de a impune o limitare tempoiagau definitiv, inclusiv o interdige asupra
prelucérii;

(g) de a dispune rectificarea sgtergerea datelor cu caracter personal sau
restrigionarea preludirii, in temeiul articolelor 16, 1§ 18, precunsi notificarea
acestor aguni destinatarilor arora le-au fost divulgate datele cu caracter pexison
in conformitate cu articolul 17 alineatul (&)cu articolul 19;

(h) de a retrage o certificare sau de a oldiganismul de certificareasetrag
o certificare eliberatin temeiul articolul 42i 43 sau de a obliga organismul de
certificare 4 nu elibereze o certificare in cazul in care getende certificare nu
sunt sau nu mai sunt indeplinite;

() de a impune amenzi administrative in comfideite cu articolul 83, in
completarea sau in loculasurilor menionate la prezentul alineat, in fuiec de
circumstarele fiedrui caz in parte;

() de a dispune suspendarea fluxurilor de datee un destinatar dintr-gara
tena sau é@tre o organizge internaional.

(3) Fiecare autoritate de supraveghere aree toatitoarele competea de
autorizaresi de consiliere:

(a) de a oferi consiliere operatorului Tn caonfitate cu procedura de consultare
prealabii mentionat la articolul 36;

(b) de a emite avize, din proprietiaiiva sau la cerere, parlamentuluitioaal,
guvernului statului membru sau, Th conformitatedoeptul intern, altor institii si



organisme, precusi publicului, cu privire la orice aspect legat deteaia datelor
Cu caracter personal;

(c) de a autoriza prelucrarea menati la articolul 36 alineatul (5), in cazul in
care dreptul statului membru prevede o astfel deri@are prealakbit

(d) de a emite un avig de a aproba proiectele de coduri de coriglur
conformitate cu articolul 40 alineatul (5);

(e) de a acredita organismele de certifica@irformitate cu articolul 43;

(f) de a emite certiftzi si de a aproba criterii de certificare in conforretau
articolul 42 alineatul (5);

(g) de a adopta clauzele standard in matergratecie a datelor maionate la
articolul 28 alineatul (83i la articolul 46 alineatul (2) litera (d);

(h) de a autoriza clauzele contractuale thoeate la articolul 46 alineatul (3)
litera (a);

(i) de a autoriza acordurile administrative pamate la articolul 46 alineatul (3)
litera (b);si

(j)) de a aproba reguli corporatiste obligatoriconformitate cu articolul 47.

(4) Exercitarea compet@bor conferite autoritii de supraveghere in temeiul
prezentului articol face obiectul unor gaiaradecvate, inclusiv & de atac
judiciare eficientesi procese echitabile, prézxute in dreptul Uniunigi in dreptul
intern in conformitate cu carta.

(5) Fiecare stat membru prevede, pe cale kis) faptul @ autoritatea sa de
supraveghere are compef@re a aduce in te autorifitilor judiciare cazurile de
Tncalcare a prezentului regulamesnt dupa caz, de a inmia sau de a se implica intr-
un alt mod Tn proceduri judiciare, in scopul destgara aplicarea dispaiior
prezentului regulament.

(6) Fiecare stat membru poatepsevad n dreptul &u faptul & autoritatea sa
de supraveghere are compegersuplimentare, in afara celor mienate la
alineatele (1), (2%i (3). Exercitarea acestor compatmu afecteagz modul de
operare eficierita capitolului VII.

ART. 59

Rapoarte de activitate

Fiecare autoritate de supraveghere intgmmen raport anual cu privire la
activitatile sale, care poate include o dis tipurilor de inglcari notificate si a
tipurilor de nmasuri luate in conformitate cu articolul 58 alindg®). Rapoartele se
transmit parlamentului mianal, guvernuluisi altor autoriiti desemnate prin
dreptul intern. Acestea se pun la disgi@zpublicului, a Comisiegi a comitetulul.

CAPITOLUL VI
Cooperaresi coerend



Secgiunea 1
Cooperare

ART. 60

Cooperarea dintre autoritatea de supraveghere prinpala si celelalte
autoritati de supraveghere vizate

(1) Autoritatea de supraveghere principabopereaz cu celelalte autofiti de
supraveghere vizate, in conformitate cu prezemtidad, in incercarea de a ajunge
la un consens. Autoritatea de supraveghere priticiga autorititile de
supraveghere vizatgi comunia reciproc toate informale relevante.

(2) Autoritatea de supraveghere principabate solicita Tn orice moment altor
autorititi de supraveghere vizaté efere asistefi recipro@ in temeiul articolului
61 si poate desisura operguni comune in temeiul articolului 62, in special 1
vederea efectuii de investigai sau a monitoririi punerii in aplicare a unei
masuri referitoare la un operator sau o perdoamputernicii de operator,
stabilit@) Tn alt stat membru.

(3) Autoritatea de supraveghere principgdmunid fara intarziere informgile
relevante referitoare la aceasthestiune celorlalte autafit de supraveghere
vizate. Autoritatea de supraveghere princigehnsmite ira intarziere un proiect
de decizie celorlalte autotit de supraveghere vizate, pentru amd avizul lor,si
tine seama n mod corespétar de opiniile acestora.

(4) Tn cazul in care oricare dintre celelaltgosititi de supraveghere vizate
exprima, in termen de patrigtaimani dug ce a fost consultain conformitate cu
alineatul (3) din prezentul articol, o obiecrelevani si motivati la proiectul de
decizie, autoritatea de supraveghere pringjdal cazul in care nuacturs obiegei
relevantesi motivate sau consid&rci obiegia nu este relevaitsau motivat,
sesizeax mecanismul pentru asigurarea coggemenionat la articolul 63.

(5) Tn cazul In care intébneaz si dea curs obie®i relevantesi motivate
formulate, autoritatea de supraveghere pringip@nsmite celorlalte autoiii de
supraveghere vizate un proiect revizuit de degaetru a obine avizul acestora.
Acest proiect revizuit de decizie face obiectulgaaurii megionate la alineatul (4)
pe parcursul unei perioade de daaptamani.

(6) Tn cazul In care niciuna dintre celelaltgosititi de supraveghere vizate nu a
formulat obiedi la proiectul de decizie transmis de autoritatkasupraveghere
principak Tn termenul megionat la alineatele (4 (5), se consida@rca autoritatea
de supraveghere princiaadi autorititile de supraveghere vizate sunt de acord cu
proiectul de decizie respectiv, care devine obtigatpentru acestea.

(7) Autoritatea de supraveghere principatlopt deciziasi o notifica sediului
principal sau sediului unic al operatorului sau pa&rsoanei Tmputernicite de
operator, dup caz,si informeaz celelalte autoriiti de supraveghere vizatg



comitetul cu privire la decizia in cayzincluzand un rezumat al elementefor
motivelor relevante. Autoritatea de supraveghereal® a fost depasplangerea
informeaz reclamantul cu privire la decizie.

(8) Prin derogare de la alineatul (7), in camutare o plangere este refuzaau
resping, autoritatea de supraveghere la care s-a depongguka adoptdecizia, o
notifica reclamantulusi informeaz operatorul cu privire la acest lucru.

(9) Tn cazul in care autoritatea de supravegteincipai si autorititile de
supraveghere vizate sunt de acardefuze sausresping anumite frti ale unei
plangerisi sa dea curs altor a5ti ale plangerii respective, se adbm decizie
separat pentru fiecare dintre acestarfp. Autoritatea de supraveghere principal
adopt decizia pentru partea care vizéazriunile referitoare la operator, o nottic
sediului principal sau sediului unic al operatoridau al persoanei imputernicite
de operator de pe teritoriul statului membru Tnzéailinformeaz reclamantul cu
privire la acest lucru, in timp ce autoritatea dpraveghere a reclamantului adopt
decizia pentru partea care vizeéaefuzarea sau respingerea plangerii respective, o
notifica reclamantuluisi informeaz operatorul sau persoana Tmputergicite
operator cu privire la acest lucru.

(10) Tn urma notifiarii deciziei autoristii de supraveghere principale in temeiul
alineatelor (7X%i (9), operatorul sau persoana imputeraidé operator ia asurile
necesare pentru a se asigudiaactivitatile de prelucrare sunt in conformitate cu
decizia Tn toate sediile sale din Uniune. Operatsau persoana imputernicitle
operator notifia masurile luate Tn vederea respedt deciziei autorifti de
supraveghere principale, care informeazelelalte autoriti de supraveghere
vizate.

(11) In cazul in care, in circumstarexcegionale, o autoritate de supraveghere
vizata are motive % considere & exisk 0 nevoie urge@dtde a agona in vederea
proteprii intereselor persoanelor vizate, se aplicocedura de urgehpreviazuta
la articolul 66.

(12) Autoritatea de supraveghere principadi celelalte autortti de
supraveghere vizatesiifurnizeaz reciproc informgile solicitate in temeiul
prezentului articol, pe cale electraficitilizand un formular standard.

ART. 61

Asistenta reciproca

(1) Autorigitile de supravegheraiifurnizeaz reciproc informai relevantesi
asistem pentru a pune n aplicare prezentul regulamenmdd coerengi instituie
masuri de cooperare eficace intre ele. Asigtaeciprod se refei, in special, la
cereri de inform@i si masuri de supraveghere, cum ar fi cereri privind apio si
consultri prealabile, insp&g si investigaii.

(2) Fiecare autoritate de supraveghere ia toaisurile corespuritoare
necesare pentru aspunde unei cererii a unei alte autaritle supraveghereiri



intarzieri nejustificatai cel tarziu in termen de o larde la data primirii cererii.
Aceste nasuri pot include, in special, transmiterea infofifea relevante privind
desfisurarea unei investigia

(3) Cererile de asistgncuprind toate informgle necesare, inclusiv scopul
cererii si motivele care stau la baza acesteia. Infgliteacare fac obiectul
schimbului se utilizedgznumai in scopul in care au fost solicitate.

(4) Autoritatea de supraveghere soliditali poate refuzaasdea curs cererii, cu
excepia cazului in care:

(a) nu are competgnprivind obiectul cererii sau #surile pe care este soliciiat
si le execute; sau

(b) a da curs cererii ar #lca prezentul regulament sau dreptul Uniunii sau
dreptului intern sub incidea cruia int@ autoritatea de supraveghere care a primit
cererea.

(5) Autoritatea de supravegheréreta | s-a adresat cererea inforneaz
autoritatea de supraveghere care a transmis canengavire la rezultate sau, dup
caz, la progresele inregistrate oriisurile intreprinse pentru d@spunde cererii.
Autoritatea de supraveghere solicitagi motiveaz fiecare refuz de a da curs
cererii in temeiul alineatului (4).

(6) Ca regul, autorititile de supraveghere solicitate furnizéamformaiile
solicitate de alte autofii de supraveghere pe cale electraniatilizand un
formular standard.

(7) Autorititile de supraveghere solicitate nu percep nicia f@entru agunile
intreprinse de acestea in temeiul unei cereri ttead reciproé. Autoritatile de
supraveghere pot conveni asupra unor norme prigtribuiile reciproce in cazul
unor cheltuieli specifice rezultate in urma ac¢oiidle asisteta reciproé in situaii
excepionale.

(8) Tn cazul in care o autoritate de supraveghmu furnizeax informaiile
mertionate la alineatul (5) din prezentul articol inmien de o lua de la primirea
cererii din partea altei autatit de supraveghere, aceasta din aipoate adopta o
masur provizorie pe teritoriul propriului stat membra, Gonformitate cu articolul
55 alineatul (1). In acest caz, necesitatea usigsst agona in temeiul articolului
66 alineatul (1) este considera fi indeplinit si necesid o decizie obligatorie
urgent din partea comitetului, in conformitate cu artidd@6 alineatul (2).

(9) Comisia, printr-un act de punere in apb¢apoate specifica formai
procedurile pentru asist@nreciprod@ menionat in prezentul articol, precusi
modaliéitile de schimb de inform& pe cale electronic intre autoritile de
supravegherei intre autorifitile de supravegherg comitet, in special formularul
standard meionat la alineatul (6) din prezentul articol. Aeetle punere in
aplicare respective sunt adoptate in conformitatepmocedura de examinare
mertionat la articolul 93 alineatul (2).



ART. 62

Operatiuni comune ale autorititilor de supraveghere

(1) Dug@ caz, autorittile de supraveghere degba’m operaiuni comune,
inclusiv investigai comunesi masuri comune de aplicare a legii, In care sunt
implicagi membri sau personal din autéatite de supraveghere ale altor state
membre.

(2) Tn cazul in care operatorul sau persoarguiemiciti de operator dme
sedii Tn mai multe state membre sauadac nunar semnificativ de persoane vizate
din mai multe state membre sunt susceptibile deaéettate in mod semnificativ
de opergauni de prelucrare, o autoritate de supravegharndidcare dintre statele
membre respective are dreptul de a participa laappeile comune. Autoritatea de
supraveghere care este compet@nmtconformitate cu articolul 56 alineatul (1) sau
alineatul (4) invii autorititile de supraveghere din fiecare dintre aceste state
membre 5 ia parte la opetainile comune respective raspunde #ra intarziere la
cererea de participare a unei autoriie supraveghere.

(3) O autoritate de supraveghere poate, inoconfate cu dreptul intergi cu
acordul autoritii de supraveghere din statul membru de origine,asorde
competere, inclusiv competge de investigare, membrilor sau personalului
autorittii de supraveghere din statul membru de originelicap in operaiuni
comune sau, in #&sura n care dreptul statului membru al auipritde
supraveghere din statul membru de primire permiestalucru, poate autoriza
membrii sau personalul autditii de supraveghere din statul membru de origihe s
Tsi exercite competeale de investigare in conformitate cu dreptul statmembru
al acestei din urthautorigti. Astfel de competae de investigare pot fi exercitate
doar sub coordonared in prezema membrilor sau personalului autatit de
supraveghere din statul membru de primire. Mengau personalul autoitti de
supraveghere din statul membru de origine sunt ssugreptului intern sub
incidenta cruia intra autoritatea de supraveghere din statul membruiderp.

(4) Tn cazul in care, in conformitate cu altoéél), personalul unei autatit de
supraveghere din statul membru de originel&sfisoari activitatea intr-un alt stat
membru, statul membru de primirg Bsunid responsabilitatea pentru tamile
personalului respectiv, inclusivigpunderea pentru eventualele prejudicii cauzate
de membrii personalului respectiv in cursul oparalor acestora, in conformitate
cu dreptul statului membru pe teritoridraia isi destisoai operaiunile.

(5) Statul membru pe teritoriukrtia s-au produs prejudiciile refaaceste
prejudicii in condiile aplicabile prejudiciilor cauzate de propritduspersonal.
Statul membru de origine al autétit de supraveghere ak@i personal a cauzat
prejudicii unei persoane de pe teritoriul unuistit membru ramburseaacestui
alt stat membru totalitatea sumelor pe care leatt glersoanelor indreffite in
numele acestora.



(6) Fara a aduce atingere exetuit drepturilor sale fgi de tete pirti si cu
excepia alineatului (5), fiecare stat membru setirsdy Th cazul preizut la
alineatul (1), de la a pretinde de la un alt statnioru rambursarea deésjbirilor
pentru prejudiciile meggonate la alineatul (4).

(7) Tn cazul in care este planifitat opergiune comus, iar o autoritate de
supraveghere nu se conform@&aim termen de o Iun obliggiei prevazute in a
doua tez a alineatului (2) din prezentul articol, celeladigtorititi de supraveghere
pot adopta o #&sul provizorie pe teritoriul statului membru al respes
autorititi, In conformitate cu articolul 55. Tn acest caecesitatea urgentde a
agiona n temeiul articolului 66 alineatul (1) estensiderat a fi indeplinit si
necesii un aviz de urgea# sau o decizie obligatorie urgértin partea comitetului,
in conformitate cu articolul 66 alineatul (2).

Segiunea 2
Asigurarea coerernei

ART. 63

Mecanismul pentru asigurarea coerefei

Pentru a contribui la aplicarea coe#ieat prezentului regulament in intreaga
Uniune, autoriitile de supraveghere coopergaatre elesi, dupi caz, cu Comisia
prin mecanismul pentru asigurarea coggnastfel cum se prevede in prezenta
segiune.

ART. 64

Avizul comitetului

(1) Comitetul emite un aviz de fiecare @laénd o autoritate de supraveghere
competent intenioneaz sa adopte oricare dintre Fsurile de mai jos. In acest
scop, autoritatea de supraveghere competeomunié proiectul de decizie
comitetului, atunci cand:

(a) vizeaz adoptarea unei liste de opgwai de prelucrare care fac obiectul
cerinei de efectuare a unei evalua impactului asupra protgei datelor, in
conformitate cu articolul 35 alineatul (4);

(b) in conformitate cu articolul 40 alineatdl),(se refer la conformitatea cu
prezentul regulament a unui proiect de cod de dbhdau a unei modifizi sau
extinderi a unui cod de condiit

(c) vizeaz aprobarea criteriilor pentru acreditarea unui oigia in conformitate
cu articolul 41 alineatul (3) sau a unui organisencertificare in conformitate cu
articolul 43 alineatul (3);

(d) vizeaz determinarea clauzelor standard Th materie deepi®ta datelor
menionate la articolul 46 alineatul (2) litera (d) dawarticolul 28 alineatul (8);



(e) vizeaz autorizarea clauzelor contractuale mamate la articolul 46 alineatul
(3) litera (a); sau

(f) vizeaz aprobarea regulilor corporatiste obligatorii insd articolului 47.

(2) Orice autoritate de supraveghereggulatele comitetului sau Comisia poate
solicita ca orice chestiune de aplicare geriesall care produce efecte in mai mult
de un stat membruadie examinai de comitet in vederea fherii unui aviz, in
special in cazul Tn care o autoritate de supravegltempetert nu respect
obligaiile privind asistera reciproé in conformitate cu articolul 61 sau privind
operaiunile comune in conformitate cu articolul 62.

(3) Tn cazurile mejonate la alineatele (13 (2), comitetul emite un aviz cu
privire la chestiunea care i este prezentatl condiia si nu fi emis deja un aviz
cu privire la aceea chestiune. Avizul respectiv este adoptat in termde opt
siptamani cu majoritatea simpla membrilor comitetului. Aceasperioad poate
fi prelungiti cu sase &ptamani, tinAndu-se seama de complexitatea chestiunii. Tn
ceea ce privge proiectul de decizie mganat la alineatul (1) transmis membrilor
comitetului Tn conformitate cu alineatul (5), unmi@u care nu a emis obigc
intr-un termen rezonabil indicat de gedinte se consid&ra fi de acord cu
proiectul de decizie.

(4) Autorititile de supraveghergi Comisia comunig pe cale electronic
comitetului, #ra Tintarzieri nejustificate, printr-un formular stamd, orice
informaie relevand, inclusiv, duf caz, o sintex a faptelor, proiectul de decizie,
motivele care fac necesasidoptarea unei astfel deasari, precunsi opiniile altor
autoritti de supraveghere vizate.

(5) Preedintele comitetului informeézpe cale electronic fira intarzieri
nejustificate:

(a) membrii comitetulugi Comisia cu privire la orice inforngi@ relevani care
i-a fost comunicdt utilizand un formular standard. Secretariatul tetalui
furnizeaz traduceri ale informalor relevante, acolo unde este necesar;

(b) autoritatea de supraveghere timrat, dup caz, la alineatele (X (2), si
Comisia cu privire la avigi il publica.

(6) Autoritatea de supraveghere compeétent si adopt proiectul de decizie
mertionat la alineatul (1) in termenul m@mat la alineatul (3).

(7) Autoritatea de supraveghere nn@mat la alineatul (1xine seama pe deplin
de avizul comitetulusi comuni@ pe cale electronicpresedintelui comitetului, Tn
termen de dau siptamani de la primirea avizului, dadsi va pastra sausi va
modifica proiectul de decizigi, dac este cazul, transmite proiectul de decizie
modificat, utilizand un formular standard.

(8) Tn cazul in care autoritatea de supravegherat informeaz presedintele
comitetului, in termenul meionat la alineatul (7) din prezentul articola ¢



intentioneaza si nu se conformeze avizului comitetului, integral patial, oferind
motivele relevante, se apdiarticolul 65 alineatul (1).

ART. 65

Solutionarea litigiilor de citre comitet

(1) Pentru a asigura aplicarea carettcoereni a prezentului regulament in
cazuri individuale, comitetul adapb decizie obligatorie in uriitoarele cazuri:

(a) atunci cand, in unul dintre cazurile n@mate la articolul 60 alineatul (4), o
autoritate de supraveghere vizatformulat o obiege relevani si motivat la un
proiect de decizie a autatii principale sau autoritatea principal respins o astfel
de obieg@e ca nefiind relevaitsau motivat. Decizia obligatorie se refefa toate
chestiunile vizate de obiga relevani si motivata, in special la chestiunea dac
prezentul regulament a fost &heat;

(b) in cazul In care exisbpinii divergente cu privire la care dintre autifrie
de supraveghere vizatetoie competeta pentru sediul principal,

(c) in cazul in care o autoritate de supravegleempeterit nu solicit avizul
comitetului Tn cazurile meionate la articolul 64 alineatul (1) sau fie seama de
avizul comitetului emis in temeiul articolului 6l acest caz, orice autoritate de
supraveghere vizasau Comisia poate comunica chestiunea comitetului.

(2) Decizia megionati la alineatul (1) se adaptin termen de o lunde la
prezentarea chestiunii, cu o majoritate deadtveimi a membrilor comitetului.
Acest termen poate fi prelungit cu o #inindndu-se seama de complexitatea
chestiunii. Decizia mgionat la alineatul (1) se motiveazsi se adreseaz
autorittii de supraveghere principalg tuturor autoriftilor de supraveghere
vizate, fiind obligatorie pentru acestea.

(3) In cazul in care comitetul nu a fost irisumd si adopte o decizie in
termenele meionate la alineatul (2), acesta adopt decizia in termen de dau
siptamani de la data expirii celei de a doua luni m@onate la alineatul (2), cu o
majoritate sim@ a membrilor &i. Tn cazul in care membrii comitetului au opinii
divergente in propa@r egale, decizia se addpprin votul prgedintelui.

(4) Autorititile de supraveghere vizate nu adopt decizie asupra chestiunii
prezentate comitetului Tn conformitate cu alinedfylin termenele meionate la
alineatele (2}i (3).

(5) Preedintele comitetului notifie, fara Tintarzieri nejustificate, decizia
mertionaé la alineatul (1) autortilor de supraveghere vizate. Comitetul
informeaz Comisia cu privire la acest lucru. Decizia se miblpe site-ul
comitetului, fira intarziere, dup notificarea de dtre autoritatea de supraveghere a
deciziei finale mefionate la alineatul (6).

(6) Autoritatea de supraveghere principsdu, dag este cazul, autoritatea de
supraveghere la care s-a depus plangereadpt decizia finak pe baza deciziei
menionate la alineatul (1) din prezentul articdlraf intarziere nejustificétsi in



termen de cel mult o ldnde la notificarea deatre comitet a deciziei sale.
Autoritatea de supraveghere principatau, dat este cazul, autoritatea de
supraveghere la care s-a depus plangerea infoinceaatetul cu privire la data la
care decizia sa finaleste notificat operatorului sau persoanei Tmputernicite de
operator si, respectiv, persoanei vizate. Decizia fihah autoridtilor de
supraveghere vizate se adofit conformitate cu conglle prevazute la articolul
60 alineatele (7), (8pi (9). Decizia finak se refex la decizia memonat la
alineatul (1) din prezentul articgl precizeaz faptul & decizia metionat la
respectivul alineat va fi publicatpe site-ul al comitetului, in conformitate cu
alineatul (5). La decizia finalse anexedzdecizia mefionat la alineatul (1) din
prezentul articol.

ART. 66

Procedura de urgena

(1) Tn circumstae excegionale, atunci cand o autoritate de supraveghewavi
considel ca exist 0 necesitate urgentle a agona n scopul protéjii drepturilor
si libertatilor persoanelor vizate, aceasta poate, prin deeoda la mecanismul
pentru asigurarea coetenmenionat la articolele 63, 64 65 sau de la procedura
mertionat la articolul 60, & adopte de indatmasuri provizorii menite & produé
efecte juridice pe propriulaa teritoriu, cu o perioadde valabilitate determinagt
care 4 nu depseasd trei luni. Autoritatea de supraveghere comadanféra
intarziere aceste #muri si motivele adoptrii lor celorlalte autoriiti de
supraveghere vizate, comitetuguiComisiei.

(2) Tn cazul In care o autoritate de supravegleadoptat o asum Tn temeiul
alineatului (1)si conside# ca este necesaradoptarea de urggna unor rasuri
definitive, aceasta poate solicita un aviz de ugfesau o decizie obligatorie
urgent din partea comitetului, indicand motivele pentceasi solicitare.

(3) Orice autoritate de supraveghere poatecisolun aviz de urgeh sau o
decizie obligatorie urgeit dugi caz, din partea comitetului in cazul in care o
autoritate de supraveghere competent a luat o riisua adecvat intr-o situaie in
care exist o necesitate urgentle a agona pentru a proteja drepturielibertatile
persoanelor vizate, indicand motivele pentru s@irela unui astfel de aviz sau a
unei astfel de decizii, inclusiv pentru necesitategens de a agona.

(4) Prin derogare de la articolul 64 alined8)lsi de la articolul 65 alineatul (2),
un aviz de urgeft sau o decizie obligatorie urgémhertionat@) la alineatele (23i
(3) de la prezentul articol este adoptptin termen de ddu siptamani cu
majoritate simg@ a membrilor comitetului.

ART. 67

Schimb de informatii

Comisia poate adopta acte de punere in aplicaran domeniu de aplicare
general pentru a defini modalile de realizare a schimbului electronic de



informaii intre autorititile de supraveghere, precusn intre autorifitile de
supravegherg comitet, in special formularul standard menat la articolul 64.

Actele de punere in aplicare respective surdptate Tn conformitate cu
procedura de examinare ni@mat la articolul 93 alineatul (2).

Secgiunea 3
Comitetul european pentru proteaia datelor

ART. 68

Comitetul european pentru proteaia datelor

(1) Comitetul european pentru pratacdatelor ("comitetul”) este instituit ca
organ al Uniuniki are personalitate juridic

(2) Comitetul este reprezentat desprentele su.

(3) Comitetul este altuit din seful unei autoriiti de supraveghere din fiecare
stat membrusi din Autoritatea Europedn pentru Proteta Datelor sau
reprezentagi respectivi ai acestora.

(4) In cazul in care intr-un stat membru maitenautorititi de supraveghere
sunt responsabile de monitorizarea dpiicdispozkiilor adoptate Tn temeiul
prezentului regulament, se nugtee un reprezentant comun in conformitate cu
dreptul intern al statului membru respectiv.

(5) Comisia are dreptul de a participa la aictiNe si reuniunile comitetuluifra
a avea drept de vot. Comisia nuteeun reprezentant. Rexlintele comitetului
comuni@ Comisiei activiitile comitetului.

(6) Tn cazurile megonate la articolul 65, Autoritatea Europégrentru Protetia
Datelor d¢ine drept de vot numai cu privire la deciziile carevesc principiilesi
normele aplicabile Tn ceea ce pgteinstituiile, organismele, oficiilesi ageniile
Uniunii care corespund pe fond cu cele din predeegulament.

ART. 69

Independenta

(1) Comitetul agoneaz independent in indeplinirea sarcinilor sale sau in
exercitarea competglor sale in conformitate cu articolele fQ0'1.

(2) Fra a aduce atingere soli@itlor din partea Comisiei meionate la articolul
70 alineatul (1) litera (bgi la articolul 70 alineatul (2), comitetul, n Trmirea
sarcinilor sale sau in exercitarea compglen sale, nu solicit si nu accept
instrugiuni de la nicio parte extein

ART. 70

Sarcinile comitetului

(1) Comitetul asigdraplicarea coerefia prezentului regulament. In acest scop,
din proprie injiativa sau, dup caz, la solicitarea Comisiei, comitetul are, n
special, urmitoarele sarcini:



(a) & monitorizezesi sa asigure aplicarea coréch prezentului regulament, in
cazurile presizute la articolele 64si 65, fara a aduce atingere sarcinilor
autorigtilor ngionale de supraveghere;

(b) s ofere consiliere Comisiei cu privire la orice adpkegat de prote@
datelor cu caracter personal in cadrul Uniuniilus cu privire la orice propunere
de modificare a prezentului regulament;

(c) s ofere consiliere Comisiei cu privire la formatgil procedurile pentru
schimbul de inform@ Tntre operatori, persoanele imputernicite de rafoei si
autorittile de supraveghere pentru regulile corporatistegjatorii;

(d) € emita orientri, recomandri si bune practici privind procedurile de
stergere a linkurilor #re datele cu caracter personal, a copiilor sau a
reproducerilor acestora de care dispun servicile @municai accesibile
publicului, astfel cum se m@aneaa la articolul 17 alineatul (2);

(e) 4 examineze, din proprie kmtiva, la cererea unuia dintre membdi sau la
cererea Comisiei, orice chestiune referitoare lea@a prezentului regulamesit
si emita orientri, recomandri si bune practici pentru a incuraja aplicarea coérent
a prezentului regulament;

(f) s2 emita orientri, recomandri si bune practici in conformitate cu prezentul
alineat litera (e) Tn vederea detalierii critenikd condkiilor pentru deciziile bazate
pe crearea de profiluri mganate la articolul 22 alineatul (2);

(g) ¢ emita orientri, recomandri si bune practici in conformitate cu litera (e)
din prezentul alineat pentru stabilirea adlledrii securiitii datelor cu caracter
personalsi stabilirii intarzierilor nejustificate meionate la articolul 33 alineatele
(1) si (2), precumsi pentru circumstagele speciale in care un operator sau o
persoad imputernicii de ctre operator are obliga de a notifica Tnidcarea
securititii datelor cu caracter personal;

(h) ¢ emita orientri, recomandri si bune practici in conformitate cu litera (e)
din prezentul alineat In ceea ce psiteecircumstatele in care o Tiridcare a
securititii datelor cu caracter personal este susceptgiilgenereze un risc ridicat
pentru drepturilesi libertatile persoanelor fizice, mé@onate la articolul 34
alineatul (1);

() 8 emita orien&ri, recomandri si bune practici in conformitate cu litera (e)
din prezentul alineat in scopul detalierii critlemi si ceringelor aplicabile
transferurilor de date cu caracter personal bgeategulile corporatiste obligatorii
care trebuie respectate de operagorcele care trebuie respectate de persoanele
Tmputernicite de operatori, precugncu privire la cerige suplimentare necesare
pentru a asigura protgg datelor cu caracter personal ale persoanelcateviz
menionate la articolul 47;



() &2 emita orientri, recomandri si bune practici in conformitate cu litera (e)
din prezentul alineat in vederea detalierii crikerisi cerintelor pentru transferurile
de date cu caracter personal pn@mate la articolul 49 alineatul (1);

(k) €1 elaboreze orienti destinate autoritilor de supraveghere, referitoare la
aplicarea rasurilor menionate la articolul 58 alineatele (1), (2) (3) si sa
stabileasg amenzile administrative in conformitate cu arit@3;

() s revizuiasé aplicarea practic a oriensrilor, recomandrilor si bunelor
practici memionate la literele (&9i (f);

(m) € emitd oriengri, recomandri si bune practici in conformitate cu litera (e)
din prezentul alineat in vederea stabilirii proaddu comune de raportare detie
persoanele fizice a Takcarilor prezentului regulament in conformitate cucatul
54 alineatul (2);

(n) % incurajeze elaborarea de coduri de coldiistabilirea unor mecanisme
de certificare, precungi a unor sigiliisi marci Tn domeniul protggei datelor, in
conformitate cu articolele 40 42;

(0) % efectueze acreditarea organismelor de certifigiarevizuirea periodig a
acreditirii in conformitate cu articolul 43i sa tina un registru public al
organismelor acreditate, in conformitate cu articod3 alineatul (6),si al
operatorilor acredita sau al persoanelor Tmputernicite de operator diterte,
stabiliti (stabilite) intari terte, Tn conformitate cu articolul 42 alineatul (7);

(p) & precizeze ceriele memonate la articolul 43 alineatul (3), in vederea
acreditirii organismelor de certificare pra&zute la articolul 42;

(q) ¢ prezinte Comisiei un aviz privind cerate de certificare mgionate la
articolul 43 alineatul (8);

(r) € prezinte Comisiei un aviz privind pictogramele memate la articolul 12
alineatul (7);

(s) @ prezinte Comisiei un aviz pentru evaluarea caralte adecvat al
nivelului de protege intr-o tara teta sau o organizee internaionak, inclusiv
pentru a determina dao tara tena, un teritoriu, sau unul sau mai multe sectoare
specificate din acegra tera, sau 0 organizee internaionak nu mai asigur un
nivel de protege adecvat. In acest scop, Comisia pune la digpozomitetului
toat documentga necesdl; inclusiv corespondea purtai cu autoridtile publice
aletarii terte, In ceea ce prige aceaari tena, acel teritoriu sau acel sector, sau cu
organizaia internaional;

(t) & emitd avize privind proiectele de decizii ale autirior de supraveghere
in conformitate cu mecanismul pentru asigurareaergs menionat la articolul
64 alineatul (1) privind chestiunile prezentate donformitate cu articolul 64
alineatul (2)si si emita decizii obligatorii Tn temeiul articolului 65, ihgiv n
cazurile metionate la articolul 66;



(u) ¢ promoveze cooperarea schimbul eficient bilateraki multilateral de
informatii si bune practici intre autoéiile de supraveghere;

(v) &« promoveze programe comune de formgrea faciliteze schimburile de
personal intre autosifle de supraveghere, precum dupi caz, cu autoritile de
supraveghere al@rilor terte sau organizalor internaionale;

(w) € promoveze schimbul de cwtimte si de documente privind legisla si
practicile in materie de protge a datelor cu autodifile de supraveghere a
protegiei datelor la nivel mondial;

(x) @ emita avize privind codurile de condaitlaborate la nivelul Uniunii Tn
temeiul articolului 40 alineatul (93

(y) € tina un regqistru electronic accesibil publicului cu dele luate de
autorititile de supravegherg de instage cu privire la chestiuni tratate in cadrul
mecanismului pentru asigurarea cogeen

(2) Tn cazul in care Comisia congutbmitetul, aceasta poate indica un termen
limita, tindnd seama de caracterul urgent al chestiunii.

(3) Comitetul di transmite avizele, oriefirile, recomandrile si bunele practici
Comisieisi comitetului meionat la articolul 93i le face publice.

(4) Daa este cazul, comitetul consulbirtile interesatei le ofea posibilitatea
de a face obseriaintr-un termen rezonabil.aFa a aduce atingere dispgior
articolului 76, comitetul publicrezultatele procedurii de consultare.

ART. 71

Rapoarte

(1) Comitetul intocmge un raport anual privind protge persoanelor fizice cu
privire la prelucrare in Uniungi, dacG este relevant, imgari terne si organizai
internaionale. Raportul este pus la dispgaipubliculuisi transmis Parlamentului
European, Consiliuluii Comisiei.

(2) Raportul anual include o revizuire a apiic practice a orieririlor,
recomandrilor si bunelor practici megonate la articolul 70 alineatul (1) litera (1),
precumsi a deciziilor obligatorii mefionate la articolul 65.

ART. 72

Procedura

(1) Comitetul adogtdecizii prin majoritate simpla membrilor &i, cu excepga
cazului cand se prevede altfel Tn prezentul regafgm

(2) Comitetul §i adopt propriul regulament de proceducu o majoritate de
doua treimi a membrilor & si Tsi organizeaz propriile mecanisme de fugienare.

ART. 73

Presedintele

(1) Comitetul alege un pedintesi doi viceprgedini din randul membrilor &,
Ccu majoritate simgl



(2) Mandatul prgedinteluisi al vicepraedintilor este de cinci angi poate fi
refnnoit o singut daé.

ART. 74

Sarcinile presedintelui

(1) Preedintele are urttoarele sarcini:

(a) @ convoace reuniunile comitetulgiisa stabileast ordinea de zi;

(b) % notifice deciziile adoptate de comitet, in confdaate cu articolul 65,
autorittii de supraveghere principajeautorititilor de supraveghere vizate;

(c) % asigure indeplinirea la timp a sarcinilor comibeituin special in ceea ce
priveste mecanismul pentru asigurarea coggiemenionat la articolul 63.

(2) Comitetul stabilge in regulamentulidsi de procedurrepartizarea sarcinilor
intre pregedintesi vicepreedirti.

ART. 75

Secretariatul

(1) Comitetul dispune de un secretariat, caste esigurat de Autoritatea
European pentru Protega Datelor.

(2) Secretariatul si indeplingte sarcinile exclusiv pe baza instiiuailor
presedintelui comitetului.

(3) Personalul Auto#tii Europene pentru Protga Datelor implicat in
indeplinirea sarcinilor conferite comitetului imteiul prezentului regulament face
obiectul unor linii de raportare separate in rapout personalul implicat n
indeplinirea sarcinilor conferite Autatiti Europene pentru Protga Datelor.

(4) Daé@ este oportun, comitetudi Autoritatea Europedn pentru Protega
Datelor elaboredizsi publici un memorandum de tilegere pentru punerea in
aplicare a prezentului articol, caestabileasg condtiile coopedrii si sa se aplice
personalului Autorittii Europene pentru Protga Datelor implicat in indeplinirea
sarcinilor conferite comitetului in temeiul prez@oi regulament.

(5) Secretariatul ofersprijin analitic, administratiyi logistic comitetului.

(6) Secretariatul este responsabil in speealrditoarele:

(a) gestionarea curérd activiatii comitetului;

(b) comunicarea dintre membrii comitetului, y@dintele acestuigi Comisie;

(c) comunicarea cu alte institusi cu publicul;

(d) utilizarea mijloacelor electronice pentanwnicarea intetnsi exterrs;

(e) traducerea informidor relevante;

(f) pregitireasi monitorizarea atunilor ulterioare reuniunilor comitetului;

(g) pregdtirea, redactarea publicarea avizelor, deciziilor privind saionarea
litigiilor dintre autorititile de supravegherg a altor texte adoptate de comitet.

ART. 76

Confidentialitate



(1) Discuiile din cadrul comitetului sunt confidgale in cazul in care comitetul
consided ci acest lucru este necesar in conformitate cu rewrtul su de
procedud.

(2) Accesul la documentele prezentate membrdomitetului, expeior si
reprezentagior partilor tene este reglementat prin Regulamentul (CE) nr.
1049/2001 al Parlamentului Europeaal Consiliului*1).

*1) Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamkm Europeansi al
Consiliului din 30 mai 2001 privind accesul pubiEcdocumentele Parlamentului
European, ale Consiliulgi ale Comisiei (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).

CAPITOLUL VIl
Cai de atac, fispunderesi sangiuni

ART. 77

Dreptul de a depune o plangere la o autoritate deupraveghere

(1) Fra a aduce atingere o#i®r alte @i de atac administrative sau judiciare,
orice persoah vizati are dreptul de a depune o plangere la o autordate
supraveghere, in special in statul membru in gaeed rg@edina obknuiti, in care
se afh locul siu de mung& sau in care a avut loc presupusaltare, in cazul in
care considérca prelucrarea datelor cu caracter personal careea incalé
prezentul regulament.

(2) Autoritatea de supraveghere la care s-ausigplangerea informeaz
reclamantul cu privire la evajia si rezultatul plangerii, inclusiv posibilitatea de a
exercita o cale de atac judiddn temeiul articolului 78.

ART. 78

Dreptul la o cale de atac judiciaéi eficienta Tmpotriva unei autoritati de
supraveghere

(1) Fra a aduce atingere o#ior alte @i de atac administrative sau nejudiciare,
fiecare persoanfizica sau juridié are dreptul de a exercita o cale de atac judiciar
eficientas Tmpotriva unei decizii obligatorii din punct de dexe juridic a unei
autoritti de supraveghere care o vizeaz

(2) Fara a aduce atingere o#ior alte @i de atac administrative sau nejudiciare,
fiecare persoanvizati are dreptul de a exercita o cale de atac judi@cieng in
cazul in care autoritatea de supraveghere care @stgeterit in temeiul
articolelor 55si 56 nu trateaz o plangere sau nu informeapersoana vizatin
termen de trei luni cu privire la progresele sasdationarea plangerii depuse in
temeiul articolului 77.

(3) Aaiunile introduse Tmpotriva unei autditit de supraveghere sunt aduse in
fata instamelor din statul membru Tn care este stabdiitoritatea de supraveghere.



(4) In cazul in care donile sunt introduse Tmpotriva unei decizii a unei
autoritti de supraveghere care a fost precedd# un aviz sau o decizie a
comitetului in cadrul mecanismului pentru asiguaam®eretei, autoritatea de
supraveghere transmite g@uavizul respectiv sau decizia respeativ

ART. 79

Dreptul la o cale de atac judicia& eficienta Tmpotriva unui operator sau
unei persoane imputernicite de operator

(1) Fara a aduce atingere vreuneiiae atac administrative sau nejudiciare
disponibile, inclusiv dreptului de a depune o pkmg la o autoritate de
supraveghere in temeiul articolului 77, fiecarespari vizati are dreptul de a
exercita o cale de atac judiciaficient in cazul in care consideca drepturile de
care beneficiazin temeiul prezentului regulament au fostaloate ca urmare a
preluctrii datelor sale cu caracter persortiifa se respecta prezentul regulament.

(2) Agiunile introduse Tmpotriva unui operator sau urgispane imputernicite
de operator sunt prezentate gafanstamelor din statul membru unde operatorul
sau persoana imputernicitie operatorsi are un sediu. Alternativ, o astfel de
agiune poate fi prezentain faa instagelor din statul membru in care persoana
vizata isi are reedina obknuita, cu excepa cazului in care operatorul sau
persoana imputerniditde operator este o autoritate publcunui stat membru ce
agioneaa in exercitarea competghor sale publice.

ART. 80

Reprezentarea persoanelor vizate

(1) Persoana vizatare dreptul de a mandata un organism, O orgg@izau o
asocigie fara scop lucrativ, care au fost constituite Tn modespunitor n
conformitate cu dreptul intern, aléror obiective statutare sunt de interes public,
care sunt active in domeniul progec drepturilorsi libertatilor persoanelor vizate
n ceea ce priwte protegia datelor lor cu caracter personal depura plangerea in
numele §u, $i exercite in numeleias drepturile mefionate la articolele 77, 78
79, precunsi si exercite dreptul de a primi degpbiri menionat la articolul 82 Tn
numele persoanei vizate, daacest lucru este prazut in dreptul intern.

(2) Statele membre pot prevedeaocice organism, organifia sau asocige
mertionaé la alineatul (1) din prezentul articol, indepentdeie mandatul unei
persoanei vizate, are dreptul de a depune in stauaibru respectiv o plangere la
autoritatea de supraveghere care este compdteme¢meiul articolului 7%i de a
exercita drepturile meionate la articolele 78 79, in cazul in care consideca
drepturile unei persoane vizate in temeiul prezentagulament au fost Tatcate
ca urmare a prelugmi.

ART. 81

Suspendarea procedurilor



(1) Tn cazul in care o instancompeterit a unui stat membru are inforgiaca
pe rolul unei instage dintr-un alt stat membru sezdl agiune avand acejaobiect
in ceea ce priwte activititile de prelucrare ale acelgiaperator sau ale acelea
persoane Tmputernicite de operator, ingtarespecti¥ contacteax instana din
cehlalt stat membru pentru a confirma exigeeanor astfel de @ani.

(2) Atunci cand pe rolul unei instandintr-un alt stat membru seab agiune
avand aceka obiect in ceea ce priyve activiéitile de prelucrare ale acelgia
operator sau ale acefgegersoane imputernicite de operator, orica aistana
competerit decat instaga sesizdt initial poate suspendatamea aflai la ea pe
rol.

(3) In cazul in care o astfel dgiane se judetin primi instana, orice instati
sesizai ulterior poate, de asemenea, la cererea uneigediti, si-si decline
competera, cu condia ca respectiva dane g fie de competga primei instate
sesizatai ca dreptul aplicabil acesteia germit conexarea ainilor.

ART. 82

Dreptul la despagubiri si raspunderea

(1) Orice persodncare a suferit un prejudiciu materiale sau moaalnare a
unei Tnélcari a prezentului regulament are dreptdl axina despagubiri de la
operator sau de la persoana imputerhab# operator pentru prejudiciul suferit.

(2) Orice operator implicat in op@tmile de prelucrare estaspunztor pentru
prejudiciul cauzat de opemanile sale de prelucrare care incalprezentul
regulament. Persoana Timputerriicile operator este aspunatoare pentru
prejudiciul cauzat de prelucrare numai in cazuwdre nu a respectat obligle din
prezentul regulament care revin in mod specificspanelor Tmputernicite de
operator sau a @onat in afara sau n contragiec cu instrugunile legale ale
operatorului.

(3) Operatorul sau persoana Tmputerhicie operator este exonert(de
raspundere n temeiul alineatului (2) dadovedete & nu este aspunztor
(raspunatoare) in niciun fel pentru evenimentul care a eaprejudiciul.

(4) Tn cazul in care mai mubperatori sau mai multe persoane imputernicite de
operator, sau un operatgir 0 persoa#d imputernicii de operator sunt impliga
(implicate) in aceeaoperaiune de prelucrarg raspund, in temeiul alineatelor (2)
si (3), pentru orice prejudiciu cauzat de prelucrdiecare operator sau perséan
mputernicit de operator este agpunztor (raspunatoare) pentru intregul
prejudiciu pentru a asigura déagpbirea efecti& a persoanei vizate.

(5) Tn cazul In care un operator sau o pers@mputernicii de operator a piit,
in conformitate cu alineatul (4), in totalitate plegubirile pentru prejudiciul
ocazionat, respectivul operator sau respectivaopatsmputernicii de operator
are dreptul 3 solicite de la ceilal operatori sau celelalte persoane imputernicite de
operator implicate in acegaperaiune de prelucrare recuperarea aceleii gin



despigubiri care corespundeamii lor de raspundere pentru prejudiciu, 1n
conformitate cu congile stabilite la alineatul (2).

(6) Aaiunile In exercitarea dreptului de recuperare gatgsirilor platite se
introduc la instatele competente Tn temeiul dreptului statului membamionat la
articolul 79 alineatul (2).

ART. 83

Conditii generale pentru impunerea amenzilor administratve

(1) Fiecare autoritate de supraveghere asitantul G impunerea unor amenzi
administrative in conformitate cu prezentul artipeintru ingélcarile prezentului
regulament meionate la alineatele (4), (5), (6) este, in fiecare caz, eficace,
propotionali si disuasiva.

(2) In fungie de circumstagle fiecirui caz in parte, amenzile administrative
sunt impuse in completarea sau in locuisanilor menionate la articolul 58
alineatul (2) literele (a) - (Y (j). Atunci cand se ia decizia dasi se impu# o
amend administrativ si decizia cu privire la valoarea amenzii adminite in
fiecare caz in parte, se acdh@atenia cuvenii urmatoarelor aspecte:

(a) natura, gravitatea durata nélcarii, tindndu-se seama de natura, domeniul
de aplicare sau scopul prelaigr in cauza, precumsi de nunarul persoanelor
vizate afectatgi de nivelul prejudiciilor suferite de acestea,;

(b) daé Tncalcarea a fost comisintentionat sau din neglijea;

(c) orice aguni intreprinse de operator sau de persoana Tmpaia de
operator pentru a reduce prejudiciul suferit despana vizéi,

(d) gradul de responsabilitate al operatorshu al persoanei imputernicite de
operatortinandu-se seama deasurile tehnicesi organizatorice implementate de
acetia in temeiul articolelor 2§ 32;

(e) eventualele Takcari anterioare relevante comise de operator saltetspna
mputernicit de operator;

() gradul de cooperare cu autoritatea de s@gidere pentru a remedia
ncalcareasi a atenua posibilele efecte negative alélticii;

(g) categoriile de date cu caracter persoretate de iridcare;

() modul in care TdAtcarea a fost adasla cungtinta autorisitii de
supraveghere, in special dacin ce nisur operatorul sau persoana imputergicit
de operator a notificat Talcarea;

() In cazul in care #surile memonate la articolul 58 alineatul (2) au fost
dispuse anterior impotriva operatorului sau persoanputernicite de operator in
cauz cu privire la acela obiect, respectarea respectivelarsoni;

(j)) aderarea la coduri de conduaiprobate, in conformitate cu articolul 40, sau la
mecanisme de certificare aprobate, in conformdatarticolul 42i



(k) orice alt factor agravant sau atenuantcapii circumstatelor cazului, cum
ar fi beneficile financiare dobandite sau pierlderevitate Tn mod direct sau
indirect de pe urma Takcarii.

(3) In cazul In care un operator sau o pers@aputernicit de operator ncaic
n mod integonat sau din neglijga, pentru aceaaoperaiune de prelucrare sau
pentru operguni de prelucrare conexe, mai multe disgozdin prezentul
regulament, cuantumul total al amenzii administetnu poate depi suma
previazuta pentru cea mai gravincilcare.

(4) Pentru ndcarile dispoziiilor urmatoare, in conformitate cu alineatul (2), se
aplici amenzi administrative de para 10 000 000 EUR sau, in cazul unei
intreprinderi, de pé&nla 2% din cifra de afaceri mondialtotak anuak
corespunitoare exergiului financiar anterior, luandu-se in calcul ceaimare
valoare:

(a) obligaile operatorului si ale persoanei imputernicite de operator 1in
conformitate cu articolele 8, 11, 25 - 39,4123;

(b) obligaiile organismului de certificare Tn conformitate anicolele 4%i 43;

(c) obligaiile organismului de monitorizare in conformitate articolul 41
alineatul (4).

(5) Pentru ndcarile dispoziiilor urmatoare, in conformitate cu alineatul (2), se
aplici amenzi administrative de para 20 000 000 EUR sau, in cazul unei
intreprinderi, de péanla 4% din cifra de afaceri mondialtotak anuah
corespunitoare exergiului financiar anterior, luandu-se in calcul ceaimare
valoare:

(@) principile de baz pentru prelucrare, inclusiv conide privind
consimamantul, in conformitate cu articolele 5, 6iB;

(b) drepturile persoanelor vizate in conformeiteu articolele 12 - 22;

(c) transferurile de date cu caracter persoita¢ un destinatar dintr-@ra tena
sau o organiz# internaionak, in conformitate cu articolele 44 - 49;

(d) orice obligai in temeiul legisl@ei naionale adoptate in temeiul capitolului
IX;

(e) nerespectarea unui ordin sau a uneidimiémporare sau definitive asupra
preluctrii, sau a suspendi fluxurilor de date, emis de dtre autoritatea de
supraveghere in temeiul articolului 58 alineatu), (au neacordarea accesului,
Tncalcand articolul 58 alineatul (1).

(6) Pentru indcarea unui ordin emis de autoritatea de supraveghie
conformitate cu articolul 58 alineatul (2) se ajlitn conformitate cu alineatul (2)
din prezentul articol, amenzi administrative de &n20 000 000 EUR sau, in
cazul unei intreprinderi, de paifa 4% din cifra de afaceri mondiaiotak anuak
corespunitoare exergiului financiar anterior, luandu-se in calcul ceaimare
valoare.



(7) Fra a aduce atingere compefellor corective ale autodifilor de
supraveghere m@onate la articolul 58 alineatul (2), fiecare sta¢mbru poate
prevedea norme prin caréd se stabileascdaa si In ce misuti pot fi impuse
amenzi administrative autafitior publice si organismelor publice stabilite n
statul membru respectiv.

(8) Exercitarea deitre autoritatea de supraveghere a compel@nsale in
temeiul prezentului articol are loc cu cojiexisteei unor garatii procedurale
adecvate in conformitate cu dreptul Uniumnicu dreptul intern, inclusivat de atac
judiciare eficientai dreptul la un proces echitabil.

(9) Tn cazul in care sistemul juridic al statumembru nu prevede amenzi
administrative, prezentul articol poate fi apliestfel Tncat amenda sie initiata
de autoritatea de supraveghere compétentimpuss de instarele naionale
competente, garantandu-se, in agetanp, faptul @ aceste @ de atac sunt
eficientesi au un efect echivalent cu cel al amenzilor adstrative impuse de
autorititile de supraveghere. In orice caz, amenzile impredmiie & fie eficace,
propotionale si disuasive. Respectivele state membre inforfhe@mmisia cu
privire la dispoziile de drept intern pe care le addjt temeiul prezentului alineat
para la 25 mai 2018, precusi, fara intarziere, cu privire la orice act legislativ de
modificare sau orice modificare ulteridax acestora.

ART. 84

Sanaiuni

(1) Statele membre stabilesc normele privine sdngunile aplicabile Th caz de
incalcare a prezentului regulament, in special pemtcalgari care nu fac obiectul
unor amenzi administrative in temeiul articolul@, § iau toate msurile necesare
pentru a garanta faptui @acestea sunt puse n aplicare. $ande respective sunt
eficace, proparonalesi disuasive.

(2) Fiecare stat membru informé&aZomisia cu privire la dispozie de drept
intern pe care le adapin temeiul alineatului (1) péria 25 mai 2018, precuni,
fara intarziere, cu privire la orice modificare ultexrid a acestora.

CAPITOLUL IX
Dispozrii referitoare la situgii specifice de prelucrare

ART. 85

Prelucrareasi libertatea de exprimaresi de informare

(1) Prin intermediul dreptului intern, statefembre asigarun echilibru ntre
dreptul la protega datelor cu caracter personal in temeiul prezentagulament
si dreptul la libertatea de exprimagiede informare, inclusiv prelucrarea in scopuri
jurnalistice sau in scopul exprani academice, artistice sau literare.



(2) Pentru prelucrarea efectu@éh scopuri jurnalistice sau Tn scopul exptim
academice, artistice sau literare, statele membaeigh exoneliri sau derogri de
la dispoziiile capitolului Il (principii), ale capitolului ll (drepturile persoanei
vizate), ale capitolului IV (operatoryl persoana Tmputernigitde operator), ale
capitolului V (transferul datelor cu caracter peocitre tari terte sau organiza
interngionale), ale capitolului VI (autotiti de supraveghere independente), ale
capitolului VII (cooperaresi coerena) si ale capitolului IX (situai specifice de
prelucrare a datelor) Tn cazul in care acestea secsare pentru a asigura un
echilibru intre dreptul la protga datelor cu caracter persongallibertatea de
exprimaresi de informare.

(3) Fiecare stat membru informé&a2omisia cu privire la dispozie de drept
intern pe care le-a adoptat in temeiul alineat(®yiprecumsi, fara intarziere, cu
privire la orice act legislativ de modificare sauce modificare ulteriodr a
acestora.

ART. 86

Prelucrareasi accesul public la documente oficiale

Datele cu caracter personal din documenteleiabdl dginute de o autoritate
publici sau de un organism public sau privat pentru ndieg& unei sarcini care
servate interesului public pot fi divulgate de autoratsau organismul respectiv
n conformitate cu dreptul Uniunii sau cu dreptutern sub incidega cruia intra
autoritatea sau organismul, pentru a stabili unlibahn intre accesul public la
documente oficialei dreptul la protega datelor cu caracter personal in temeiul
prezentului regulament.

ART. 87

Prelucrarea unui numar de identificare national

Statele membre pot detalia Tn continuare qoledspecifice de prelucrare a unui
numar de identificare ngonal sau a orirui alt identificator cu aplicabilitate
general. In acest caz, nuirul de identificare ngonal sau orice alt identificator cu
aplicabilitate generaleste folosit numai in temeiul unor gaiacorespunitoare
pentru drepturilgi libertitile persoanei vizate Tn temeiul prezentului reg@datn

ART. 88

Prelucrarea in contextul ocugrii unui loc de munca

(1) Prin lege sau prin acorduri colective, @atmembre pot prevedea norme mai
detaliate pentru a asigura pratacdrepturilor si a libergétilor cu privire la
prelucrarea datelor cu caracter personal ale afiigajin contextul ocugxii unui
loc de mung, in special in scopul recanii, al indeplinirii clauzelor contractului
de muné, inclusiv desércarea de obligale stabilite prin lege sau prin acorduri
colective, al gestiatrii, planificarii si organizrii muncii, al egalifitii si diversittii
la locul de mung, al asiguiirii sanatatii si securititii la locul de mung, al
protefrii propriefatii angajatorului sau a clientului, precuin scopul exercirii



si beneficierii, In mod individual sau colectiv, deepturilesi beneficiile legate de
ocuparea unui loc de muf)recunsi pentru incetarea raporturilor de manc

(2) Aceste norme includ asuri corespuratoaresi specifice pentru garantarea
demnigtii umane, a intereselor legitimgi a drepturilor fundamentale ale
persoanelor vizate, in special in ceea ce grevieansparaga preluchrii, transferul
de date cu caracter personal in cadrul unui gruptdeprinderi sau al unui grup de
intreprinderi implicate intr-o activitate econothicomurh si sistemele de
monitorizare la locul de muac

(3) Fiecare stat membru informa@a2omisia cu privire la dispazie de drept
intern pe care le adapin temeiul alineatului (1) péaria 25 mai 2018, precusi,
fara intarziere, cu privire la orice modificare ultexrid a acestora.

ART. 89

Garantii si derogari privind prelucrarea in scopuri de arhivare in interes
public, Tn scopuri de cercetarestiin tifica sau istorici ori Tn scopuri statistice

(1) Prelucrarea in scopuri de arhivare in @ggoublic, Tn scopuri de cercetare
stiintifica sau istori@ ori in scopuri statistice are loc cu camliexistemei unor
garanii corespunitoare, n conformitate cu prezentul regulament, trpen
drepturilesi libertitile persoanelor vizate. Respectivele garasigui faptul G au
fost instituite nasuri tehnicesi organizatorice necesare pentru a se asigura, n
special,respectarea principiului reducerii la minimum a datelor. Respectivele
masuri pot include pseudonimizarea, cu coiadica respectivele scopuri die
indeplinite in acest mod. Atunci cand respectigelgpuri pot fi indeplinite printr-o
prelucrare ulterioarcare nu permite sau nu mai permite identificarei@sganelor
vizate, scopurile respective sunt indeplinite i@saenod.

(2) In cazul in care datele cu caracter pefssuat prelucrate in scopuri de
cercetarstiintifica sau istoria ori in scopuri statistice, dreptul Uniunii sau ixe
intern poate &prevad derodiri de la drepturile maionate la articolele 15, 16, 18
si 21, sub rezerva condlor si a garamgilor prevazute la alineatul (1) din prezentul
articol, In nasura in care drepturile respective sunt de Aatufaca imposibik sau
si afecteze in mod grav realizarea scopurilor spesifiar derogrile respective
sunt necesare pentru indeplinirea acestor scopuri.

(3) Tn cazul In care datele cu caracter pelssnat prelucrate in scopuri de
arhivare in interes public, dreptul Uniunii sau pdug intern poate & prevad
derogiri de la drepturile maionate la articolele 15, 16, 18, 19, 2021, sub
rezerva condiilor si a garamilor prevazute la alineatul (1) din prezentul articol, in
masura n care drepturile respective sunt de aasarfaca imposibik sau &
afecteze in mod grav realizarea scopurilor spexii@r derogrile respective sunt
necesare pentru indeplinirea acestor scopuri.



(4) Tn cazul In care prelucrarea nienat la alineatele (2)i (3) servate in
acelgi timp si altui scop, derofrile se apli@ numai preluctrii in scopurile
mertionate la alineatele respective.

ART. 90

Obligatii privind p astrarea confidertialit atii

(1) Statele membre pot adopta norme specifer@rp a stabili competezie
autorigtilor de supraveghere, prazute la articolul 58 alineatul (1) literele (@)
(f), in legitura cu operatori sau cu persoane imputernicite deatqercare, n
temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului interausin temeiul normelor stabilite
de organismele manale competente, au obligmde a pstra secretul profesional
sau alte oblig@ echivalente de confideialitate, in cazul in care acest lucru este
necesasi propotional pentru a stabili un echilibru intre dreptaldrotega datelor
cu caracter personal obligaia pastrarii confidertialitatii. Respectivele norme se
aplici doar in ceea ce priste datele cu caracter personal pe care operataml s
persoana imputerniditde operator le-a primit in urma sau Tn contextoeiu
activitati care int& sub incidera acestei obliga de pistrare a confidgralitatii.

(2) Fiecare stat membru notficComisiei normele adoptate n temeiul
alineatului (1) paa la 25 mai 2018, precumi, fara intarziere, orice modificare
ulterioat a acestora.

ART. 91

Normele existente in domeniul protegei datelor pentru biserici si asocigii
religioase

(1) Tn cazul in care, intr-un stat membru, tiésie si asociaiile sau comunitile
religioase aplig, la data intirii in vigoare a prezentului regulament, un set
cuprinztor de norme de protge a persoanelor fizice cu privire la prelucrare,
aceste norme pot continua se aplice, cu conglh s fie aliniate la prezentul
regulament.

(2) Bisericilesi asociaiile religioase care aplicun set cuprirgor de norme in
conformitate cu alineatul (1) din prezentul artisoint supuse supravegherii unei
autoritti de supraveghere independente care poate fi ggecdu condia si
indeplineast conditiile stabilite in capitolul VI din prezentul reguhent.

CAPITOLUL X
Acte delegatai acte de punere in aplicare

ART. 92

Exercitarea deledirii

(1) Competega de a adopta acte delegate este coaf@amisiei in condiile
prevazute de prezentul articol.



(2) Delegarea de competerprevizuta la articolul 12 alineatul (8 la articolul
43 alineatul (8) se conferComisiei pe o perio&@nedeterminat de la 24 mai
2016.

(3) Delegarea de competenmenionat la articolul 12 alineatul (8%i la
articolul 43 alineatul (8) poate fi revodain orice moment de Parlamentul
European sau de Consiliu. O decizie de revocaree peegat delegirii de
competere specificat in decizia respectiv Decizia produce efecte din ziua
urmatoare datei publiii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Eurogesau de la
o dat ulterioai menionat in decizie. Decizia nu aduce atingere validitctelor
delegate care sunt deja in vigoare.

(4) De inda ce adopt un act delegat, Comisia 1l notific simultan
Parlamentului Europeagn Consiliului.

(5) Un act delegat adoptat in conformitate dicaul 12 alineatul (8)si cu
articolul 43 alineatul (8) in#rin vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul
Europearsi nici Consiliul nu au formulat obigicini in termen de trei luni de la
notificarea acestuia Parlamentului Europgaonsiliului, sau in cazul in care,
Tnainte de expirarea termenului respectiv, ParlameBuropeansi Consiliul au
informat Comisia & nu vor formula obigauni. Respectivul termen se prelugte
cu trei luni la intiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

ART. 93

Procedura comitetului

(1) Comisia este asisiatle un comitet. Comitetul respectiv este un conitet
intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2) In cazul In care se face trimitere la préazkalineat, se aplicarticolul 5 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(3) In cazul In care se face trimitere la préazkalineat, se aplicarticolul 8 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011 coroborat cu arnicob din respectivul
regulament.

CAPITOLUL Xl
Dispozjii finale

ART. 94

Abrogarea Directivei 95/46/CE

(1) Decizia 95/46/CE se abtogu efect de la 25 mai 2018.

(2) Trimiterile la directiva abrogatse interpretedizca trimiteri la prezentul
regulament. Trimiterile la Grupul de lucru pentmoteaia persoanelor in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal imstgitun articolul 29 din
Directiva 95/46/CE se interpretéara trimiteri la Comitetul european pentru
protegia datelor instituit prin prezentul regulament.



ART. 95

Relatia cu Directiva 2002/58/CE

Prezentul regulament nu impune oldigsuplimentare pentru persoanele fizice
sau juridice n ceea ce prite prelucrarea in létura cu furnizarea de servicii de
comunicaii electronice destinate publicului inteéele de comuniga publice din
Uniune, cu privire la aspectele pentru care acadrevin obligai specifice cu
acelai obiectiv previzut in Directiva 2002/58/CE.

ART. 96

Relatia cu acordurile incheiate anterior

Acordurile interngonale care implig transferul de date cu caracter personal
catre tari tene sau organiza interngionale, care au fost incheiate de statele
membre inainte de 24 mai 20%6care sunt in conformitate cu dreptul Uniunii
aplicabil inainte de data respedtivaman in vigoare péncand vor fi modificate,
inlocuite sau revocate.

ART. 97

Rapoartele Comisiei

(1) Paa la 25 mai 2020Gsi, ulterior, la fiecare patru ani, Comisia transmit
Parlamentului Europeagi Consiliului un raport privind evaluarea revizuirea
prezentului regulament. Rapoartele saoctife publice.

(2) Tn contextul evalirilor si revizuirilor menionate la alineatul (1), Comisia
examineai in special aplicareqa functionarea:

(a) capitolului V privind transferul datelor @aracter personakte tari tere
sau organiz@ interngionale, avand in vedere in special deciziile adepia
temeiul articolului 45 alineatul (3) din prezentagulamensi deciziile adoptate in
temeiul articolului 25 alineatul (6) din Directi@®/46/CE;

(b) capitolul VII privind cooperaresa coerena.

(3) Tn scopul alineatului (1), Comisia poatdicta informaii de la statele
membresi de la autoritile de supraveghere.

(4) La efectuarea evaltilor si a revizuirilor memionate la alineatele (%) (2),
Comisia ia Tn considerare p@ie si constadrile Parlamentului European, ale
Consiliului, precunsi ale altor organisme sau surse relevante.

(5) Comisia transmite, daiceste necesar, propuneri corespioare de
modificare a prezentului regulament, in specidnd seama de evagile din
domeniul tehnologiei informeei si avand in vedere progresele saoiiet
informaionale.

ART. 98

Revizuirea altor acte juridice ale Uniunii in matelie de proteaie a datelor

Daa este cazul, Comisia prezinpropuneri legislative in vederea modific
altor acte juridice ale Uniunii privind protge datelor cu caracter personal, in

~

vederea asigarii unei prote@i uniforme si consecvente a persoanelor fizice in



ceea ce privge prelucrarea. Acest lucru priste in special normele referitoare la
protegia persoanelor fizice In ceea ce pgieeprelucrarea deatre instituiile,
organismele, oficiilesi ageniile Uniunii, precumsi normele referitoare la libera
circulgie a acestor date.

ART. 99

Intrare Tn vigoare si aplicare

(1) Prezentul regulament iafin vigoare in a ddizecea zi de la data pukira
Tn Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(2) Prezentul regulament se aplie la 25 mai 2018.

Prezentul regulament este obligatoriu Tn t@denentele salg se aplia direct
n toate statele membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 aprilie 2016.

Pentru Parlamentutdpean
Pyedintele
M. SCHULZ

Pentru Consiliu

Pyedintele
J.A. HENNIS-PLASSCHRE



